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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgfaltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen ibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung fur
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und der Sicherheitshinweise
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

2. Gerétebeschreibung (Bild 1/2)

Tankanzeige

Tankdeckel

Schubblgel

Luftfilterdeckel
Wartungsdeckel

Laufrollen

Seilzug fur Dekompression
Warnleuchte fiir Oldruck
Voltmeter

10. Sicherheitsausléser 400V 3~
11. Umschalter 230V~/400V 3~
12. Sicherheitsausléser 230V~
13. 1x 12V d.c. Sicherheitsausléser
14. Erdungsanschluss

15. 1x 12V d.c. Anschluss

16. 2x 230V Steckdose

17. 1x 400V 3~ Steckdose

18. Zindschloss

©CEeNOOTA~WN -
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. Lieferumfang (Abb. 1-3)

Stromerzeuger

12V Adapterkabel (Abb.3/Pos.19)
Batteriebefestigungs-Set (Abb.3/Pos.20)
Ringschlissel (Abb.3/Pos.21)

4. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Das Gerat ist fir alle Anwendungen, welche fir
einen Betrieb an 230V~/ 400V 3~ oder 12V d.c.
vorgesehen sind, geeignet. Beachten Sie unbedingt
die Einschréankungen in den zusétzlichen
Sicherheitshinweisen. Zweck des Generators ist der
Antrieb von Elektrowerkzeugen und die
Stromversorgung von Beleuchtungsquellen. Bei
Haushaltsgeraten prifen Sie bitte die Eignung nach
den jeweiligen Herstellerangaben. Fragen Sie im
Zweifel einen autorisierten Fachhandler.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dartber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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5. Technische Daten

Generator: Synchron

Schutzart: 1P23

Dauerleistung P e, (S1):
4400 W/400 V 3~; 3000 W/230 V~

Maximalleistung P,,., (S2 5 min):
5000 W/400 V 3~; 3300 W/230 V~

Dauerleistung P, (12 V d.c.):
100 W

Nennspannung U, ¢,
2x230 V~/1x 400 V 3~/1x 12V d.c.

Nennstrom |,gn,: 13 A (230V~) /6,3 A (400V 3~)

Frequenz F . 50 Hz
Hubraum: 418 ccm
Motorleistung: 7,36 KW /10 PS
Kraftstoff: Diesel
Tankinhalt: 16 |
Motordl: 1,65 | (15W40)
Gewicht: 182 kg
Schalldruckpegel L: 74,27 dB(A)

Schallleistungspegel L,ys/Unsicherheit K
94,27 dB (A)/1,73 dB(A)

Leistungsfaktor cos ¢: 0,8

Leistungsklasse: G1

Max. Aufstellhéhe (GNN): 1000 m

Betriebsart S1 (Dauerbetrieb)
Die Maschine kann dauerhaft mit der angegebenen
Leistung betrieben werden.

Betriebsart S2 (Kurzzeitbetrieb)

Die Maschine darf kurzzeitig mit der angegebenen
Leistung betrieben werden (5 min). Danach muss die
Maschine eine Zeitspanne stillstehen, um sich nicht
unzuléssig zu erwarmen (5 min).

6. Vor Inbetriebnahme

Achtung! Bei Erstinbetriebnahme muss Motorendl

und Dieselkraftstoff eingefullt werden.

@ Batterie vorbereiten und anschlieBen (Achtung!
Batterie ist nicht im Lieferumfang enthalten).
Befestigen Sie die Batterie (Abb.4/ Pos. A) mit
dem Batteriebefestigungs-Set (Abb.3/ Pos.20)

im Gerat (Abb. 4). SchlieBen Sie erst das rote
Kabel (+) und anschlieBend das schwarze Kabel
(-) an der Batterie an.

@ Dieselkraftstoffstand prifen, eventuell
nachfullen.

@ Fur ausreichende Beliiftung des Gerétes sorgen.

@ Die unmittelbare Umgebung des Stromerzeugers
begutachten.

@ Eventuell angeschlossenes elektrisches Geréat
vom Stromerzeuger trennen.

o
—h

Elektrische Sicherheit

@ Elektrische Zuleitungen und angeschlossene
Gerate mussen in einem einwandfreien Zustand
sein.

® Esdirfen nur Geréate angeschlossen werden,
deren Spannungsangabe mit der
Ausgangsspannung des Stromerzeugers
Ubereinstimmt.

® Niemals den Stromerzeuger mit dem Stromnetz
(Steckdose) verbinden.

@ Die Leitungslangen zum Verbraucher sind

moglichst kurz zu halten.

6.2 Umweltschutz

® Verschmutztes Wartungsmaterial und
Betriebsstoffe in einer dafiir vorgesehenen
Sammelstelle abgeben

@ Verpackungsmaterial, Metall und Kunststoffe
dem Recycling zufiihren

6.3 Erdung

Zur Ableitung statischer Aufladungen ist eine Erdung
des Gehauses nétig. Hierzu ein Kabel auf der einen
Seite am Erdungsanschluss des Generators (Abb.2/
Pos. 14) und auf der anderen Seite mit einer
externen Masse (z. B. Staberder) verbinden.

7. Bedienung

7.1 Motor starten

e Uberpriifen ob der mechanische Schalter (Abb.5/
Pos. A) in rechter Position eingerastet ist..

@ Den Kraftstoffhahn (Abb. 6/ Pos. E) &ffnen.

® Ein-/Ausschalter (Abb.2/ Pos.18) mit Schlissel
auf Stellung ,ON* bringen.

® Den Seilzug fir Dekompression (Abb.2/ Pos.7)

ziehen und Ein-/Ausschalter mit Schlissel

auf,Start“ drehen. Dekompressionsschalter nach

ca. 5sec. los lassen und der Motor beginnt zu

laufen.

Wenn Motor lauft, Ein-/Ausschalter auf

Stellung,,ON* zurtickdrehen.

Falls der Motor nicht sofort anspringt (speziell

nach zuvor leerem Tank oder nach Wechseln

o
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des Dieselfilters) den Startvorgang unter
nochmaligem Ziehen am Seilzug fur
Dekompression erneut wiederholen.

7.2 Belasten des Stromerzeugers

® Wenn Sie den Umschalter (Abb.2/ Pos.11) nach
rechts stellen, kdnnen Sie die 230V~ Steckdosen
benutzen.
Achtung: Obwohl in dieser Stellung die
Dauerleistung (S1) von 3000 W auf die 2
Steckdosen aufgeteilt wird, kdnnen Sie auch nur
eine Steckdose mit 3000 W belasten. Die
Gesamtbelastung beider Steckdosen darf
kurzzeitig (S2) fur 5min. maximal 3300 W
betragen.

® Wenn Sie den Umschalter (Abb.2/ Pos.11) nach
links stellen, ist die 400V 3~ Steckdose aktiv.
Achtung: Diese Steckdose darf dauernd (S1) mit
4400W und kurzzeitig (S2) fur max. 5min. mit
5000W belastet werden.

® Der Stromerzeuger ist fir 230 V~und 400 V 3~
Wechselspannungsgeréate geeignet.

® Der Stromerzeuger kann zuséatzlich dauerhaft mit
12V d.c., 100W belastet werden (Abb.2/Pos.15).
Verwenden Sie hierfir das beiliegende
Adapterkabel (Abb. 3/ Pos. 19).

® Den Generator nicht an ein Haushaltsnetz
anschlieBen, dadurch kann eine Beschadigung
des Generators oder anderer Elektrogerate im
Haus verursacht werden.

Hinweis: Manche Elektrogerate (Motorstichsagen,
Bohrmaschinen usw.) kénnen einen héheren
Stromverbrauch haben, wenn sie unter erschwerten
Bedingungen eingesetzt werden.

Manche Elektrogeréte (z. B. TV-Geréte,
Computer,...) dirfen nicht mit einem Generator
betrieben werden.

Fragen Sie im Zweifelsfall beim Hersteller lhres
Gerates nach.

7.3 Uberlastungsschutz

Der Stromerzeuger ist mit Uberlastschutz
ausgestattet. Dieser schaltet die jeweiligen
Steckdosen bei Uberlastung ab.

Achtung! Sollte dieser Fall auftreten so reduzieren
Sie die elektrische Leistung, welche Sie dem
Stromerzeuger entnehmen oder entfernen Sie
defekte angeschlossene Gerate.

Achtung! Defekte Uberlastschalter diirfen nur durch
baugleiche Uberlastschalter mit gleichen
Leistungsdaten ersetzt werden. Wenden Sie sich
hierfur an lhren Kundendienst.

12V d.c. Anschluss:

Bei Uberlastung wird der 12V d.c. Anschluss (Abb.2/
Pos.15) abgeschaltet. Durch Driicken des
Uberlastschalters (Abb.2/ Pos.13) kann der 12V d.c.
Anschluss wieder in Betrieb genommen werden.

230V~ Steckdosen:

Bei Uberlastung werden die 230V~ Steckdosen
(Abb.2/Pos.16) abgeschaltet. Durch Einschalten des
Uberlastschalters (Abb.2/ Pos.12) kénnen die 230V~
Steckdosen wieder in Betrieb genommen werden.

400V 3~ Steckdose:

Bei Uberlastung wird die 400V 3~ Steckdose
(Abb.2/Pos.17) abgeschaltet. Durch Einschalten des
Uberlastschalters (Abb.2/ Pos.10) kann die 400V 3~
Steckdose wieder in Betrieb genommen werden.

7.4 Motor abstellen

® Den Stromerzeuger kurz ohne Belastung laufen
lassen, bevor sie ihn abstellen, damit das
Aggregat “nachkihlen” kann.

® Den Ein-/Ausschalter (Abb.2/ Pos.18) mit
Schlussel auf Stellung “OFF” bringen.

® Den Kraftstoffhahn schlieBen.

Hinweis: Der Motor kann auch durch Driicken des
mechanischen Schalter (Abb.5/ Pos. B) abgestellt
werden. Vor erneutem Starten muss in diesem Fall
der Hebel (Abb.5/Pos.A) wieder nach rechts
geschoben werden bis er einrastet.

8. Wartung

Stellen Sie vor allen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten den Motor ab.

Staub und Verschmutzung sind regelmaBig von der
Maschine zu entfernen. Die Reinigung ist am besten
mit einer feinen Blrste oder einem Lappen
durchzufihren.

@ Benutzen Sie zur Reinigung von Kunststoffteilen
keine atzenden Mittel.

@ Dieselist bei langerem Nichtgebrauch aus dem
Stromerzeuger zu entfernen .

Achtung: Stellen Sie das Geréat sofort ab und

wenden Sie sich an lhre Service Station:

® Beiungewdhnlichen Schwingungen oder
Gerauschen.

® Wenn der Motor Uberlastet scheint oder
unregelmaBig lauft.

o
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8.1 Olwechsel, Olstand priifen (vor jedem
Gebrauch)

Der 1. Motordlwechsel sollte bei betriebswarmen

Motor nach ca. 20 Betriebsstunden durchgefuihrt

werden. Danach ist der Motor6lwechsel alle 150

Stunden bei betriebswarmen Motor durchzuflhren.

® Nur Motorendl (15W40) verwenden

@ Stromerzeuger auf geeigneter ebener Unterlage

abstellen.
e Oleinfillschraube (Abb.5/ Pos.C) 6ffnen
@ Olablassschraube (Abb.5/ Pos.D) 6ffnen und

warmes Motorendl tber den darunter liegenden
Auslaufkanal in einen Auffangbehalter ablassen.

@ Nach Auslaufen des Altdls Olablassschraube
schlieBen und Auslaufkanal mit einem Tuch
reinigen.

® Motordl bis zur oberen Markierung des
Olmessstabes (Abb. 7) einfiillen.

Achtung: Olmessstab zum Priifen des Olstandes
nicht einschrauben sondern nur bis zum Gewinde
einstecken.

@ Das Altél muss ordentlich entsorgt werden.

8.2 Luftfilter reinigen (siehe Abb. 8-13)

@ Luftfilter vor jedem Gebrauch prifen, evtl.
reinigen, wenn nétig tauschen.

® Zum Reinigen der Elemente dirfen keine
scharfen Reiniger oder Benzin verwendet
werden.

® Die Elemente durch Ausklopfen auf einer flachen

Flache reinigen.

8.3 Dieselfilter reinigen (Abb.6)
Der Dieselfilter (Abb. 6/ Pos. G) muss gereinigt

werden, wenn Verunreinigungen im Schauglas (Abb.

6/ Pos. H) sichtbar werden. Zum Reinigen des
Dieselfilters brauchen Sie einen Trichter verbunden
mit einem Benzin/ Diesel resistenten
Kraftstoffschlauch, Benzin/ Diesel resistente
Handschuhe sowie einen leeren Diesel
Kraftstoffkanister (ACHTUNG: Niemals Benzin und
Dieselkraftstoff unkontrolliert vermischen!).

@ Kraftstoffhahn (Abb. 6/Pos. E) schlieBen.

@ Randelmutter (Abb. 6/Pos. F) lockern.

® Den Kraftstoffschlauch des Trichters in den
Dieselkanister einfiihren und Trichter unter das
Schauglas (Abb. 6/Pos. H) halten.

@ Randelmutter (Abb. 6/Pos. F) ganz I6sen und
saubere Dieselrestmenge des Schauglases in
den Trichter entleeren.

@ Die verschmutzte Dieselrestmenge mit einem
Reinigungspapier aufsaugen. Das Schauglas
reinigen.

@ Dieselfilter vom Dieselfilterhalter nach unten

abziehen, Schmutzreste am Dieselfilter mit dem
Reinigungspapier entfernen, evtl. mit etwas
Dieselkraftstoff reinigen oder den Dieselfilter bei
Beschéadigung austauschen. Das
Reinigungspapier entsorgen.

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

8.4 Tank entleeren

Um den Tank zu entleeren gehen sie zuerst so
vor wie beim Dieselfilter reinigen.

Nach dem Abnehmen des Dieselfilters den
Trichter unter den Dieselfilterhalter (Abb. 6/ Pos.
1) positionieren und den Kraftstoffhahn (Abb.
6/Pos. E) 6ffnen.

Dieselkraftstoff aus dem Tank Uber den Trichter
in den Dieselkanister leiten. (ACHTUNG: Achten
Sie darauf dass der Dieselkanister groB genug
ist, die im Tank verbliebene Restmenge
aufzunehmen!).

Gegebenenfalls kann das Entleeren des Tankes
durch SchlieBen des Kraftstoffhahnes
unterbrochen werden.

Nach Beendigung des Entleerens den
Zusammenbau, wie unter Punkt 8.3 beschrieben,
vornehmen.

9. Winterbetrieb

Da der Generator von einem Dieselmotor
angetrieben wird, sind fur den Winterbetrieb
besondere Vorkehrungen zu treffen.

Bei dem Betrieb des Dieselgenerators bei
AuBentemperaturen von -3° bis -10° Celsius ist die
Verwendung von “Winterdiesel“ vorgeschrieben. Die
Umstellung des Dieselkraftstoffes auf ,Winterdiesel”
erfolgt, von Land zu Land unterschiedlich, meist
Ende Oktober. Den Zeitpunkt der Umstellung auf
“Winterdiesel“ kdnnen sie bei lhrer Tankstelle
erfragen.

Wenn sie den Dieselgenerator regelméaBig
betreiben, brauchen Sie keine Vorkehrungen zu
treffen, da die Umstellung auf “Winterdiesel”
automatisch erfolgt.

Falls Sie den Generator im Herbst fiir langere
Zeit nicht benutzen, aber im Winter wieder
einsetzen wollen, empfiehlt es sich den Tank fast
leer zu halten oder, wie unter Punkt 8.4
beschrieben, zu entleeren.

Erfragen Sie den Zeitpunkt der Umstellung
auf,Winterdiesel” bei Ihrer Tankstelle und fullen
Sie den Tank vor Einsetzen der
AuBentemperaturen von -3° bis -10° Celsius mit

o
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,Winterdiesel“.

@ Falls es dennoch einmal zu einem “Versulzen“
des Dieselkraftstoffes kommen sollte missen Sie
den Dieselgenerator fir ca. 12 Stunden in einen
Raum mit Temperaturen von ca. +10° Celsius
bringen.

@ Bei halb vollem bis vollem Tank mit normalem
Dieselkraftstoff ist dieser dann, wie unter Punkt
8.4 beschrieben, zu entleeren.

® Der Tank muss dann mit “Winterdiesel” aufgefullt
werden.

@ Beifast leerem bis halb vollem Tank genugt das
Auffillen mit “Winterdiesel“.

10. Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

11. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiullentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10
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12. Fehlersuchplan

Stérung

Ursache

MaBnahme

Motor kann nicht gestartet werden

Olabschaltautomatik spricht an
(rote LED (Abb.2/Pos. 8))

kein Dieselkraftstoff

Mechanischer Unterbrecher
(Abb.5/ Pos.A) entriegelt

Dieselfilter verstopft
Luftfilter verstopft

Dieselkraftstoff wegen niedriger
AuBentemperatur “versulzt”

Olstand priifen, Motordl auffillen

Dieselkraftstoff nachfillen

Mechanischen Unterbrecher nach
rechts schieben

Dieselfilter reinigen oder ersetzen
Luftfilter reinigen oder ersetzen

Vorgehen wie unter Punkt
“Winterbetrieb” beschrieben

Generator hat zu wenig oder
keine Spannung

Regler oder Kondensator defekt
Uberstromschutzschalter ausge-
16st

Kohleblrsten des Generators
verschlissen

Autorisierten Kundendienst
aufsuchen

Schalter betatigen und Verbrau-
cher verringern

Filter reinigen oder ersetzen

11
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Spis tresci

Wskazoéwki bezpieczeristwa
Opis urzadzenia

Zakres dostawy

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Dane techniczne

Przed uruchomieniem

Obstuga

Konserwacja

. Eksploatacja w warunkach zimowych
10. Zamawianie czg$ci zamiennych
11. Utylizacja i recycling

12. Plan wyszukiwania usterek
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi.
Prosze zachowad instrukcje i wskazowki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W razie
przekazania urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢
jej rowniez instrukcje obstugi. Nie odpowiadamy za
wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wskazowek
bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywota¢ porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

N

. Opis urzadzenia (rys. 1/2)

Wskaznik poziomu paliwa

Pokrywa zbiornika paliwa

Uchwyt

Przykrywka filtra powietrza

Przykrywka do przegladow

Rolki

Linka ciggnowa do dekompresji
Lampka ostrzegawcza informujgca o cisnieniu
oleju

9. Miernik napigcia

10. Wytacznik bezpieczenstwa 400V 3~
11. Przetgcznik 230V~/400V 3~

12. Wytacznik bezpieczenstwa 230V~

13. Wytacznik bezpieczenstwa 1x 12V d.c.
14. Podtgczenie uziemienia

15. Przytacze 1x 12V d.c.

16. Gniazdko 2x 230 V

17. Gniazdko 1x 400V 3~

18. Zamek zaptonu

ONO>GO AN~

3. Opis urzadzenia (rys. 1-3)

® Generator pradu

@ Kabeltaczacy 12V (rys. 3/poz. 19)

® Zestaw do mocowania akumulatora (rys. 3/poz.

20)
Klucz oczkowy (rys. 3/poz. 21)

4. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie nadaje si¢ do wszystkich zastosowan,
ktére przewidziane sg przy napieciu zmiennym
230V/ 400V i napieciu statym 12V. Koniecznie
uwazaé na ograniczenia w dodatkowych
wskazéwkach bezpieczenstwa. Przeznaczeniem
generatora jest zasilanie urzadzen elektrycznych i
zaopatrywanie w energie zrédta $wiatta. Przy
urzgdzeniach domowych nalezy sprawdzié¢
mozliwos¢ zastosowania wedtug zalecen
producenta. Jesli majg Panstwo watpliwosci prosze
spyta¢ w autoryzowanym punkcie sprzedazy.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesliniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

13
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5. Dane techniczne

Generator: synchroniczny

Klasa ochrony: IP 23

Moc ciggta S1: 4400 W/400 V; 3000 W/230 V

Moc maksymalna S2 (max 5 min.):
5000 W/400 V/ 3300 W/230 V

Moc ciagta (12 V d.c.): 100 W

Napiecie znamionowe:
2x 230V~/1x 400V~/1x 12V d.c.

Prad znamionowy: 13 A (230V~) /6,3 A (400V 3~)

Czestotliwosé: 50Hz
Pojemnos$¢ skokowa: 418 ccm
Moc silnika: 7,36 kW /10 PS
Paliwo: Diesel
Pojemnos¢ zbiornika na paliwo: 16 litrow
Olej silnikowy: 1,651 (15W40)
Waga: 182 kg
Poziom cisnienia akustycznego La: 74,27 dB (A)

Poziom mocy akustycznej L/ Odchylenie K
94,27 dB (A)/1,73 dB(A)

Wspétczynnik mocy cos ¢: 0,8

Klasa mocy: G1

Maksymalna wysokos¢ ustawiania (n.p.m.): 1000 m

Tryb pracy S1 (tryb pracy ciagtej)
Urzgdzenie moze trwale pracowa¢ przy podanej
mocy.

Tryb pracy S2 (tryb pracy krétkookresowej)
Urzadzenie moze przez krétki czas (5 min.)
pracowac przy podanej mocy. Potem urzgdzenie
musi przez pewien czas by¢ nieuzywane, zeby sie w
niedozwolonym stopniu nie nagrzato (5 min.).

14

6. Przed uruchomieniem

Uwaga! Przy pierwszym uruchomieniu musi by¢

nalany olej silnikowy oraz olej napgdowy.

® Przygotowac i podtgczy¢ akumulator (Uwaga!
Urzgdzenie dostarczane jest bez akumulatora).
Zamocowac¢ akumulator (rys. 4/poz. A) w
urzgdzeniu (rys. 4), przewidzianym do tego
zestawem do mocowania akumulatora (rys.
3/poz. 20). Najpierw podtaczy¢ do akumulatora
czerwony kabel (+) a nastepnie czarny (-).

® Sprawdzi¢ poziom zawartosci oleju napedowego,
ewentualnie dolac.

@ Dbac o wystarczajgcg wentylacje urzadzenia.

® Sprawdzi¢ bezposrednie otoczenie generatora
pradotwdrczego.

e Odtaczy¢ ewentualne urzadzenia elektryczne
podtaczone do generatora.

o
—

Bezpieczenstwo elektryczne:

@ Elektryczne przewody i podtgczone urzgdzenia
muszg dziata¢ bez zarzutu.

@ Podtgczaé mozna jedynie takie urzgdzenia,
ktorych wartosci napiecia sg zgodne z napieciem
wyjsciowym generatora.

@ Nigdy nie podtgczaé¢ generatora do sieci
(gniazdka wtykowego).

@ Dtugosci kabli do odbiornika muszg by¢ mozliwie

najkrétsze.

6.2 Ochrona srodowiska

@ Brudne materiaty konserwujgce i surowce
pomocnicze oddawaé do przeznaczonych do
tego punktéw zbiorczych.

® Opakowanie, metal i tworzywa sztuczne oddawac
do recyklingu.

6.3 Uziemienie

Zeby uniknaé porazenia pradem generator musi byé
uziemiony.

W tym celu nalezy potaczy¢ kablem z jednej strony
przytacze uziemiajace generatora

(rys. 2/ poz. 14), a z drugiej strony urzadzenie
zewnetrzne (np. uziom pretowy).
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7. Obstuga

7.1 Uruchomienie silnika

@ Upewnic sie, ze wigcznik mechaniczny (rys.5/
poz. A) ustawiony jest w pozycji ,RUN”".

@ Odkreci¢ kurek paliwa (rys. 6, poz. E)

@ Wiacznik / wytacznik (rys. 2/ poz. 18) ustawi¢ za
pomoca kluczyka w pozycji ,ON*.

@ Pociagna¢ linke ciegnowg do dekompresiji (rys. 2/
poz. 7) i przekreci¢ wiacznik / wytacznik przy
pomocy kluczyka na pozycje ,Start”. Pusci¢
wiacznik dekompresji po ok. 5 sekundach, silnik
powinien zacza¢ pracowac.

@ Gdy silnik zostanie uruchomiony ponownie
przekreci¢ wiacznik / wytacznik na pozycje ,,ON*.

@ Gdy silnik nie uruchomi sie (szczegdlnie przy
przedtem pustym baku lub po wymianie filtra
paliwa) powtérzy¢ proces uruchamiania z
ponownym ciggnieciem linki do dekompresiji.

7.2 Obcigzenie urzadzenia

@ Jedli ustawig Panstwo przetacznik (rys. 2/ poz. 11)
na lewo, moga Panstwo uzywac gniazdka 230V ~.
Uwaga: Pojedyncze gniazdko moze by¢ réwniez
obcigzone mocg 3000 W, mimo ze w tej pozyciji
3000 W moc grzewcza (S1) podzielona jest na 2
gniazdka. Oba gniazdka moga by¢ obcigzone
tymczasowo (S2) przez 5 minut max. moca 3300
W.

@ Jedli ustawig Panstwo przetacznik (rys. 2/ poz. 11)
na prawo, moga Panstwo uzywaé gniazdka 400V
3~
Uwaga: Te gniazdka moga by¢ obciazone trwale
(S1) moca 4400W i tymczasowo (S2) przez max 5
minut mocg 5000W

@ Generator pradotwérczy nadaje sie do urzgdzen o
zmiennym napieciu 230 V~ i 400 V 3~.

@ Generator moze dodatkowo trwale z 12V
pracowac przy mocy 100W (rys. 2/ poz. 15).

@ Nie podtacza¢ generatora do instalacji domowe;j,
moze to spowodowaé uszkodzenie generatora lub
innych urzadzen elektrycznych w domu.

Wskazoéwka: Niektoére urzgdzenia elektryczne (wyr-
zynarki elektryczne, wiertarki udarowe itd.) mogag
mie¢ wyzszy pobor pradu przy pracy w utrunionych
warunkach.

Niektoére urzadzenia (np. telewizor, komputer,...) nie
powinny pracowa¢ podfaczone do generatora. W
razie watpliwosci spyta¢ producenta urzadzenia.

7.3 Ochrona przecigzeniowa

Generator prgdotworczy wyposazony jest w
zabezpieczenie przecigzeniowe

Powoduje ono wytgczenie gniazdka w przypadku
przecigzenia.

Uwaga! W takim przypadku, nalezy zmniejszy¢
pobdr mocy elektrycznej z generatora lub odtgczy¢
uszkodzone urzadzenie.

Uwaga! Uszkodzony wytacznik przecigzeniowy
wymienia¢ tylko na wytgcznik przecigzeniowy o takiej
samej budowie i mocy. W tym celu skontaktowac sie
z autoryzowanym serwisem.

Przytacze 1x 12V d.c.

W przypadku przecigzenia przytgcze 12V d.c (rys.
2/poz. 15) jest odtgczane. Przez ponowne wigczenie
zabezpieczenia przecigzeniowego (rys. 2/poz. 13)
przytacze 12V d.c moze by¢ znéw uzywane.

Gniazdka 230V~:

W przypadku przecigzenia gniazdka 230V~ sg
odtaczane (rys. 2/poz. 16). Przez ponowne wigczenie
zabezpieczenia przecigzeniowego (rys. 2/poz. 12)
gniazdka 230V~ mogg by¢ znéw uzywane.

Gniazdko 400V 3~:

W przypadku przecigzenia gniazdko 400V 3~ (rys.
2/poz. 17) jest odtaczane. Przez ponowne wtgczenie
zabezpieczenia przecigzeniowego (rys. 2/poz. 10)
gniazdko 400V 3~ moze by¢ znéw uzywane.

7.4 Wytaczenie silnika

® Przed wytaczeniem nalezy na krétko pozostawi¢
generator pracujacy bez obcigzenia, zeby
agregat mogt sie ochtodzi¢.

e Wiacznik / wytacznik (rys. 2/ poz. 18) ustawi¢ za
pomoca kluczyka w pozyciji ,OFF“.

® Zakreci¢ kurek paliwa.

Wskazéwka: Silnik moze by¢ wytaczony réwniez
przez wcidniecie wytagcznika mechanicznego (rys. 5/
poz. B). Przed ponownym uruchomieniem dzwignia
(rys. 5/poz. A) musi by¢ w tym przypadku ponownie
przesunieta w prawo do momentu az zaskoczy.

15
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8. Konserwacja

Przed rozpoczeciem kazdej pracy zwigzanej z
konserwacjg i czyszczeniem wytgczy¢ silnik.

Nalezy czysci¢ urzgdzenie regularnie z kurzu i innych
zabrudzen. Do czyszczenia najlepiej uzywaé szmatki
lub migkkiej szczotki.

@ Do czyszczenia czesci wykonanych z tworzywa
sztucznego nie nalezy uzywacé zracych srodkoéw.

@ Podczas dluzszego nieuzywania urzgdzenia
nalezy usuna¢ paliwo z generatora.

Uwaga: Niezwilocznie odstawi¢ urzadzenie i zgto-

si¢ sie do punktu serwisowego:

@ Przy nietypowych drganiach i odgtosach.

@ Gdy silnik wydaje sie by¢ przecigzony lub pracuje
nieregularnie.

8.1 Wymiana i sprawdzanie stanu oleju
(kazdorazowo przed uzyciem)

Pierwsza wymiana oleju silnikowego powinna

nastapi¢ przy rozgrzanym silniku po ok. 20 god-

zinach pracy. Pézniej nalezy przeprowadzaé wymi-

ane oleju co 150 godzin réwniez przy rozgrzanym

silniku.

@ Uzywac wylacznie oleju silnikowego (15W40).

@ Agregat generatora odstawia¢ na nadajaca sie do
tego réwng podstawe.

@ Odkreci¢ $srube do nalewania oleju (rys. 5/ poz. C).

@ Odkreci¢ $rube do spuszczania oleju (rys. 5/ poz.
D) spusci¢ ciepty olej silnikowy przez kanat
wylewowy do pojemnika zbiorczego.

@ Po sptynieciu starego oleju zakreci¢ $rube do
spuszczania oleju i wyczysci¢ Sciereczka kanat
sptywowy.

@ Nala¢ olej silnikowy do gérnego oznaczenia na
precie do pomiaru poziomu oleju.

Uwaga: Nie dokreca¢ preta do sprawdzania
poziomu oleju tylko wiozy¢ do gwintu.
@ Stary olej musi by¢ wtasciwie utylizowany.

8.2 Czyszczenie filtra powietrza (patrz rys. 8-13)

@ Filtr powietrza sprawdzi¢ przed kazdym uzyciem,
ewentualnie wyczysci¢ lub, gdy konieczne,
wymienic.

@ Do czyszczenia elementow nie wolno uzywac
$rodkéw szorujacych lub benzyny.

@ Elementy czysci¢ przez wytrzepywanie na ptaskiej
powierzchni.

16

8.3 Czyszczenie filtra paliwa (rys. 6)

Filtr paliwa (rys. 6/ poz. G) musi zostac
wyczyszczony, gdy widoczne sg zabrudzenia na
wzierniku (rys. 6/ poz. H). Do czyszczenia filtra
paliwa potrzebujg Panstwo lejka z odpornym na
benzyne/diesel wezem do paliwa silnikowego,
odporne na benzyne/diesel rekawiczki i pusty
zbiornik na paliwo silnikowe. (UWAGA: Nigdy nie
mieszac bez kontroli benzyny i paliwa diesel!)

@ Zakreci¢ kurek paliwa ( rys. 6/ poz. E).

@ Poluzowac nakretke radetkowg ( rys. 6/ poz. F).

® Waz lejka wprowadzi¢ do zbiornika na paliwo i
trzymac lejek pod wziernikiem (rys. 6/ poz. H).

@ Catkowicie poluzowaé nakretke radetkowg ( rys.
6/ poz. F) i spusci¢ pozostatg czystg zawartosé
wziernika do lejka.

@ Brudng zawartos¢ paliwa wchtongé przy pomocy
papieru czyszczgcego. Wyczysci¢ wziernik.

@ Zdjac¢ do dotu filtr paliwa z uchwytu na filtr,
oczyscic¢ przy pomocy papieru czyszczacego filtr
paliwa z resztek zabrudzen, ewentualnie oczyscic¢
niewielka iloscig paliwa lub wymienic filtr, jesli jest
uszkodzony. Papier czyszczacy wiasciwie
utylizowac.

@ Sktadanie nastepuje w odwrotnej kolejnosci.

8.4 Opréznianie zbiornika paliwa

@ Aby oprdéznic¢ zbiornik paliwa nalezy na poczatku
postepowac tak, jak przy czyszczeniu filtra paliwa.

@ Po zdjeciu filtra paliwa ustawi¢ lejek pod
uchwytem na filtr paliwa (rys. 6/ poz. I) i odkreci¢
kurek paliwa (rys. 6/ poz. E).

@ Paliwo ze zbiornika, poprzez lejek, poprowadzi¢
do kanistra na paliwo. (Uwaga! Uwazaé na to, by
kanister na paliwo, ktéry zbiera pozostate w baku
resztki, byt odpowiednio duzy!).

® W przeciwnym wypadku opréznianie baku moze
zostaé przerwane przez zamkniecie kurka paliwa.

@ Po oproéznieniu baku rozpocza¢ sktadanie, jak
opisano w punkcie 8.3.

9. Eksploatacja w warunkach zimo-
wych

Poniewaz generator zasilany jest silnikiem diesla,
nalezy podczas eksploatacji w warunkach zimowych
podja¢ odpowiednie kroki.

Podczas uzywania generatora przy temperaturze
zewnetrznej od -3° do -10° C nalezy stosowac
wdiesel zimowy”. Zmiana paliwa diesel na ,zimowe*
nastepuje réznie ze wzgledu na kraj, najczesciej na
koniec pazdziernika. O czas zmiany na ,diesel
zimowy“ mozna spyta¢ na stacji benzynowej.

o
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@ Jesli uzywajg Panstwo generatora regularnie, nie
musicie Panstwo czyni¢ szczegdlnych krokéw,
poniewaz przestawienie na ,diesel zimowy*
nastepuje automatycznie.

@ Jesli generator nie jest jesienig przez dtuzszy czas
uzywany, a chcg go Panstwo uzy¢ zima, zalecane
jest trzymaé bak prawie pusty lub, jak opisano w
punkcie 8.4, oprézni¢ go.

@ Zapytac o czas przestawienia na ,diesel zimowy*
na stacji benzynowej i napeic bak przed
uzyciem przy temperaturach zewnetrznych od -3°
do -10° C ,dieslem zimowym”.

@ Jesli raz dojdzie do ,,zgalarowacenia“ paliwa
diesel generator musi zosta¢ przeniesiony na ok.
12 godzin do pomieszczenia o temperaturze ok.
+10°C.

@ Jedli bak z normalnym paliwem diesel jest w
potowie lub catkiem petny, nalezy go opréznié, jak
opisano w punkcie 8.4.

@ Bak musi zosta¢ wtedy uzupetniony ,,dieslem
zimowym?*.

@ Przy prawie pustym lub mniej niz w potowie
petnym baku wystarczy uzupetnienie go ,dieslem
zimowym?”.

10. Zamawianie czesci wymiennych

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typurzadzenia

® Numer artykutu

o Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

11. Usuwanie odpaddw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Prosze poprosic o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzgdu
lokalnego!

17
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12. Plan wyszukiwania usterek

Seite 18

Usterka

Przyczyna

Usuniecie usterki

Nie mozna uruchomi¢ silnika

- Zadziatat wtacznik oleju (czerwona
LED (rys.2/ poz. 8))

- Brak paliwa

- Przetacznik mechaniczny (rys.5/
poz. A) ustawiony na pozyciji
~STOP”

- Zapchany filtr paliwa

- Zabrudzony filtr powietrza

- ,Galaretowate” paliwo z powodu
niskich temperatur zewnetrznych

- Sprawdzi¢ poziom oleju, uzupemié
olej silnikowy

- Nala¢ paliwo

- Przefacznik mechaniczny ustawic¢
na pozycje ,RUN”

- Wyczysci¢ lub wymieni¢ filtr paliwa

- Wyczysci¢ lub wymienic filtr
powietrza

- Postepowac jak opisano w punkcie
»Eksploatacja w warunkach
zimowych”

Generator ma zbyt mate lub nie
ma napiecia

- Usterka regulatora lub
kondensatora

- Wytaczony wytacznik
zabezpieczenia nadmiarowego

- Zuzyte szczotki weglowe

generatora

- Skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem

- Uruchomi¢ wigcznik i zmniejszy¢
ilos¢ urzadzen odbiorczych

- Skontaktowac sie z autoryzowanym

serwisem

18
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CopepaHue

YKasaHua no TexHnKe 6e3onacHocTm
CocTas ycTpoiicTea

O6beM nocTaBku

Mcnonb3oBaHWe cornacHo nNpeanucaHmio
TexHu4yecKkune gaHHble

Mepep BBOAOM B aKCMyaTaumio
O6palieHue ¢ yCTPONCTBOM
TexXHUYeCcKu yxopn,

. OKcnnyaTauus B 3UMHWX YCI0BUAX

10. 3aKa3 3anacHbIx feTanen

11. YTnnusaumsa v BTopuyHana nepepaboTka
12. MopAaoK NoucKa HeucrpaBHOCTEM

©COoNOOTAWN~
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/\ Buumanme!

Mpu ncnonb3oBaHMKM YCTPOMCTB HEOOXOAUMO
npeanpuvHATL HEKOTOPbIE Mepbl 6€30MacHOCTH, AN1A
TOro 4To6bl MPeAynpeanTb TPaBMbl U
BO3HWKHOBEHMWE ylep6a. MNpoyTuTe BHUMATEIbHO
NMOJIHOCTbBIO HACTOSALLLEE PYKOBOZACTBO MO
9KCMJlyaTaumu / ykasaHua no TeXHUKe
6e30nacHoOCTU. XpaHWUTe 3TO PyKOBOACTBO MO
9KCMJlyaTaumm B HaAEHHOM MecTe, /151 TOro YTOObI
Bbl Mornn Bocnonb3oBatbeA MHGOpMaLmen B itoboe
Bpemsa. B Tom cnyyae, ecnv Bel nepepaete
YCTPOMCTBO APYr1M JiMLiam, TO HEO6X0AUMO
nepegartb 3TO PyKOBOACTBO MO aKcnayaTaumm /
yKasaHuA Nno TeXHWKe 6e30MacHOCTM BMECTE C HUM.
MbI He HeceM OTBETCTBEHHOCTHM 3a TpaBMbl U1 yLLEepO,
KOTOpbI€ BO3HWK/IM B pe3y/ibTaTe HECObI0eHMA
yKasaHui 9TOro pyKoBOACTBA NO aKCnyaTaumm 1
TEXHUKM 6e30MacHOCTH.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHoCTun

Heobxoavmble ykasaHuA no TexHuke 6e3onacHocTu
Bbl MOXeTe HanTh B NpuIoXeHHoN 6poLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCce yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeGoBaHUA.

MNPy HEBLINOMHEHMM YKA3aHUI MO TEXHUKE
6€30MacHOCTM 1 TEXHUYECKUX TPEGOBaHWUM
BO3MOMHO MOJlyYeHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHUE
roapa u/unm noayvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce YHa3aHUA Mo TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6GoBaHUA ansa
TOro, YTo6bl 6bIJI0 BO3MOMHO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA
“MK B ByayLuem.

2. CocraB ycTpoiictBa (PUCYHKU 1 U 2)

YKasartenb ypoBHs B 6aKe

Hpbiwka 6aka

[JyKa pna TpaHCnopTUPOBKK

HpbiwKa Bo3ayLwHoro duabTtpa

HpbiLKa toKa TEXHUYECKOro 06C/TyKMBaHNA

XogfoBble ponnku

TpocoBas TAra Ana AeKoMnpeccum

CurHanbHas namnoyka AasneHua macna

BonbTmeTp

10. MNpepoxpaHnTenbHbIN BoiKovaTenb 400 B 3~

11. MNepekntoyaTens 230 B~ / 400 B 3~

12. MNpepoxpaHnTenbHbIN BbiKAoYaTe b 230 B~

13. 1-H NnpefoXpaHUTENbHbIN BbIKAOYATE b MO
NOCTOAHHOMY TOKY 12 B

14. TMogKNtoYeHNE 3a3eMIeHUA

©COoNO>OA~WN
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15. 1-0 nogcoeanHeHne =12 B

16. 2-e wTrencenbHble po3eTkn 230 B
17. 1-a wtencenbHasa po3eTKa 400 B 3~
18. 3aMOK 3aruraHus

3. O6bem noctaBKM (puc. 1-3)

® ONEeKTPUYECKUM reHepaTop

® 12 B Kabenb nepexoAHoro ycTpomncTaa (puc. 3/
nos. 19)

® Habop KpenneHua 6atapeu (puc. 3/ nos. 20)

® HonbLeBoW raeyHbiv Ko (puc. 3/ nos. 21)

4. Ucnonb3oBaHue B COOTBETCTBUM C
npegHas3Ha4eHunem

YCTpOonCTBO NpefHasHaveHo anAa paboT npu
KOTOpPbIX NPeAyCMOTPEHO UCMOSIb30BaHNEM
NCTOYHUKA nepemMeHHoro Toka 230 B / 400 B nnmn 12
B MOCTOAHHOIO HanpAXeHuA. HenpemeHHo y4TuTe
OrpaHV4eHnA, NPMBEAEHHbIE B AOMOMHUTENbHbIX
yKasaHunAx no TexHnke 6esonacHocTu. 'eHepaTop
npeaHasHadeH AnA NpuBeAeHnA B AENCTBNE
3M1EKTPUYHECKUNX YCTPOWCTB 1 obecrneveHmna
3M1EeKTPUYECTBOM UCTOYHUKOB CBETA.

Mpy noaknoYeHnn BbITOBLIX ANEKTPUHECKUX
YCTPOWCTB NPOBEPbLTE B AAHHBIX VX N3rOTOBUTENA
NPUroAHOCTb AnA 3Ton uenu. Ecnn y Bac BO3HWKHYT
COMHEHUA, TO 06paTUTECh 32 KOHCYNbTaumen B
cneunann3vpoBaHHbIVi MarasuH.

yCTpOI7ICTBO MOX¥HO UCNONb30BaTb TOJIbKO B
COOTBETCTBUU C ero npegHasHa4yeHnem. Jlo6oe
Apyroe, BbiXogdllee 3a 3T paMKKU UCMNOJIb30BaHue,
CHMTaEeTCA He COOTBETCTBYOLWMM NpeanmncaHuio. 3a
BO3HUKLLKWE B pe3y/ibTaTte aToro yu.l,ep6 WU TpaBMbl
nto6oro poja HeCeT OTBETCTBEHHOCTbL MNOJib30BaTe/lb
nn pa60Ta|ou4M17| C MHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTE/b.

Heo6x0AMMO y4ecTb, 4TO HalLK YyCTPOMCTBA
COracHo NpeAnucaHunio He paccyUTaHbl ans
MCMONb30BaHUSA B MPOMBbILLIEHHOMW, PEMECIEHHOM
WKW MHAYCTPUanbHOM obnactu. Mbl He
npefocTaBifAeM rapaHTUI, eC/iM YCTPOMCTBO ByAeT
MCMONb30BaTLCA B MPOMbILLIEHHONW, PEMECIEHHOM
WM UHOYCTPUAbHON, a TaKke NoA06HOM
[eATeNbHOCTH.
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5. TexHn4eckKue gaHHbIe

['eHepaTop: CVIHXPOHHBbIN

Twvn 3awmnThbI: IP 23

MoLuHoCTb AnuTenbsHoro pexmma Si:
4400 B1/400 V; 3000 B1/230 V

MakcumanbHA MOLWHOCTL S2 (Makc. 5 MUH):
5000 BT1/400 V; 3300 B1/230 V

MowHocTb anuTtensHoro pexuma (12 V d.c.): 100 W

HoMuHanbHO HanpseHwve:
BbIxoabl: TpN-230 B; 04nH-400 B; oanH =12 B

HomuHanbHas cuna Toka: 13 A (230V~) /6,3 A

(400V 3~)
YacTtoTa: 50y
Pabounit o6bem: 418 cm®

MowHocTb aBuratens: 7,36 kW /10 PS

Tonnueo: [U3eNbHOoe TONMBO

EmkocTb 6aka: 16 nuTtpos

Macno gsurarens: 1,65 n (15W40)

Bec: 182 kr

YpoBeHb faBneHus wyma Lya: 74,27 pb(A)

YpoBeHb MOLWHOCTH Wyma Ly a/HeonpeaeneHHocTs K
94,27 dB(A) /1,73 dB(A)

HoadduumMeHT MOLHOCTH COS P: 0,8

Hnacc no mowHocTH: G1

MaKcum. BbICOTa YyCTaHOBKM (BHH): 1000 m

Pe>xum pa6oTtbl S1 (NPOAOIIXUTENbHBIA PEXUM
paboTbl)

PaspeluaeTca 4ONroBpeMeHHO 3KCnyaTmpoBaTh
YCTPOMCTBO C NpUBEAEHHbIMY NapameTpamu
MOLLHOCTMW.

Pe>kum paboTbl S2 (KpaTKOBPEMEHHbIW PEXUM
paboTbl)

Paspeluaetca kpaTKoBpeMEHHO 3KCnnyaTupoBaTb
YCTPOWCTBO C NpUBEAEHHLIMU NapameTpamu
NpoV3BOANTENLHOCTU (5 MUHYT). 3aTeM YyCTPOUCTBO
[OMKHO 6e3AencTBOBaTh onpeaeneHHbIN
NPOMEXYTOK BPEMEHM, ANA TOro YTo6bl OHO He
neperpenock A0 HeJOMNYCTUMON TemnepaTypbl
(5MUR).

6. Mepep BBOAOM B 3KCN/1yaTaLuio

BHumaHue! Bo Bpems nepsoro Beoja B

aKcnyaTauuio Heo6X0ANMO 3a/IMTb MOTOPHOE

Mac/s0 U gnusesibHoe TOMnJInBO.

® [loaroToBWTb M NOAKOYUTL GaTapero
(BHumaHue!! Batapes He BXOgMT B 06BbEM
nocTaBKM). 3akpenuTe 6aTapeto (puc. 4/ nos. A)
npv NoMoLM Habopa A1s KpenaeHus 6aTtapeun
(puc. 3/ no3. 20) B ycTponcTBae (puc. 4).
MoaKknounTe cHavyana KpacHbiv Kabesnb (+), a
3aTem YepHbIn Kabesb (-) K 6aTapeu.

® [lpoBepuUTb YpOBEHb AN3ENBHOIO TONIMBA, NPU
Heo6X0ANMOCTHU [ONUTb.

® ObecneunTb 4OCTATOUHYIO BEHTUAALMIO
ycTpoWcTBa.

® OueHnTe OKpyKatLLee NPoCTPaHCTBO
HenocpeaCTBEHHO BOKPYT 3/1EKTPUYECKOrO
reHepaTtopa.

® [Ec/av noaKM4YeHo aNeKTpUYECKOe YCTPOMCTBO,
TO ero He06X0ANMO OTCOEAUHUTb OT
3/IEKTPUYECKOrO reHepaTtopa.

6.1 TexHMKa 6e3onacHocTH Npu paboTe ¢
3/IEKTPUYECKUMU YCTPOUCTBAMMU

® ONEeKTpUYECKMe Kabenu 1 NoAKAYEHHbIe
YCTPOMCTBA AOMHKHbI HAXOAWUTLCSA B
6€e3ynpeyHoOM COCTOAHUM.

® Paspeluaetca nogKIto4aTh TONbKO YCTPOMCTBA,
HOMWHa/IbHOE HanpsAXeHne KOTopbIX
COOTBETCTBYET BbIXOAHOMY HaNPAXKEHUIO
S/IEKTPUYECKOro reHepaTopa.

® 3anpeliaeTcs COeANHATD 3NIEKTPUHECKUIA
reHepaTop C 9/IEKTPUYECKON CETbIO
(wTencenbHas poseTKa).

® [lnvHa coefuHUTENbHbIX Kabenen go
noTpebuTenen JoMKHa ObiTb KAK MOMXHO
Kopoue.

6.2 OxpaHa OKpy>KatoLen cpeabl

@ 3arpAsHeHHble maTepuarnbl TEXHUHECKOro
06Ccny>XKMBaHWA 1 MPOV3BOACTBEHHbIE MaTepuarbl
chaBanTe B NMpefHa3Ha4YeHble MyHKTbI coopa.

@ YNakoBOYHbIV MaTepuarn, MeTann u nnactmaccy
chaBanTe B MyHKTbI NpMeMa BTOPUYHON
nepepaboTKu.
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6.3 3aszemneHue

[nA nsbexxaHmA yaapa TOKOM OT 3NIEKTPUHECKNX
YCTPOWCTB HEO6XOAMMO 3a3eMNNTbL reHepaTop. ANA
3TOro coemHuTe Kabenb Ha BHYTPEHHEW CTOPOHE ¢
NOAKIIOYEHEM 3a3eMIIeHNA reHepaTopa (puc.
2/no3. 14), a c opyro CTOPOHbI C BHELUHEW Maccoi
(Hanpumep, WTbIpb 3a3eMfeHnA).

7. O6paLyeHune ¢ yCTporcTBOM

7.1 3anyck asuratensa

@ [MpoBepuTb CTOUT NN MEXaHNYECKIUI
nepeksnoyatesb (puc. 5/nos. A) B no3uumm
“RUN”.

@ OTKpbITb TON/IMBHBIN KpaH (puc. 6/no3. E).

@ [Nepeknioyartenb BKIOYEHO/BLIKIOYEHO (puUC.
2/no3. 18) npu nomoLwy Kno4a nepeBecTu B
nonoxexue “ON”.

@ [oTAHYTb TPOCOBYIO TArY ANA AeKomnpecun (puc.
2/no3. 7) n NoBepHyTb NepeknioYaTenb
BKITIO4EHO-BbIKITIO4YEHOI KITIOYOM B MONOXEHNE
“Start”. OTnycTutb NepeknoyarTens
[eKOMMpeccun Yepes NPUMEPHO 5 CEeKyHA -
ABuraTtenb HaudMHaeT paboTathb.

@ Ecnu aBuratens 3apaboTarn, To nepeksoyaTesb
BKITIO4EHO-BbIK/TIO4YEHO MOBEPHYTb 06paTHO B
noauumto “ON”.

@ B TOM cnyyae ecnu gBuratenb 3anycTuTcA He
cpasy (ocobeHHO npu nycTom 6ake wunu nocne
3aMeHbl An3enbHOro hunbTpa), TO NOBTOPUTH
npoLecc 3anycka, MOBTOPHO NMOTAHYB TPOCOBYIO
TAry ANA 4EKOMMPECCUN.

7.2 Harpy3ka aneKTpu4eckoro reHepartopa

@ Ecnu noeepHyTb Nnepekntoyatens (puc. 2/nos. 11)
BN1EBO, TO MOXHO MCMOMb30BaTh LWUTEMNCENbHYIO
po3eTky - 230 B.

BHumaHue: HecmoTps Ha TO, YTO B 9TOM
NOJIOEHUN MOLLHOCTb A/IMTENBHOrO permma (S1)
3000 BT genvtca Ha 2-e WwTencesibHble PO3ETHM,
Bbl MOXETE NOAKMYATL K KA oM LUTENCEIbHOM
po3eTKe HarpysKy MoLHocTbio 3000 BT.
CymmapHasa Harpy3Ka 06enx LUTencesbHbIX
PO3ETOK He [J0/IKHa MpeBbIWaTh KPaTKOBPEMEHHO
(S2) B Te4eHumn 5 muHyT 3300 BT.

@ Ecnu noeepHyTb NnepekntoyaTtens (puc. 2/no3. 11)
BMpaBo, TO aKTMBMPYETCA LITEMNCcenbHaA po3eTka
400 B 3-.

BHUMaHue: K 3TOM LWTEeNCcenbHON PO3EeTKE MOXKHO
NOAKIOYNTbL YCTPONCTBA ANMTENbHO (S1)
MoLHOCTbIO 4400 BT 1 kpaTtkoBpemeHHo (S2),
ONMUTENBHOCTBLIO MaKCMMYM 5 MUHYT MOLLHOCTBIO
5000 Br.
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@ OnNeKTpUYecKu reHepaTop npegHasHa4yeH ansa
YCTPOWCTB NEPEMEHHOro HanpaXXeHua - 230 B 1
400 B 3-.

@ ONEeKTpUYeCcKuii reHepaTop MOXET 6bITb
OOMOMHUTESIbHO Harpy>eH AfIMTENIbHO No
NOCTOAHHOMY TOKY 12 B, MowHocTbio 100 BT
(puc. 2/nos. 15).

@ 3anpeLleHo NoAKIYaTh reHepaTop K AoMaluHen
3MEeKTPOCETH, B MPOTUBHOM Clly4ae BO3MOXHO
NoBpEeXAEHNe reHepaTopa unm Npoymx
HaxoAALMXCA B AOME 3NIEKTPUYECKNX YCTPONCTB.

Yka3aHue: HekoTopble afeKTpruyeckme yCTponcTea
(HacTonbHaA anekTponuna, Apenb U T.4.) MOryT
MMETb NOBbILLIEHHOE NOTPebNeHne aNeKTPUHECKO
3HEeprum, ecrm OHW SKCMNyaTUpyTcA C 60MbLUNMK
Harpyskamu.

HekoTopble anekTpuyeckue ycTponcrea
(Hanpumep, TeNeBn3opbl, KOMMKOTEPHI,...) HE
paspeluaeTcA Noakno4aTh K reHepartopy. Ecnu
BO3HUKIIM COMHEHWA MPOKOHCYNbTUPYATECH C
N3roToBMTENIEM COOTBETCTBYHIOLLErO YCTPONCTBA.

7.3 3awmra oT neperpysKu

ONEKTPUYECKUI rEHEPATOP CHAGKEH YCTPOMCTBOM
3aLMTbl OT Neperpysku. 3T0 YyCTPOMCTBO OTK/OHAET
COOTBETCTBYIOLLME LUTENCEbHbIE PO3ETKU NPH
neperpyske.

BHumaHue! Takum aencTenem Bbl cHU3UTE
9NIEKTPUYECKYIO MOLLHOCTb, BbljaBaeMyto
9/IEKTPUYECKUM reHepaTopoM, WK TaKe Bbl
MOXeTe YAaIUTb HencnpaBHble MOAK/IOYEHHbBIE
ycTpovicTBa.

BHumaHue! HeuncnpasHbii BbiktouaTenb
neperpysKku paspeLuaeTcs 3aMEeHUTb TOJIbKO
NoA06HbBIM MO KOHCTPYKLMKM BbIKO4ATENEM
neperpy3Kku ¢ TaKMMK e paboirmm
XapaKTepucTukamu. nsa aToro obpatntech B 610p0
06CNyHUBaHMA.

MoaKno4YeHne no NocToAHHOMY TOKY 12 B:

Mpwu neperpyske nogxaoyeHre 12 B no
NOCTOAHHOMY TOKY (pu1c. 2 / no3. 15) oTKAtovaeTcs.
MyTem HaxaTWA Ha NepexaoyaTe b NeperpysKu
(puc. 2/ N03. 13) MOXHO BHOBb MPUBECTU
noaK/o4eHne 12 B Mo NOCTOAHHOMY TOKY B paGoymnii
PEXUM.

LLitencenbHble po3eTku ~230 B:

Mpwu neperpysKe OTKAIOHAIOTCA LTENCENbHbIE
po3eTku ~230 B (puc. 2/nos. 16). MyTem BKAOYEHNA
nepekoyaTensa neperpysku (puc. 2/ nos. 12) MoxHo
BHOBb BBECTU B pabO4MM PEHMM LUTENCESIbHYIO
poseTKy ~230 B.
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LLitencenbHasa po3eTka 400 B 3~:

Mpu neperpysKe oTKAOYaeTCA WTencenbHas
poseTka 400 B 3~ (puc. 2/ no3s. 17). MyTtem
BKJIIO4EHWA NepeKrstoyaTensa neperpysku (puc. 2/
no3. 10) MOKHO BHOBb BBECTHU B paboymii pexmm
LTencenbHyto poseTry 400 B 3~.

7.4 OTKno4YeHue aBuraTens

@ pexxae Yyem BbIKNMIOYNTb 3/1IEKTPUYHECKIN
reHepaTtop Heo6xoanMo eMy AaTb HEMHOIO
nopaboTtaTb 6€3 Harpy3ku, AnA Toro YTobbl
reHepaTop Mor “oCTbITb”.

@ YCTaHOBUTb NepekntovaTenb
BKJTIO4EHO/BbIKMIOYEHO (puc. 2/no3. 18) npu
rnomoLum Kntoya B nosioxeHune “OFF”

@ TONnMBHbLIN KpPaH 3aKpbITb

Yka3aHue: ABuratesib MOXXHO BbIKTHO4UYUTb TaKXe
npu NOMOLLKX HaXXaTnAa MexaHn4eckoro
nepekntoyartensa (puc. 5/no3. A) BHOBb NepeBecTu
BMpaBso A0 hukcaumu.

8. TexHu4ecKui yxon

Mepea HavaioM BCex paboT Mo OYUCTHE Un
TEXHUYECKOMY OBC/YHMBAHMIO OTHIOUYUTE
apuraresb.

PerynsapHo yaansiTe nbiib U 3arpsa3HEHNs ¢
ycTporictea. O4MCTKY NyyLle OCYLEeCTBAATb NpK
MOMOLLM LLLETKU C TOHKWUM BOPCOM UJ/IM BETOLLBHO.

@ [nA o4mcTKM nnacTtmaccbi3anpeLeHo
1Cronb30BaThb eAKne cpeacTaa.

@ pu onMTensHOM NPOCTOE ANEKTPUHECKOrO
reHepartopa yjanure u3 Hero ausenbHoe
TOnNMBO.

BHuMaHue: HeMeAs1IeHHO BbIKIIOUYUTE

ycTporcTBO 1 obpaTutech B Bawe otaeneHue

cnyxo6bl cepBuca B criegyowmx cryvyanax:

@ NpPU BO3HUKHOBEHUM HEOObIYaHbIX BUGpaumin nnm
LLIYMOB.

@ ecnv aBuratenb paboTaeT ABHO C Neperpy3kon
U HepaBHOMEPHO.
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8.1 3ameHa macna, KOHTPOJb YPOBHA Macna
(Nnepea KaXkabiM UCMONIb30BaHUEM)
[MepBaA 3ameHa MOTOPHOro Macna AomKHa
npon3BOAMTLCA Ha pa3orpeTom Ao paboyei
Temnepatype AsureTene nocne npumepHo 20 4acos
paboTbl. 3aTeM OCyLLeCTBNANTE 3aMeHy Macsa
asuratens Yepes kaxable 150 yacos Ha
pasorpeTom [0 paboyei TemnepaTtypbl ABurarene.

@ Vlcnonb3ynTe TONbKO Macno ana aAsuratena
(15W40).

@ [eHepaTop yCcTaHOBUTb Ha MOAXOAALLEN
NMOBEPXHOCTW.

@ OTKpbITb MacnoHanMeHow BUHT (puc. 5/no3. C)

@ OTKpbITb pe3b60By0 MPO6KY MaCNOCAMBHOIO
oTBepcTnA (puc. 5/no3. D) n cnuTb Tennoe macno
anA asuraTtena vyepes CNMBOYHbIV KaHan B
COOPHYK.

@ Mocne Toro, kak cTapoe Macro BbITEYET 3aKpbiTh
pe3bb0BYyI0 NPOHKY MACNOCIMBHOrO OTBEPCTUA U
OYUCTUTb CZIMBHOW KaHas BETOLbIO.

@ Macno gBuratena 3anuTb A0 BEPXHeEN OTMETKMU
wyna Ana onpeaeneHva ypoBHA Macna.

BHumaHue: Wwyn ans onpefenieHna ypoBHA Macna

He BBUH4YMBATb, a TOJIbKO BCTaBUTb A0 peSbﬁbI.

@ OTpaboTaHHOe Macno JOMKHO 6bITb
YyTUIM3MPOBAHO COOTBETCTBYIOLLMM 06pPa30oM.

8.2 OuucTka BOo3ayLlHOro hunbTpa (CMoTpuUTe
puc. 8-13)

@ KoHTponupynte BO3AyLIHbIV punbTp nepes
Ka>AbIM UCMONb30BaHWEM, NpU HEOH6X0AMMOCTH
oyuLanTe, eCnn HY>XXHO 3aMeHnTe.

@ 3anpelleHo ncnonb3oBaTb ANA O4UCTKU
hMNbTPOBANBLHOIO 3NEMEHTa OCTPbIN YACTALLMNA
WNHCTPYMEHT 1N 6EH3UH.

@ OuuncTute anemeHTbl Npu NOMOLLM
BblKONa4YMBaHUA O NIIOCKY NOBEPXHOCTb.

8.3 OuucTKa gusenbHoro hunbTpa (puc. 6)
OuucTtka chunbTpa An3enbHOro Tonnvea (puc.
6/no3. G) LomKHa OCYLLEeCTBAATLCA, €CNA CTaHyT
BMAVMbIMM 3arpA3HEHMA B CMOTPOBOM OKOLLKE (pyuC.
6A/no3. H). inA o4ncTKn AmxenbHOro unbTpa
UCMOJIb3YNTE BOPOHKY C YCTONYMBBIM K HEH3UHY 1
[M3enbHOMY TOMMMBY TOMSIMBHbBIM LUNAHTOM,
yCTOMYMBbIE K 6EH3VHY U AN3eNIbHOMY TOMMBY
nepyaTKm, a Takxe MycTyto KaHUCTpy AnA
namsenbHoro Tonnvea (BHUMAHWE: 3anpelueHo
6ECKOHTPOMbHO CcMeLLnBaTh 6€H3UH U An3enbHoe
Tonnmeo!).
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@ [NogkniounTe TONNMBHLIM KpaH (pyc. 6/nos. E).

@ Ocnabutb raiky ¢ npAMbIMU pechnerAMm (puc.
6/nos. F).

@ BcTaBuTb TONNMBHLIN WNAHT B KAHUCTPY
[M3EeNbHOro TONAMBa 1 Aep>kaTb BOPOHKY MO,
CMOTPOBbIM OKOLLKOM (puc. 6/no3. H).

@ [1ONHOCTBIO BLIBUHTUTB Faiiky ¢ MPAMbIMA
pucbneHnamu (puc. 6/nos. F) u cnute ncTbi
OCTaTOK AM3ENbHOro TonaMea M3 CMOTPOBOro
OKOLLKa B BOPOHKY.

@ [1nA BNUTbIBaHNA 3arpA3HEHHOro ocTaTka
[AM3EenbHOro TonMBa UCnosib3osatb bymary anA
04NCTKM. OYUCTUTb CMOTPOBOE OKOLLKO.

@ BbiHyTb AnsenbHbIM unbTp N3 KpenneHua
AM3enbHOro unbTpa BHU3, yAanuTb OCTATO4YHYO
rpAsb 13 punbTpa AN3enbHOro Tonnmea npu
nomoLum bymaru AnA O4YUCTKK, Npu
HeobX0ANUMOCTU OYUCTUTL NPU NOMOLLM
Heb0oMbLLIOro KonM4yecTsa AN3eNbHOro Tonnmnesa
UMK 3aMEHNTb MPY MOBPEXAEHUAX AN3ENbHbIN
GunbTp. YTUnusmposaTb bymary Ana O4UCTKU.

@ Cbopka ocyulecTBnAeTcA B 06paTHOn
nocnenoBaTesibHOCTU.

8.4 Onopo>xHeHue 6aka

@ [1nA Toro, 4Tobbl ONMOPOXHUTL H6aK AeNCTBYnTE
CHavana Takum >xe 06pa3oM, Kak 1 Mpu 0O4NCTKe
An3enbHoro unbTpa.

@ [locne ynanenna dounbTpa AnM3ensHoro Tonnmea
pacrnonoXuTb BOPOHKY NOJA KpenneHnem
hunbTpa An3enpHOro Tonnmea (puc. 6/mos. Iy n
OTKPbITb TONIMBHBIV KpaH (puc. 6/nos. E).

@ CnuTb ansenbHoe Tonnmeo 13 baka Yyepes
BOPOHKY, B KAHUCTPY AN3ENbHOro TOnuBea.
(BHUMAHME: kaHncTpa AnM3enbHoro Tonnmea
[oMKHa 6blTb AOCTATOYHO H6ONbLLLON, YTOObI
BMECTUTb OCTaBLUeecA KONMYecTBO TOMNMBa B
6akel).

@ [pn Heobx0AMMOCTN MOXHO NMpepBaTh
OMOpOXHeHNe 6aka npy NOMOLLM 3aKpbITUA
TOMMMBHOrO KpaHa.

@ [locne oKOHYaHUA OMOPOXXHEHVA HEOHX0AUMO
npon3BecTn COOPKY, Tak>Xe Kak 9TO ONnUcaHo B
pasgene 8.3.
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9. Ucnonb3oBaHue 3MMOM

Tak Kak reHepaTop npuBOAUTCA B ABUXEHNE
Au3esibHbIM ABUratenem, To ana paboTsl 3UMoi
HEe06X04MMO NPOBECTM 0COBbIE MEPONPUATHA.

Mpu paboTe ansenb-reHepaTopa npu Temnepartypax
oT -3° po -10° LlenbcuA npeanucaHo
1CMosnb30BaHve “3UMHero An3esibHoro Tonnmea”.
[Mepexon ¢ NPOCTOro An3esibHOro TonamBa Ha
“3MMHee An3enbHoe TOMMBO” OCYLLECTBNAETCA B
KaXkJoW cTpaHe Nno pa3HoMy, Yalle BCero B KOHLe
OKTABPA. VIHdhopMaumio 0 TOYHOM BPEMEHM
nepexoga Ha “svMHee am3enibHoe Tonmeo” Bbl
MO>XXeTe NoJly4nTb Ha 3anpaBqu0|7| cTaHumn.

@ Ecnu Bbl ncnonb3syete ausens-reHepaTtop
perynApHo, TO HET HEOBXOANUMOCTY B KaKUX-Nnbo
MeponpuATUAX, TaK Kak nepexon Ha “3nmMHee
On3enbHoe TonnNMBo” 6yaeT Nnpon3seneH
aBToMaTU4YeCKN.

@ B Tom cnyyae, ecnn Bbl oceHbio He nonb3yeTech
reHepaTopom AnUTeNbHOe BPpeMA, a 3MOI BHOBb
>XenaeTe ero ncnonb3oBaTh, TO peKOMeHAayeTcA
Aep>Xxatb 6akK no4tun NyCTbIM NN ONOPOXXHUTb ero
Kak onvcaHo B pasaerne 8.4.

@ Y3HanTe BpemA nepexoa Ha “3umHee
[n3enbHOe TOMNMBO” Ha 3anpaBoYyHON CTaHLMK U
3anpasbTe 6ak nepes UCnosib3oBaHnem npu
TemnepaTtypax ot -3° go -10° Lenbcua
“Llenbcna”.

@ B Tom cnyyae ecnu Bce-Taku nponsonpet
“crylieHne” aM3enbHoro Tonamea, To
HeobXxo4uMO Bblaep>kaTb An3enb-reHepaTop
nprvmMepHo 12 4acos B NOMeELLEeHUN C
TemnepaTypor npumepHo +10° LienscuA.

@ pv 3anonHeHHoM 6ake OT NMOIOBUHbI [0
nonHoro o6bema HOpMaJsibHbIM AN3efbHbIM
TOMMMBOM €ro Heo6x0AMMO OMOPOXKHUTL Kak
ornucaHo B pasgene 8.4.

@ 3aTtem H6aK A0mKeH BbITb 3aMOSHEH “3VMHUM
ON3eNbHbIM TONIMBOM”.

@ pv MeHble YeM HanonoBKHY 3anonHeHoM 6ake
[OCTaTOYHO AONUTb “3UMHEe An3enbHoe
TONAMBO”.
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10. 3aka3 3anacHbIX geTaneu

[Mpy 3aka3e 3anacHbIx YacTe Heo6XxoaNMO

npuBecTu cnegywowme naHHble:

® Mopandvkauma ycTponcTaa

@ Howmep apTtukyna yctporictea

® WpeHTudukaumoHHbIi HOmep ycTponcTeBa

® Howmep 3anacHon yactu Tpebyemon AnA 3ameHa
netanv

AKTyarnbHble LieHbl 1 MHhopMaumA HaX04ATCA Ha

cavite www.isc-gmbh.info

11. YTunusauuma v BTOpu4Ha“a
nepepaboTtka

YCTpPONCTBO HaxoAuTCA B yNakoBKe AJ1A Toro,
4TOObI N36EXXaTh ero NOBPEXAEHUA Npu
TpaHcnopTVpoBKe. ATa ynakoBKa ABMAETCA
CbIpbEM M MO3TOMY MOXET 6bITb UCNONb30BaHa
NMOBTOPHO WNW HanpasneHa BO BTOPUYHYHO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO M €ro NpUHaAIeXHOCTN COCTOAT U3
pasnnyHbIX MaTepunanoB, TakMx Kak Hanpumep
MeTann u nnactMace. YTunuampyinte aedexkTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
NHdopmaumio 06 3ToM Bbl MOXeTe nonyynTb B
cneuvanuampoBaHHOM MarasuHe Unn B MeCTHbIX

opraHax npasneHus!

25



Anleitung RT PG 5000 DD SPK5:  07.04.2008 0:32 Uhr Seite 26
12. NopAaoK NoucKa HeucnpaBHOCTEN
HeucnpaBHoCTb MpuuunHa MeponpuaTtue

[Buratens He 3anyckaeTcA

- cpabaTbiBaeT aBTOMaTUYECKOe
OTKJIIOYEHMe NO AaBrieHnto Macna
(KpacHbli cBeToamop, (puc. 2/nos.
8))

- OTCYTCTBME OMN3€eJIbHOro Tonnnea

- MexaHu4ecKuii npepbiBaTesb (prc.

5/no3. A) HaxoaUTCA B MOMOXEHUM
“STOP”
- 3acopwcA An3enbHbln hunbTp

- 3arpASHUIICA BO3A4YLIHbIA (UbTP
- 3arycTesno Au3enbHoe TOMMBo B

CBA3M C HU3KOW TemnepaTypow
OKpy>KatoLLeii cpepl

- NpoBepbTe YypoBEHb Macna, A0JINTb
Macno gsurartena

- JONUTb An3efibHoe TOMMBO
- NepecTaBnUTb MEXaHUYECKMI
npepsbiBaTens B nonoxeHve “RUN”

- OYUCTUTb UM 3aMEHUTb
On3enbHbIn hunbTp

- BO34YLWHbIN (OUNbTP, O4UCTKA UK
3amMeHa

- NOPAAOK AENCTBUI KakK ON1caHo B
pasgene ““cnonb3oBaHue 3UMon”

CnuwiKom marnoe unm coBcem
OTCYTCTBYET HanpA>XeHune Ha
reHepaTope

- cTabunusaTop UM KoHAeHcaTop
HeuncnpasHbI

- cpaboTan 3aWuTHbIN aBToMaT
MaKCcuMasibHOro Toka

- NSBHOCUNNCb YrofibHble WEeTKN
reHepaTopa

- 06paTUTECh B aBTOPU3UPOBAHHOE
610po 0bcny>xmBaHnA

- 3a4e1CTBYNTE NepeKnoyaTens n
YMEeHbLLUNUTEe KONMnM4ecTBo
notpebutenen

- 06paTUTECh B aBTOPU3UPOBAHHOE
610po 0bcny>xmBaHnA
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12. Plan de cautare a erorilor
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inméanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brogura anexata.

/A AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

N

. Descrierea aparatului (Fig. 1/2)

Indicatorul nivelului rezervorului
Capac rezervor

Maner de impingere

Capacul filtrului de aer

Capac de mentenanta

Role de transport

Cablu pentru decompresiune
Lampa de avertizare pentru presiunea uleiului
Voltmetru

10. Declansator de siguranta 400V 3~
11. Comutator 230V~/400V 3~

12. Declansator de siguranta 230V~
13. 1 x Declangator de siguranta 12 d.c.
14. Racord de paméantare

15. 1x Racord 12 d.c.

16. 2x Priza 230 V

17. 1x Priza 400V 3~

18. Cheie de pornire

©CENOOTA~WN =
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3. Cuprinsul livrarii (Fig. 1-3)

@ Generatorul de curent

@ Cablu adaptor 12V (Fig. 3/Poz. 19)

@ Set pentru fixarea bateriei (Fig. 3/Poz. 20)
® Cheieinelara (Fig. 3/Poz. 21)

4. Utilizarea conform scopului

Aparatul este prevazut pentru toate utilizarile care se
preteaza la functionarea cu curent alternativ de
230V/ 400V sau curent continuu de 12V. Fiti atenti la
restrictiile mentionate in indicatiile de siguranta
suplimentare. Scopul generatorului este antrenarea
uneltelor electrice si alimentarea cu curent a surselor
de iluminare. Tn cazul aparatelor casnice va rugam
sa controlati acceptabilitatea conform datelor
producatorului aparatului respectiv. in caz de dubiu
intrebati un vanzator de specialitate autorizat.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.
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5. Date tehnice

Generatorul: Sincron

Modul de protectie: IP 23

Puterea de durata S1: 4400 W/400 V; 3000 W/230 V

Puterea maxima S2 (max. 5min):
5000 W/400 V; 3300 W/230 V

Puterea de durata (12 V d.c.): 100 W

Tensiunea nominala:
2x 230V~/1x 400V~/1x 12V c.c.

Curentul nominal: 13 A (230V~) /6,3 A (400V 3~)

Frecventa: 50Hz
Capacitatea cilindrica: 418 ccm
Puterea motorului: 7,36 kW /10 CP
Combustibil: Motorina
Volumul rezervorului: 16 litri
Ulei pentru motor: 1,651 (15W40)
Greutatea: 182 kg
Nivelul presiunii sonore Ly 74,27 dB(A)

Nivelul capacitatii sonore Ly /Nesiguranta K
94,27 dB (A)/1,73 dB(A)

Factorul de putere cos @: 0,8

Clasa de putere: G1

Tnél;imea max. peste nivelul marii (UINN): 1000 m

Regimul de functionare S1 (functionare de lunga
durata)

Masina poate functiona un timp indelungat cu
puterea indicata.

Regimul de functionare S2 (functionare de scurta
durata)

Masina are voie sa functioneze un timp scurt cu
puterea indicata (5min). Apoi masina trebuie sa faca
0 pauza pentru a nu se incalzi inadmisibil de mult
(5min).

6. inainte de punerea in functiune

Atentie! La prima punere in functiune trebuie
introdus ulei pentru motor si motorina.
@ Pregatiti si racordati bateria (Atentie! Bateria nu
este cuprinsa in volumul livrarii). Fixati bateria
(Fig. 4/Poz. A) cu ajutorul setului pentru fixarea
bateriei (Fig. 3/Poz. 20) la aparat (Fig. 4).
Racordati mai intéi cablul rosu (+) si apoi cablul
negru (-) la baterie.
Controlati nivelul motorinei, eventual completati.
Se va asigura o ventilatie suficienta a aparatului.
Se va analiza zona imediat apropiata a
generatorului de curent.
@ Aparatele electrice eventual racordate la
generatorul de curent se vor decupla de la
acesta.

6.1 Siguranta electrica

@ Cablurile electrice si aparatele racordate trebuie
sa se gaseasca intr-o stare de functionare
perfecta.

® Se vor racorda numai aparate a caror tensiune
corespunde cu tensiunea de iesire a
generatorului de curent.

@ Generatorul nu se va racorda niciodata la reteaua
de curent (priza).

@ Cablurile de racord cu consumatorii se vor pastra
cat mai scurte.

6.2 Protectia mediului inconjurator

® Materialele murdare folosite la lucrarile de
intretinere precum si substantele necesare
functionarii se vor preda la un centru de
colectare special prevazut in acest sens.

® Ambalajul, metalele si materialul plastic se vor
preda la centrele de reciclare.

6.3 Pamantarea

Pentru a se evita socurile elctrice datorita aparatelor
electrice, generatorul de curent trebuie pamantat.
Pentru aceasta se leaga un cablu pe o parte la
racordul de pamantare a generatorului

(Fig. 2/poz. 14) si pe cealalta parte la 0 masa
externa (de exemplu priza de pamant bara).
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7. Utilizarea

7.1 Pornirea motorului

@ Controlati daca intrerupatorul mecanic (Fig. 5/
poz. A) se gaseste pe pozitia auf ,RUN".

@ Deschideti robinetul pentru combustibil (fig. 6/
poz. E).

@ Intrerupatorul pornire/oprire (Fig. 2/ poz. 18) se
aduce cu cheia pe pozitia ,ON".

@ Se trage cablul pentru decompresie (Fig .2/ poz.7)
iar intrerupatorul pornire/oprire se aduce cu cheia
pe pozitia ,,Start”. Cablul de decompresie se
elibereaza dupa ca. 5 sec. si motorul incepe sa
functioneze.

@ Daca motorul merge, intrerupatorul pornire/oprire
se aduce napoi pe pozitia ,ON“.

@ in cazul in care motorul nu porneste imediat (in
special atunci cand mai inainte rezervorul a fost
gol sau dupa schimbarea filtrului de motorina)
procesul de pornire se va repeta inca odata prin
tragerea cablului de decompresie.

7.2 Folosirea generatorului de curent

@ Atunci cand rotiti comutatorul (Fig. 2/ poz.11) spre
stanga, puteti folosi priza de
230 V~.
Atentie: Cu toate ca in aceasta pozitie puterea
continua (S1) de 3.000 W este distribuita la 2
prize, puteti supune si fiecare priza la o sarcina de
3.000 W. Sarcina totala a celor doua prize are voie
sa fie scurt timp (S2), pentru 5 min., de maxim
3.300 W.

@ Daca rotiti comutatorul (Fig. 2/poz. 11) spre
dreapta, este activa priza de
400V 3~ .
Atentie: aceasta priza poate fi folosita un timp
indelungat (S1) cu o sarcina de 4400 W si un timp
scurt (S2) pentru max. 5 min. cu o sarcina de 5000

@ Generatorul de curent se preteaza la aparate de
curent alternativ de 230 V~ i 400 V 3~ .

@ Generatorul de curent poate fi suplimentar un timp
indelungat folosit cu 12 V c.c la o sarcina de 100
W (Fig. 2/ poz.15).

@ Generatorul nu se va racorda la o retea casnica
deoarece acesta si alte aparate electro-casnice
pot fi deteriorate.

Indicatie: unele aparate electrice (ferastraie cu
motor, magini de gaurit si altele) pot avea un consum
de curent mai mare atunci cand sunt utilizate in
conditii grele.
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Unele aparate electrice (de exemplu aparatele de
televizor, computerul, etc.) nu se vor actiona cu un
generator de curent. in caz de dubiu interesati-va la
producatorul aparatului respectiv.

7.3 Protectia impotriva suprasarcinii
Generatorul de curent este prevazut cu protectie
impotriva suprasarcinii. Aceasta decupleaza prizele
respective in caz de suprasarcina.

Atentie! Reduceti intr-o asemenea situatie puterea
electrica preluata de la generator sau decuplati
aparatele defecte.

Atentie! intrerupatoare suprasarcini defecte se vor
nlocui doar cu intrerupatoare suprasarcina similare
cu aceleasi date de capacitate. Adresati-va in acest
sens service-ului dumneavoastra pentru clienti.

Racord 12 V d.c.:

in caz de suprasarcina se deconecteaza racordul de
12V d.c. (Fig. 2/Poz. 15). Prin apasarea
intrerupatorului de suprasarcina (Fig. 2/Poz. 13)
poate fi pus din nou in functiune racordul de 12V d.c.

Priza de 230V~:

in caz de suprasarcina se decupleaza prizele de
230V~ (Fig. 2/Poz. 16). Prin actionarea protectiei la
suprasarcina (Fig. 2/Poz. 12) prizele de 230V~ pot fi
puse din nou in functiune.

Priza de 400V 3~:

in caz de suprasarcina se decupleaza priza de 400V
3~ (Fig. 2/Poz. 17). Prin actionarea protectiei la
suprasarcina (Fig. 2/Poz. 10) priza de 400V 3~ poate
fi pusa din nou in functiune.

7.4 Oprirea motorului

@ inainte de oprire, generatorul de curent se las#
putin s& mearga fara sarcina, pentru ca agregatul
sa se poata ,raci“.

@ intrerupatorul pornire/oprire (Fig. 2/ poz. 18) se
aduce cu cheia pe pozitia “OFF” .

@ Se inchide robinetul de combustibil.

Indicatie: Motorul poate fi oprit si prin apasarea
intrerupatorului mecanic (Fig. 5/ poz. B). In acest
caz inainte de repornire manerul (Fig. 5/poz. A)
trebuie Tmpins din nou spre dreapta pana intra in
lacas.

o
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8. intretinerea

Opriti motorul inaintea tuturor lucrérilor de curatare si
intretinere.

Praful si impuritatile trebuie indepartate periodic de
pe aparat. Curatarea se va efectua cel mai bine cu o
perie find sau cu o carpa.

@ Nu folositi agenti agresivi pentru curatirea partilor
din material plastic.

@ in cazul nefolosirii indelungate a generatorului,
motorina se va indeparta din rezervor.

Atentie! Opriti imediat aparatul si adresati-va

sectiei service:

@ Atunci cand remarcati vibratii sau zgomote
neobisnuite.

@ Atunci cand motorul pare a fi suprasolicitat sau
merge neregulat.

8.1 Schimbarea uleiului / controlul nivelului

uleiului (inaintea oricarei folosiri)

Prima schimbare a uleiului se va efectua in stare

calda a motorului dupéa cca. 20 de ore de functio-

nare. Apoi uleiul se va schimba la fiecare 150 de ore
de functionare in stare calda a motorului.

@ Se va folosi numai ulei pentru motoare (15W40).

@ Agregatul generator de curent se va aseza pe o
suprafata plana adecvata.

@ Se deschide surubul de umplere a uleiului (Fig. 5/
poz. C).

@ Se deschide surubul de scurgere a uleiului (Fig. 5
/ poz. D) si se lasa sa se scurga uleiul cald prin
canalul de scurgere intr-un recipient de colectare.

@ Dupa scurgerea completa a uleiului vechi se
inchide la loc surubul de scurgere iar canalul de
scurgere se curata cu o carpa.

@ Se introduce ulei pentru motoare pana la marcajul
superior al baghetei de masurare a uleiului.

Atentie! Pentru verificarea nivelului uleiului bagheta
de mésurare a uleiului nu se va inguruba ci se va
introduce numai pana la filet

@ Uleiul rezidual trebuie indepartat corespunzator.

8.2 Curatirea filtrului de aer (vezi Fig. 8-13)

@ Filtrul de aer se va controla si curata inaintea
fiecarei utilizari iar daca este necesar se va
schimba.

@ Pentru curatirea elementelor nu se vor folosi
detergenti agresivi sau benzina.

@ Elementele se curata prin lovire pe o suprafata
plana.

8.3 Curatirea filtrului de motorina (Fig. 6)

Filtrul de motorina (Fig. 6/ poz. G) trebuie curatat
atunci cand in vizor sunt vizibile impuritati (Fig. 6/
poz. H). Pentru curatirea filtrului de motorina aveti
nevoie de o palnie racordata la un furtun de
combustibil rezistent la benzina /motorina, manusi
rezistente la benzind/motorina precum si o canistra
de motorina goald (ATENLIE: nu amestecati
niciodata necontrolat benzina cu motorina!).

@ Se inchide robinetul de combustibil (Fig. 6/ poz.
E).

@ Se desface usor piulita zimfata (Fig. 6/ poz. F).

@ Furtunul de combustibil al palniei se introduce in
canistra cu motorina iar palnia se tine sub vizor
(Fig. 6/poz. H).

@ Se scoate complet piulita zimtata (Fig. 6/ poz. F) si
restul de motorina curata din vizor se goleste in
palnie.

@ Restul de motorina murdara se sterge cu hartie de
curatat. Se curata vizorul.

@ Filtrul de motorina se trage in jos de pe suportul
acestuia si resturile de mizerie de pe filtrul de
motorina se indeparteaza cu hartie de curatat,
eventual se curata cu putind motorina sau in cazul
in care filtru este deteriorat se schimba. Hartia de
curatat se indeparteaza corespunzator.

@ Montarea se efectueaza in ordinea inversa
demontarii.

8.4 Golirea rezervorului

@ Pentru golirea rezervorului procedati mai intai ca
si la curatirea filtrului de motorina.

@ Dupa scoaterea filtrului de motorina se
pozitioneaza pélnia sub suportul filtrului de
motorina (Fig. 6/poz. I) si se deschide robinetul de
combustibil (Fig. 6/poz. E).

@ Motorina se scurge din rezervor prin palnie in
canistra de motorina. (ATENLIE: canistra de
motorina trebuie sa fie suficient de mare pentru a
putea incapea in ea intreaga cantitate de motorina
din rezervor!).

@ Daca este necesar golirea rezervorului se va
intrerupe prin inchiderea robinetului de
combustibil.

@ Dupa terminarea operatiei de golire, montarea se
va efectua asa cum s-a descris la punctul 8.3.

31
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9. Functionarea pe timp de iarna

Deoarece generatorul de curent este antrenat de un
motor Diesel, pe timp de iarna se vor lua masuri
speciale pentru exploatarea acestuia.

La functionarea generatorului cu motorina la
temperaturi externe cuprinse intre -3° si -10° Celsius
este prescrisa folosirea ,motorinei de iarna“.
Trecerea la combustibilul ,motorina de iarna“ este
diferita de la tara la tara, de obicei la sfarsitul lunii
octombrie. Momentul trecerii la ,motorina de iarna“
se poate afla la o benzinarie.

@ Daca folositi generatorul de curent cu regularitate
nu trebuie sa luati nici un fel de masuri
suplimentare deoarece trecerea la ,motorina de
iarna“ se produce automat.

@ In cazul in care toamna nu folositi un timp
indelungat generatorul dar doriti sa-I folositi din
nou iarna, se recomanda meniinerea aproape
goala a rezervorului sau golirea acestuia asa cum
s-a descris la punctul 8.4.

@ Interesati-va la benzinarie cand incepe trecerea
pe ,motorina de iarna“ si umpleti rezervorul Tnainte
de instalarea temperaturilor de -3° pana la -10°
Celsius cu ,motorina de iarna“.

@ Daca totusi combustibilul se ingroasa trebuie sa
tineti generatorul de curent cca. 12 ore intr-o
incapere cu o temperatura de cca. +10° Celsius.

@ in cazul in care rezervorul este inca plin sau pe
jumatate plin cu combustibil normal, acesta se va
goli asa cum s-a descris la punctul 8.4.

@ Rezervorul trebuie apoi umplut cu ,motorina de
iarna“.

@ Daca rezervorul este aproape gol sau plin pana la
jumatate este suficienta completarea cu ,motorina
de iarna“.

10. Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info
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11. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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12. Plan de cautare a erorilor

Deranjamentul

Cauza

Masura de remediere

Motorul nu poate fi pornit

— Se declanseaza intrerupatorul pre-
siunii uleiului (LED-ul rosu (Fig.
2/poz. 8))

— Nu exista motorina

— Intrerupatorul mecanic (Fig. 5/poz.
A) este pe pozitia ,STOP*

— Filtrul de motorina infundat

— Filtrul de aer murdar

— Motorina ingrosata datoritd tempe-
raturii externe joase

— Se verifica nivelul uleiului, se com
pleteaza uleiul pentru motor

— Se incarca motorina

— intrerupatorul mecanic se aduce pe
pozitia ,RUN“

— Filtrul de motorina se curata sau
schimba

— Filtrul de aer se curata sau schimba

— Se va proceda asa cum s-a desctris
la punctul ,Functionarea pe timp de
iarna“

Generatorul nu are o tensiune
sau tensiunea este prea mica

— Regulatorul sau condensatorul sunt
defecte

— S-a declansat intrerupatorul de pro-
tectie la suprasarcina.

— Periile de carbune ale generatorului
sunt uzate

— Se va contacta un service pentru
clienti autorizat

— Se actioneaza intrerupatorul si se
reduc consumatorii

— Se va contacta un service pentru
clienti autorizat

33
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CbabpHaHue

YKasaHusa 3a 6e3onacHocT
OnucaHuve Ha ypeaa

Cdepa Ha focTaBKa

Ynotpeba no npegHasHavyeHue
TexHU4YecKkn gaHHu

Mpean nyckaHe B eKcnioaTaumsa
O6cnyxBaHe

MopapbxKa

. EKcnnoartauma npu 3umMHW ycnosus
10. MNopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTu

11. EKonorocb06pasHo oTCTpaHaABaHe 1 NOBTOpHa ynoTpeba
12. TnaH 3a OTKpMBaHe Ha rpeLuKm

©COoNOOTAWN~
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/\ Buumanme!

Mpu nsnonssaHeTo Ha ypeauTe TpAGBa ce cnasaT
HAKOW NpeAnasHu MepKu, CBbP3aHu CbC
6e3onacHocCTTa, 3a Aa ce NpefoTBpaTAT
HapaHfABaHWA 1 WeTW. 3a LeaTa BHUMaTeHO
npoyeTeTe ToBa ymbTBaHe 3a ynotpeba /
yKasaHuATa 3a 6e3onacHoctT. MaseTe ro fobpe, 3a
Ja pasnosiaraTe ¢ MHPopmaumaTa No BCAKO BPeEME.
B cnyyaii, ye TpAbBa fa npepageTe ypena Ha apyru
vua, MoJif, MpejanTe UM ToBa ynbTBaHe 3a
ynotpe6a. Hue He noemame OTroBOPHOCT 3a
3/10MOJTYKM WN LLETU, KOMTO Bb3HWKBAT BCNEACTBUE
Ha Hecbb6/1loAaBaHeTo Ha TOBa yMbTBaHe U Ha
yKasaHuATa 3a 6e30nacHoCT.

1. UHcTpyKUuumn 3a 6e3onacHocCT

CBOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 32 6e30MacHOCT Lie
HamepuTe B NpunoXxeHara 6poluypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

npoqueTe BCUYKU YHa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U
MHCTPYKLUUMN.

npOI'IYCI-(VITe npuv cnasBaHETO Ha YKasaHUATa 3a
6e30nacHocCT 1 MHCTPYKUMMUTE MOoraT Ja uMmat KaTto
nocneguua enexkTpndecku ygap, noxap UV TEHKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bAeu.|,e BCUYKHU YRa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U WHCTPYKLUUMN.

2. OnucaHue Ha ypeauTe (pur. 1/2)

MNMokasaHue Ha pe3epsoapa

Hanak Ha pesepBoapa

Mnb3rawa ce ckoba

Hanak Ha Bb3ayLWHWA GUATHP

Hanak 3a nopaapbika

XopoBu pOnKU

Bbike ¢ TAra 3a gekomnpecwms
MpenynpeanTenHo oCBETUTENHO TANIO 3a
HanAraHeTo Ha MacnoTo

9. BontmeTtbp

10. MpepnasunteneH paseanHnten 400 Bonta 3~
11. MNpesrntoyusaTen 230 Bonta~/400 BonTta 3~
12. MpepnasuteneH pasegnHnten 230 Bonta~
13. 1x 12 V d.c. npegnasuTeneH pasegnHuTen
14. 3azemsBalla Kiema

15.1x 12V d.c. Knema

16. 2x 230 BonTa KOHTaKT

17. 1x 400 BonTa 3~ KOHTaKT

18. Hnoyanka 3a sanansaHe

ONoG AN~

3. Cdepa Ha pocTaBKa (dwumr. 1-3)

EneKkTpuyecku reHepatop

12V apantepeH Kaben (¢dur. 3/no3. 19)
HomnneKT 3a 3aKpensaHe Ha 6aTepuaTa (pur.
3/nos. 20)

@ [aeueH Kntou TN ,3Be3aa” (pur. 3/nos. 21)

4. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

YpenbT e Nnoaxo Al 3a BCAKaKbB BUA ynotpeba,
KOATO e npeaBuaeHa 3a pabota npu 230 V/ 400 V
NPOMEHNNBO HanpexxeHue nnu 12 V nocToAHHO
HanpexeHve. 3agbmKUTenHo B3emeTe Noa
BHUMaHue orpaHn4yeHnATa B OMbIHUTENTHUTE
yKasaHusa 3a 6e3onacHocT. [peaHasHa4YeHneTo Ha
reHepaTopa e 3a[B/KBaHe Ha eneKTpu4eckn ypeam
N eneKkTposaxpaHBaHe Ha CBET/IMHHU USTOYHULIN.
Mpy nomakMHCKKW ypean, MonAa, nposepeTe
NpurogHoOCTTa cnopen CbOTBETHUTE YKa3aHnA Ha
npoussoauTensa. B cnyya Ha CbMHeHue ce
fonutanTe [O OTOPM3MPaH cneumanuaupat
Tbprosedu.

MawwuHata Tpabsa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHayeHneTo n. Beska no-HaTaTbluHA U3BBH
ToBa ynoTpeba He e No npegHasHaveHve. 3a
npegusBuKaHu OT TOBa WETU MK HapaHABaHUA OT
BCAKAKbB BUA OTTOBOPHOCT HOCU
NoTPeBUTENAT/OBCNYKBALLOTO /ULLE, a HE
npou3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeasua, Ye HaluuTe ypeam CbriacHo
npegHa3Ha4YeHMeTo CH He ca NPOn3BeAeHH 3a
npomMuLLIIeHa, 3aHaATYMICKA UK nHAycTpuanHa
ynoTtpeba. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3nosssa B MPOMULLIEHH, 3aHAATYMCKK
WUW NHOYCTPUaNHU NPeAnpUATUA, KaKTO 1 NpKn
PaBHOCTOMHU LEMHOCTMU.
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5. TexHU4ecKUu gaHHU

['eHepaTop: CUVHXPOH

Twvn 3awmTa: IP 23

MNocToAHHa MoWHOCT S1:
4400 W/400 V; 3000 W/230 V

MakcumanHa MoLwHoCT S2 (Makc. 5 MyH):
5000 W/400 V; 3300 W/230 V

MocTtoAHHa mowHocT (12 V d.c.): 100 W

HomuHanHo HanpexeHwue:
2x 230 V~/1x 400 V~/1x 12V d. c.

HomuHaneH Tok: 13 A (230V~) /6,3 A (400V 3~)

YecToTa: 50 HZ
PaboTeH 06em Ha UMnMHABLP: 418 cm3
MowHocT Ha asuratens: 7,36 kW / 10 KoHckM cunu
[opuBso: ansen
Ob6eM Ha pesepBoapa: 16 nuTpa
MoTopHo macno: 1,65 n (15 Bata 40)
Terno: 182 kr
HuBo Ha 3BYKOBO HanAraHe Lya:

74,27 peunbena(A)

HuBo Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lyya/KoNe6amsocT K
94,27 peunbena (A)/1,73 peunéena (A)

HoeduumeHT Ha MoLLHOCTTa COS ®: 0,8

Hnac mowHocT: G1

Mak. BucoumHa Ha moHTupaHe (UNN): 1000 m

PaboTeH pexxum S1 (NOCTOAHEH peXkum Ha
pabota)

[Mpu nocToAHEeH pexxnM Ha paboTa MalmHaTa MoXxe
na paboTu npy nocovyeHaTa MOLLHOCT.

PaboTeH pe)xxum S2 (kpaTKoBpeMeHeH peXxum Ha
pabota)

[Mpun KpaTKOBPEMEHeH pexxum Ha paboTa malumHaTa
MOXe Aa paboTu npu nocoveHaTa MOLWHOCT (5 MUH).
Cnep ToBa mMalmHaTta TpAbGBa Aa ce U3KIYn 3a
N3BECTHO Bpeme, 3a Aa He ce nperpee (5 MuH).
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6. Mpeau nyckaHe B eKcnaoatauua

BHumaHwue! MNpu nbpBOTO NycKaHe B eKcnioarauma
TpA6Ba fa ce HaneAaT MOTOPHO Mac/io U AU3e10BO
ropuBo.

@ [oaroTseTe n cBbpETE BaTepunaTa
(BHMMmaHue! batepuATa He ce cbabpma B
obema Ha focTaBKa). 3akpeneTe 6aTepuaTa
(cur. 4/no3. A) c KomnieKTa 3a 3aKpensaHe Ha
6atepuaATa (bur. 3/nos. 20) B ypeaa (dur. 4).
CBbpeTe Har-Hanpeg YepBeHus Kaben (+) 1
cnep ToBa YepHUs Kaben (-) 3a baTepuATa.

@ [IpoBepeTe HMBOTO Ha AM3e10BOTO FOPMBO,
€BEeHTyaJIHO flo/1enTe.

@ [lorpmieTe ce 3a focTaTbyHaTa BEHTUNALMA HA
ypeaa.

@ [IpousHeceTe ce KOMNETEHTHO 3a
HenocpeacTBeHaTa obKpbXasalla cpefa Ha
e/IeKTPUYECKUA reHepaTop.

® EBeHTyanHo otaeneTe BKIOYEHMSA
€IeKTPUYECKU ype[ OT eNeKTPUYecKus
reHepartop.

o
—

EneKTpuyecKa 6e3onacHocT

® EnexTpuyeckuTe 3axpaHBalLy NPOBOAHULM U
BK/IIOYEHN ypeam Tpabsa Aa ca B 6e3ynpeyHo
CBCTOSAHME.

® TpAb6sa fa ce BKOYBAT CAMO Ypeau, YUATO
MHAMKAaLMA Ha HanpeXeHneTo CbBrnaga ¢
M3XOZHOTO HanpemeHne Ha eNeKTPUHECKUA
reHepaTop.

@ HwuKora He cBBbp3BaliTe N1EKTPUYECKUA
reHeparop C e/leKTpuyecKaTa mpexa
(KoHTaKTa).

® [b/mHuHaTa Ha NPOBOAHUKA KbM NoTpebuTens

TpAbBa fa ce AbpM Bb3MOMHKHO No-Kbca.

6.2 Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa

o [lpenaBaiiTe 3ambpceHVTE MaTepuany no
nogapbXkarta v ropysaTta B npeaBuaeH 3a Toea
npepasaTeneH MyHKT.

o OnakoBbYHMA MaTepuan, metana u
nnactmacute npeaaBanTe 3a peunKkvpaHe.
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6.3 3asemABaHe

3a pa n3berHete TOKOB yAap OT eneKkTpoypeanTe,
reHepaTopbT TpAbBa Aa 6bae 3a3emeH. 3a Tasu
Lien OT egHaTa cTpaHa Ha 3asemABaliaTa Knema Ha
reHepaTopa cBbpxxeTe kaben (dur. 2/Mo3. 14), a ot
apyrata cTpaHa CBbpXeTe C BbHLUHA Maca (Hanp.
NPbTOB 3a3eMUTEN).

7. O6cnyBaHe

7.1 3ananBsaHe Ha aBuratensa

@ [lpoBepeTe pjanu mexaHn4HUAT wantep (Pur.
5/Mo3. A) e Ha no3uuma “RUN”
(“CTAPTUPAHE").

® OtBopeTte KpaHa 3a ropuso (dPwur. 6/Mos. E).

@ [locTaBeTe npeBkYBaTenA 3a
BK/toYBaHe/nskntovsaHe (dur. 2/1o3. 18) ¢
rnomoLyTa Ha KoY Ha no3uuma “ON”
(“BKJIIOYEHO”).

® VizgbpnanTe BbXeTo 3a gekomnpecus (dur.
2/Mo3. 7) n 3aBbPTETE C KoY
npeBKtoYBaTeNa 3a BKIIOYBaHe/M3KNoYBaHe
Ha noa3uumA “Start” (“CtapTupane”).
OcBobopeTe creq 0kono 5 cek. wantepa 3a
Aexkomnpecua n agsuraTenAT 3anoyea ga
paboTwu.

@ Korato gBuratenAat paboTu, 3aBbpTETE
0bpaTHO NpeBKoYBaTeENA 3a
BKJ/TIIOYBaHe/u3knovBaHe Ha nosuvuma “ON”
(“BKJIIOYEHO™).

® B cnyyan, ye gBuratenAaTt He 3apaboTu BegHara
(ocobeHo cnepn kaTo pesepBoapbT e bun npean
TOBa NpaseH Unu cnep cMAHa Ha AU3enoBuA
UNTHP), NOBTOPETE OTHOBO MpoLieca no
3ananBaHe Ha ABWraTend, kaTo usgbpnare
OTHOBO BBXXETO 3a AeKOoMnpecua.

7.2 HatoBapBaHe Ha enieKTporeHeparopa

® AKO nocTaBuTe NpeBKoYBaTena HanAso (dur.
2/Mo3. 11), moXeTe Aa u3non3saTe KOHTaKTh
3a 230 V~.
BHumaHue: Bvnpeku, Ye B Tasu nosmums
npoabAKuTENHATa MoLHOCT (S1) o1 3000 Bata
Ce pasnpefens Ha 2 KOHTaKTa, MOXeTe Cbllo
TaKa fja HaToBapuTe BCEKW OTAENEH KOHTaKT C
3000 Bara. O6w,0T0 HaToBapBaHe Ha ABaTta
KOHTaKTa MOXe 3a KpaTbK Nepuog oT Bpeme
(S2) 3a 5 MmH makcmumym aa e 3300 Bara.

® AKO nocTaBuUTe NpPeBKIIYBATENA HAAACHO
(Pwur. 2/Mo3s. 11), aKTUBEH CTaBa KOHTaKTbT 3a
400 V 3~.
BHumaHue: To3n KOHTaKT MOXe Aa 6bae
HaTOBapBaH 3a NPOABIDKUTENTHO BpEME
(monoxenwne 1) ¢ 4400 W 1 KkpaTKOBPEMEHHO
(monoxeHwne 2) 3a makcumym 5 MuH. ¢ 5000 W.

® EnekTtporeHepatopbT € noaxoasLy 3a ypeam ¢
nNpoMeHnMBo HanpexxeHue 230 V~ 1 400 V 3~.

® EnekTtporeHepatopbT MoXxe aa 6bae
HaToBapBaH AOMbAHWUTENHO 3a NPOABLIKUTENHO
Bpeme ¢ 12V d. c., 100 W (®wr. 2/Mo3. 15).

@ He BkniouBaviTe reHepaTopa KbM Mpexkara 3a
6UTOBW HYXXAM, ThiA KATO MO TO3M HAYMH MOXe
[a ce NoBpeau reHepaTopbT Unu Apyr
[OMaKWMHCKM eneKTpoypea.

CbBeT: HAkon enekTpoypeamn (MOTOPeH TPUOH,
6opmalunHu 1 Ap.) MoraT Aa umaTt no-ronAama
KOHCymMaumA Ha TOK, ako Ce 13nonssar npu
yTEXHEHN yCcnosus.

HAkon enekTpoypeau (Hanp. Tenesnsopu,
KOMMIOTPY, ...) HEe TpAGBa Aa paboTAT C reHepaTop.
B cnyyan Ha cbMHeHwve, ce gonuTanTe Ao
npoussoauTensa Ha Bawwa ypea.

7.3 3awura cpelly npetoBapBaHe
EnexTpuyecKuAT reHepaTop e o6opyABaH € 3awmra
cpelly npeToBapBaHe. ToM U3KYBa CbOTBETHUTE
KOHTaKTW Npu NnpeToBapBaHe.

BHumaHue! AKo e Hanuue To3u cayyan, To
HamaneTe efleKTpu4ecKaTa MOLLHOCT, KOATO
B3emare OT e/IeKTPUYECKMA reHepaTop uam
oTCcTpaHeTe AePEeKTHUTE BROYEHW Ypeau.
BHumaHue! [lepeKTHN NnpeBKraoYBaTeNMn 3a
npetosapsaHe TpAbBa Ja ce 3aMeHAT camo OT
NpeBKoYBaTENN 3a NpeToBapBaHe OT CbLOTO
KOHCTpyMpaHe 1 NPOM3BOACTBO CbC ChLUMTE
eKcnnoaTaumoHHM XapaKTepucTMKK. 3a uenTa ce
o6bpHeTe KbM Baluarta cepsusHa cnyxba.

12V d.c. UsBop:

Mpwu npeToBapsaHe ce nskaoysa 12-sontosa d.c.
Knema (dur. 2/no3. 15). MocpeacTBOM HaTUCKaHe Ha
npeBKoYBaTENSA 3a NpeToBapBaHe (tbur. 2/nos. 13)
MOX{€e OTHOBO Jla Ce MyCHe B eKcnjoartauuna 12-
Bo/TOBA d.C.KAEema.

230-BO/ITOBU~ KOHTaKTU:

Mpwu npeTosapsaHe ce nskaoysat 230-B0NTOBU~
KOHTaKTW (cur. 2/no3. 16). NocpeacTBOM BKAOYBaHE
Ha NpeBK/IlOYBaTeNA 3a npeToBapaaHe (dur. 2/noa.
12) morat OTHOBO fa ce nycHaT B eKcrioaraumsa
230-BO/ITOBU~KOHTAKTK.

400-BosITa 3~ KOHTaKT:

Mpwu npeTosapsaHe ce nskao4sa 400-801T0OB 3~
KOHTaKT (¢ur. 2/no3. 17). NMocpeacTBom BKAOYBaHE
Ha NpeBK/IlOYBaTeNA 3a npeToBapaaHe (dur. 2/noa.
10) MOXe OTHOBO Aa ce nycHe B ekcnioaTauma 400-
BOJITOB 3~ KOHTaKT.
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7.4 U3knouBaHe Ha aABuratenna

@ OcTtaBeTe enekTporeHepaTopa ga nopaboTu 3a
KpaTko 6e3 HaToBapBaHe, Npeamn Aa ro
U3KMIOYMTE, 3a [a MOXe arperaTsT Aa ce
oxnaaw.

@ [locTaBeTe npeBknoYBaTENA 3a
BKtOUBaHe/M3kntouBaHe (dur. 2/Mo3s. 18) ¢
nomMouiTta Ha Knoya Ha nosuuma “OFF”
(“MBKNKOYEHO”).

® 3aTBopeTe KpaHa 3a ropueoTO.

CbBeT: [IBuraTenATt MOXe Aa ce U3KMoUN 1 Ype3
3aBbpTaHe Ha MexaHnyHuA wantep (dur. 5/Mo3s. B).
B TakbB cnyyan, npeaun ga 6bae nycHaT OTHOBO,
NI0CTHT TPAGBA OTHOBO Aa 6bAe NpemMecTeH
HagAcHo (®ur. 5/Mo3. A) pokaTo ce ukeupa.

8. MoappbixKa

M3KntouBariTe agBuratensa npesay BCUYKM paboTu Nno
NOYUCTBAHETO M NOAAPBbKKATA.

Mpax 1 3amMbpcsABaHUA TPAGBA PeoBHO Aa ce
OTCTpaHaBaT OT MalumMHaTa. MouncTBaHeTo e Hal-
Jo6pe fa ce U3BbpLUBA C hUHA YeTKa WK napuai.

@ 3ano4ncTBaHeTo Ha NIacTMacoBUTe YacTu He
13nosniaBanTe pasaxaallm CpeacTBa.

@ AKO He n3ronssare enekTporeHepaTopa Lb/ro
Bpeme, OTCTpaHeTe Au3ena oT Hero.

BHumaHue: U3knoveTe ypeaa segHara u ce

ob6bpHeTe KbM Bawua cepsus:

® [lpu HeTUNMYHKM BUBPaLN UNK LLYMOBE.

® AKO gBuraTenaTt usrnexzaa npetoBapeH unm
paboTn HeEpaBHOMEPHO.

8.1 CmAHa Ha macnoTo, NpoBepKa HUBOTO Ha
mMacnoTo (npeau BcAKa ynotpe6ba)

[MbpBaTa cmAHa Ha MacnoTo TpAbBa Aa ce U3BbpLun

npw Tonbn Asuraten cnep okono 20 paboTHK Yaca.

Cnep ToBa cMAHaTa Ha macnoTo TpAbBsa Aa ce

ocbllecTBABa Ha Bcekn 150 yaca npu Tombi

asuraren.
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® W3nonseante camo MOTOpHO Macno (15W40)

@ [locTaBAnTe arperarta 3a TOK BbpXy NOAXOAALLA
paBHa NOAJSIOXKa.

e OTBbpTETE BMHTA HA OTBOPA 32 Ha/IMBaHe Ha
macno (dwr. 5/Mos. C)

e OTBbpTETE BMHTA 32 U3MycKaHe Ha MacnoTo
(®wr. 5/Mo3. D) 1 n3nycHeTe TONIOTO MOTOPHO
macro npe3 OTTOYHMA KaHan B cbbupaTeneH
pesepBoap.

e Cnep n3TMYaHETO Ha CTapoTO Macso 3aTerHeTe
BMHTA 3a M3MycKaHe Ha MacnoTo 1 noyncTeTe
OTTO4YHMA KaHan ¢ Kbpna.

® HanmbnHeTe mMawvHHO Macno 4O rOpHUA Mapkep
Ha Liekarta 3a u3mepBaHe Ha MacroTo.

BHumaHue: He 3aBuBainTe wekarta 3a usmepsaHe

HMBOTO Ha MacroTo, a camo A MbXHeTe A0 pe3baTa.

@ CrtapoTo macno TpAbBa pefoBHO fa ce
npeaasa 3a AenoHupaxe.

8.2 NMoumnctBaHe Ha Bb3AYLWHUA PUNTBP (BUXK
®dur. 8-13)

® [lpeau BcAka ynoTpeba nposepABante
Bb3AYLUIHUA (PUNTBP, EBEHT. FO NoYMUCTBanTe,
aKo e Heobx0/AMMO - CMEHeTe ro.

® [lpu nouncTeaHe Ha enemeHTUTE He TpAGBa da
Ce 13non3BaT CUMHWN NOYUCTBALLM NpenapaTtu
nnm 6eH3NH.

® [louncteTte enemMeHTUTE Ype3 U3TyNBaHE BBPXY
naocka noBbpXHOCT.

8.3 NounctBaHe Ha ausenosua punTbLp (Pur. 6)
Ounzenouat countbp (dur. 6/MNo3. G) Tpabea aa
6bAe No4ncTBaH, koraTo ce 3abenexar
3amMbpcABaHNA B Habno4aTenHoTo CTbKo (dur.
6/Mo3. H). 3a nouncTeaHe Ha AnM3enosuA GUNTbP
numare Hy>kaa oT (hyHVA, CBbp3aHa C YCTONYMB Ha
6eH3WH/an3en ropyBeH MapKyy, yCTONYMBK Ha
6eH3nH/an3en pbKaBnLUmM, KakTo 1 npasHa av3enosa
Ty6a 3a ropuso (BHUMAHWE: Hukora He
CMecBaWiTe HEKOHTPONMPYeMO 6EH3VH 1 A1M3e0BO
ropusol).
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3atBopeTe KpaHa 3a ropuso (dur. 6/IMo3. E).

Pasxnabete HasbbeHaTa ravika (dur. 6/Mo3. F).

BkapanTe ropmBHVA Mapky4 Ha yHuATa B

avsenosaTa Tyba 3a ropuso U ApbXTe yHMATa

noA HabnwoaaTenHoTo cTbkio (M306p. 6/Mo3.

H).

® VIsuAno pasxnabete Ha3bbeHaTa ranka (dur.
6/MMo3. F) 1 nsnpasHeTe YNCTOTO OCTATbYHO
KONMYeCcTBO An3en Ha HabnoaaTenHoTo CTbKIO
BbB (pyHMATA.

® [lonuinTe 3aMbPCEHOTO OCTATBYHO KONMUYECTBO
[v3en ¢ xapTuA 3a no4ncTaaHe. MNoyncreTe
Habn4aTeNHoTO CTHKIIO.

® VisTernete Hapony ansenosua ounTbp OT
Obp>xaya Ha ausenosua hunTbp, OTCTpaHeTe
ocTaTbuUUTe OT 3aMbpCABAHETO Mo An3enioBuA
UNTHP € XapTMATa 3a NOYNCTBAHE, EBEHT.
noyncTeTe C Manko AU3enoBo ropmeo UK
CMeHeTe ausenosua unTbp Npy nospeaa.
OTcTpaHeTe No eKonorocbobpaseH HaumH
XapTuATa 3a No4ncTeaHe.

® MoHTaX®bT ce n3BbpLUBA B 0bpaTHaTa

nocneaoBaTenHocT.

8.4 N3npa3BaHe Ha pe3epBoapa

® 3a pawusnpasHuTe pesepBoapa, AencTBanTe
Han Hanpepn Taka, KakTo npu no4YncTBaHeTO Ha
ansenosuAa UITHP.

® Crep cHemaHeTo Ha An3enoBuA PUNTHP
nosunuuoHupanTe yHUATa Noa Abpxxada Ha
ansenosuA puntbp (M306p. 6/M03. 1) n
oTBOpeTe KpaHa 3a ropueo (M306p. 6/Mo3s. E).

e OTBeneTe AM3eN0OBOTO ropyMBO OT pe3epBoapa,
npes yHuATa, B AM3enosarTa Tyb6a 3a ropuso.
(BHUMAHWE: O6bpHeTe BHMaHWe Ha ToBa,
avsenosaTa Tyba 3a ropyso Aa e 4oCTaTbyHO
ronAma, 3a Aa nobepe ocTaHanoTo B
pe3epBoapa 0CTaTbyHO KONMYEeCTBO!).

® [lpyn HeobxoAMMOCT n3npas3BaHeTo Ha
pe3epBoapa Moxe fa 6bAe NPeKbCHATO
NnocpeAcTBOM 3aTBApPAHETO Ha KpaHa 3a
ropuBOTO.

o Crep npuknioyBaHe Ha U3Npa3BaHeTo,
npucTbneTe KbM MOHTaXka, KakTo € onnucaHo B
To4ka 8.3.
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Tbl1 KaTo reHepaTopbT Ce 3aABUXKBa OT AM3eS10B
[BuUrartes, To 3a 3UMHWA pexxum TpAbea aa ce
B3eMaT crieuuanHm npeanasHyi MepKu.

9. 3umeH peXxxum

Mpu pexxuma Ha An3enoBuA reHepaTop Npu BbHLUHK
Temnepatypu ot -3° fo -10° no Llenauii ce
npeanucea ynotpebarta Ha “3umMeH ausen”.
[peHacTponBaHeTO Ha AN3eN0BOTO FOPUBO Ha
“3MMeH am3en” ce U3BbpLUBa, NO Pa3NNYeH HauuH B
OTAeNHUTE CTpaHu, 0BUKHOBEHO B KpaA Ha
OKTOMBpY. 32 MOMEHTa Ha npeHacTponBaHe Ha
“3MMeH am3en” MoXe [a ce 0CBeJOMUTE BbB
Bawata 6eH3mHocTaHuumA.

@ Korato peoBHO nsnonssarte AnM3enoBuaA
reHepaTop, HAMa Hy>Ja Aa B3emare
npeanasHu Mepku, Tbil KaTo
npeHacTpoBaHeTo Ha “3uMeH au3en” ctasa
aBTOMaTU4HO.

® B cnyyan, 4ye He non3eaTe reHepaTopa npes
nponeTTa 3a no-AbAro Bpeme, HO OTHOBO
uckate fa ro ynotpeburte npes aumara, ce
npenopbyBa Aa AbPXUTe pe3epBoapa no4tu
npaseH Ui, KakTo e onmcaHo B To4ka 8.4, na
ro uanpasHuTe.

® OcsepomeTe ce BbB Bawara 6eH3vHOCTaHUMA
3a MOMeHTa Ha npeHacTporBaHe Ha “3UMeH
ansen” n HambnHeTe pesepsoapa npeau
HacTbNBaHe Ha BbHLUHW TemnepaTypu oT -3° A0
-10° no Lenawuin ¢ “3aumeH ansen”.

® B cnyyan, 4ye BbNpekn ToBa HAKOra ce CTUrHe
00 “3agpbCcTBaHe Ha hunTbpa NOCPeacTBOM
OTAENAHETO Npu CTyA Ha napaduHoBM
CHEXWHKWN” Ha An3enoBOTO ropuBo, TO Torasa
TpAbGBa Ja 3aHeceTe AM3EeNnoBUA reHepaTop 3a
oKosno 12 yaca B NomMeLleHne ¢ TemnepaTypu ot
okono +10° no Lienaui.

@ [lpu HanonoBMHa NbfeH A0 U3LANO MbeH
pesepsoap ¢ HOpMasHo AN3eI0BO ropuBo, TO
TO3U cneaga Aa ce U3npasHu, KakTo € onncaHo
B TO4YKa 8.4.

® PesepBoapbT TpAbBa ToraBa fa ce Hamb/HU
CbC “3MMeH ansen”.

@ [lpu n3uano npaseH A0 HAMOMOBMHA MbEH
pesepBoap e A0CTaTb4HO Ja Ce HambJIHU CbC
“3vmMeH ansen”.
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10. Nopbyka Ha pe3epBHU YaCTU

Mpu nopbyka Ha pe3epBHY YacTu cneasa Aa 6baat
yKasaHu cnegHuTe aHHWU,

® Tun Haypena

® ApTuKyneH HOMep Ha ypeda

® llaeHTudmKaumnoHeH HoMep Ha ypeaa

® Howmep Ha HeobxoaumaTa pe3epBHa 4acT
AKTyanHa nHgopmMauma 1 LeHN e HamepuTe Ha
agpec: www.isc-gmbh.info

11. EkonorocbobpasHo oTcTpaHABaHe
1 peuukKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce NnpefoTspaTAT
LeTn Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoBka
npeAcTasfiABa CypoBMHA 1 3aTOBa MOXeE Aa ce
13non3sa NoBTOPHO UMK Aa ce BbpHE KbM LUMKbNa
Ha obpaboTka Ha cypoBuHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBEHW OT Pa3fMYHK MaTepuany, Kato
Hanpumep meTan n nnactmacu. 3xsbpnete
[eeKTHUTE CTPOUTESTHM HacTn Npu 0CcobeHO
onacHute otnagbun. OcsegomeTe ce B
cneuuanunsmpaHma marasmH nnu B OGIJ.I,VIHCKaTa
agmMvHucTpauma!
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12. MnaH 3a OTKpUBaHe Ha rpeLLKn
Mospena MpuuunHa Mapka

[OBvraTenaT He Moxe Aa ce
nycHe

- paHnyHOTO pene 3a HanAraHe Ha
mMacroTo aencTea (YepBeH
csetoamog (®ur. 2/Mo3. 8))

- Hama an3enoso ropmso

- MexaHn4yHMAT npekbeBay (dur.
5/Mo3. A) e Ha nosuuma “STOP”

- 3aApBbCTEH An3enos hunTbp

- 3amMbpceH Bb3aylueH UnTbp
- IM3enoBOTO ropMBO nopaau

HUCKUTE BBHLUHM TemnepaTypu
“oTaenA napaddHOBUN CHEXXUHKN”

- MpoBepABaHe Ha HMBOTO Ha
MacnoTo, Hanb/iBaHe Ha MOTOPHO
macno

- JonnBaHe Ha A13enoBO ropuBo

- MocTaBAHe Ha MexaHN4HWA
npekbcsay Ha noauumna “RUN”

- MouncteaHe nnu cmMAHa Ha
an3enosuA puNTbP

- MouncTeaHe nnu cmMAHa Ha
BBb3AYLWHNA DUNTBP

- MpoueaupaHe KakTo e onncaHo B
TOYKa “3NUMEH pexum”

leHepaTopbT MMa TBbpAE
Manko UM HUKaKBO
HanpexeHue

- JedekTeH perynaTop unu
KOHeH3aTop

- 3apencTBaH npeBknoYBaTen 3a
3alwmTa cpelly TOKOBO
npetosapsaHe

- N3xabeHu rpadonTHN YETKM Ha
reHepaTopa

- [la ce 3aHece B oTOpu3MpaHa
cepBu3Ha cnyx6a

- [a ce 3ageicTea
npeBktoYBaTeNAT 1 Aa ce
HamanAaT KoHcyMaTopute

- [la ce 3aHece B oTOpu3MpaHa
cepBu3Ha cnyx6a
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Neplexopeva

Ymodeifelg aodpaieiag

Meprypacn Tng cuokeung
Jupnapadidoépeva

Evéedetypévn xprion

TexVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Mpwv ) 6€0m o€ Aettoupyia
Xelplopog

Juvtripnon

. Aeltoupyia To XeElHWvaA

10. MapayyeAia avTaAAAKTIKWOV

11. AldBeon oTa AMOPPIKUATA KAl ETTAVAXPNOLIOTIONOoN
12. Mivakag avadntnong attiag BAAPNG

©COoNOOTAWN~
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A\ Npoooxny!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETEL VA TNPOUVTAL
UEPIKEG UTIOSEIEELG aodaAeiag TTIpog aroduyn
TPAUHATIOMWY 1) {nuuwv. [Na to Aoy oauTto diaBdote
TpooekTIKA TNV Odnyia xprniong / Tiq Ymodei&elq
aocdaieiag. PUAAGETE TIG KAAA Yla va TIG EXETE VA
mdoa oTyun otn diabeon oag. Eav mapadwoete
OUOKEUN 0€ AAAQ ATOMA, SWOTE HAdi KAl AUTEQ TIG
Ymodeifelg acdaAeiag. Aev avarapfavoupe Kappia
€ubuvn yla atuxnuata r {nuLEg ov odpeiovtal oe
un akoAovuBnon autrg g Odnyiag Kat Twv
Ymodeiewv acpaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

2TO OUVNUPEVO QUAANADLO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
utodeifelg aopaAeiag.

/A nPOXOXH!

AwaBaocte 0Aeq TIg Yodei&elg acpaAeiag kat
TIg Odnyieg.

Edv 6ev akoAoubrioete TIq YTodeifelg acdaeia kat
TIg Odnyieqg dev amokAeiovtal NAeKTPOTIANEia,
TIUPKAyLd Kavr coBapoi TPAUUATIOHOI.

DUAAETE IPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEELQ
acpaledig kat Tig Odnyieg yia To MEAAOV.

2. Neprypacdn Tng GUoKeEUNG (K. 1/2)

‘Evdel&n vrenolditou

Kartakt vrenoditou

Bpayiovag wénong

Karmdakt pidtpou agpa

Kardkt ouvtripnong

Tpoxoi kivnong

Zxowvi yla aroouprieon
MopoeldomomTikr Aauma yia rtieon Aadlov
BoAtépetpo

10. Alakomtng acpaleiag 400V 3~

11. Alakomng petaywyng 230V~/400V 3~
12. Aiakomtng acpaAeiag 230V~

13. 1x 12V d.c. Alakomtng acdpaieiag

14. Z0vdeon yeiwong

15. 1x 12V d.c. Zuvdeon

16. 2x TipiCa 230V V

17. 1x ipiCa 400V V 3~

18. MiCa

©COoNO>OTA~WN

w»

. Zupnapadidopeva (eik. 1-3)

Fevvntpla

12V KaAwdio pooappoyéa (. 3/ap. 19)
2eT oTEPEWONG Krtatapiag (ek. 3/ap. 20)
AakTuAioeldeg KAedi eEdywvo (ek. 3/ ap. 21)

4. Zwotn Xpron

H ouokeun givat KaTAAANAN yia OAeG TIG XPNOELG YA
TIq onoieq TIPORAETETAL AeLTOUPYiA e
evaAlaooodpuevn Taon 230V/ 400V 1y pe ouveyr) Taon
12V. Mpéerel owodNTOTE VA MPOCEEETE TOUG
TIEPLOPLONOUG OTIG TIPOOBETEG UTTODEIEELQ
aopaieiag. 216X0Q TNG YEVVNTPLOG givatn
METAS00M KivNOoNG NAEKTPIKWYV CUCKEUMYV KAl 1
TPOPOBOOCia PEUNATOG PWTIOTIKWV. € OIKIAKES
OUOKEUEG TIAPAKAAOUNE va eAEYEETE TV
KATOAANAOTNTA BACEL TWV OTOLXEIWV TOU
KATOOKEUAOTY). 2€ TePIMTWOoN aUPLBOALLV va
PWTNOETE O€ €va £EOUCLOOTNUEVO KATACTNUA.

H pnxavn erutpénetat va xpnotporoindei pévo ya
ToV oKoTd Yla Tov ottoio Tipoopiletal. Kabe mepav
TOUTOU XPrion €V avTaroKpievTal 0To OKOTIO yld
Tov ortoio TipoopiceTal. MNa BAGReg ov odpeirovtal
o€ TIAPOOLa XP1oN 1) YA TPAUUATIONOUG TTAVTOG
eidoug eubUveTaL O XPIIONTS/XEPLOTNAG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoupe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEUES HaG
Sev mpoopidovTal kat SV €X0UV KATAOKEVAOTEL yla
ETAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKN 1] BLOMNXAVIKT) XPrI0M.
Aev avalappavoupe gyyunon o TepimTwon Katd
TNV 0Toia 1] CUCKEUT XPNOLUOTIOmBnKE og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 oTn Plopnyavia r oe
£PYQOIEQ TIAPOUOLES |IE AUTEG.

43



Anleitung RT PG 5000 DD SPK5: 07.04.2008$%0:32 Uhr Seite 44

5. TeXVIKa XapakTnpioTIKa

levvATpla: ouyxpovn Aettoupyia

Eidog npootaociag: IP 23

Zuvexng loxug S1: 4400 W/400 V; 3000 W/230 V

Méylom oxug S2 (ud&uoup SAemtd):
5000 W/400 v; 3300 W/230 V

Zuvexng oxug (12 V d.c.): 100 W

OvopaoTikn Taon: 2x 230V~/1x 400V~/1x 12V d.c.

OvoapoTikd pevpa: 13 A (230V~) /6,3 A (400V 3~)

Zuxvonta: 50Hz
KuAwvdplopog: 418 ccm
loxug Kivnmpa: 7,36 kW /10 PS
Kauouo: neTpEAALO
XwpnTiKOTNTA VTETIOJITOU: 16 Aitpa
AAdL Kvnpa: 1,651 (15W40)
Bdpog: 182 kg
2TAOUN NXNTIKNAG TlEONG Lya: 74,27 dB(A)

3TAOUN AKOUOTIKNG loXV0G Lyya/aBepaidtra K
94,27 dB (A)/1,73 dB(A)

ZUVTEAEOTTNG LOXVOG COS P: 0,8

KAdon woxvog: G1

Mey. "YWog TomoBEtnong (VWOHETPO): 1000 m

EiSog AsiToupyiag S1 (ouvexng AeiToupyia)
H pnxavn propel va AelToupyroeL CUVEXMG e TNV
avapepopevn LoxU.

EiSog AciToupyiag S2 (ocUvToun AsiToupyia)

H unxavn eTutpEMeTAl va AELTOUPYNOEL YId CUVTONO
XPOVIKO SlA0CTNHA PE TNV avapepduevn LoXU
(5AemtTd). MeTd mpénetl va akivntoromBei n unxavn
yla €va dlaoTua, woTe va pnv Bepuaveei oAU
(5AeTtTd).
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6. Mpwv ™ 6€0n o€ AelToupyia

Mpoocoxn! Katd v nmpwtn 6€omn o€ Aettoupyia

TIPETIEL VA YEUIOETE TIETPEAALO KIVNTHPA.

@ [poetoaote ) unatapia (Mpocoxn! H
pratapia dev oupneplAappavetal Ztepewote
™ pratapia (k. 4/ap. A) e TO OET OTEPEWONG
prtatapwy (K. 3/ap. 20) 0Tn cuoKe (LK. 4).
2UVOECTE TIPWTA TO KOKKIVO KAAWSIO (+) KaL
KATOTILV TO HaUPOo KAAWSIO (-) 0Tn prtatapia.

® EAéyEre ™ oTdOUN TOL TIETPEAQiOU,
EVOEXOUEVW CUUTIANPWOTE.

® Na dpovtilete yla emapKr aepLopd.

o Namapamnpeite To dueco mepBAAAovV TG
YEVVATPLAG.

AmntoouvdeoTe amd Tn YEVVNTPLA EVOEXOUEVWG
OUVOESEUEVEG NAEKTPIKEG CUOKEVEG.

6.1 HAekTpIK acpaAela

® TanAekTpkd KAAWSLA KAl OL CLUVOESEUEVEG
OUOKEVEG TIPETIEL VA gival o€ AYoyn KatdoTtaon.

e Emrtpéneral povo n ovvoean CUCKEVWV TWV
oToiwVv oupdwVei n Téon pe TNV Tdon e§ddou
™G YEVVNTPLOG.

@ [loTé un ouvdéete T yevviTpla e To Siktuo
(mpica).

® TakaAwdla Tpog ToV KAatavaAwTn va eivat oo
AlydTEPO HAKPLA YiveTal.

6.2 MpooTaocia Tou repIBAAAOVTOG

® Na rmapadidete Ta akaBapTa UAKA arod
£pYQoieq oUVTAPNONG Kal Ta UAIKA TTou
XPelagovTal yla mn Aeltoupyia o€ yla To OKOTd
auTo TIPOOPLLOPEVA KEVTPA OUYKEVTPWONG
ETUKIVOUVWV UAIKQV.

® Ta UAkd cuokeuaoiag, Ta LETAAAA Kal Ta
MAQOTIKA va TIapadidovTal Yia avakUKAwWOoN).

6.3 leiwon

[Mpog arnoguyn NAEKTPOTIANEIOG amd NAEKTPIKEG
OUOKEUEG, TIPETEL Va YElwBel n yevvnTpla. [Na to
OKOTIO QUTO analteital €va KaA®dLo otV pia
TAEUPA 0N OUVOEDN YElWoNG NG YEVVATPLAG (EIK.
2/apBp.14) kat oV AAAN TIAeUpa va cuvoebei e
eEwTepIKN yeiwon (M.X. paRd0g yeiwong).
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7. XEPIONOG

7.1 EKKivnon Tou KivhThpa

® EAEYETE €AV O UnXavikog dlAKOTTNG
(e.5/apBu.A) Bpioketal oTn Beon WRUN*.

® Avoite ™ BaABida kavoipou (ek. 6/ap. E).

® dEpTe TOV DLAKOTITN
gvepyoroinong/anevepyoroimnong
(ek.2/apiBp.18) pe To KAedi 0N BEon WON*.

® Tpapn&te To OXOLVi yla TV aroouurieon
(elK.2/ap1B.7) Kal oTPiWTE e TO KAELDL TO
OLAKOTITN £VEPYOTIOINONG/AMevVeEPYOTIOINONG
oTn B¢on YStart” (ekkivnon). Meta amnod nep. 5
OeUTEPOAETTA AP)OTE EAEUBEPO TOV JLOKOTITN
QAMOCUWTIiEONG KAl O KlvnTpag apxidetl va
AelToupyei.

@ Otav Aeltoupyel 0 KlvnPag, ETOTPEYTE TO
OLAKOTITN EVEPYOTIOIMNONG/ATIEVEPYOTIOINONG
oTn 6€on PYON*.

® Edv dev ndpel quEowS UMPooTa o Kvntnpag
(1dlaitepa 6Tav TO VIEMOYITO NTAV
TIPONYOULEVWG AdEL0 ) HETA artd aAAayr) Tou
PIATPOU TOU TeTpeAaiou) va emavaidBete v
dladikaoia g ekkivnong TpaBwvTag Kat TIAAL
TO OXOLV{ ArOCUNTIiEONG.

7.2 d6pTWON TG YEVVATPIAG

® Eav BaAete 1O dloKOTTN ETUAOYAG
(ek.2/ap1Bp.11) MPoG Ta APLOTEPQ, UTOPE " TIE VA
XpnowloromoeTe TIq npifeg 230V~ .
Mpoooxn: Map 6o Tou otn B€on autn (S1) N
ouVEXNG LOXUG Twv 3000 W katavépetal oTig 2
Tipideg, propei va xpnotoroindei kabe mpifa pe
3000 W. To ouvoAikéd dopTio kat Twv Vo mpilwv
ETUTPETIETAL VIO CUVTOHO XPOVIKO SldoTtnua (S2)
va avépyetal oe paguoup 3300 W.

® Eav BaAete Tov dlaKOTIIN €MAOYNG
(ek.2/apBp.11) mpog Ta delq, eivat evepyn n
mpi¢a 400V 3~ .
Mpoooxn: AUTAN N TPiCa dExeTal DIAPKESG
popTio (S1) ye 4400W Kat yla GUVTOUO XPOVIKO
dlaotua (S2) ya paguouy 5 Aertd pe 5000W.

® H yevvntpla eival KATAAANAN YO OUCKEUEG
evaAAaooopevng taong 230 V~ kat 400 V 3~ .

® H yevvnTpla unopei emmpoobeTwg dExeTal
dlapkeg poptio 12V d.c., 100W (elk.2/aptBp.15).

® Mn ouvdéeTe T YEVVATPLA OE OIKIOKO OIKTUO,
OLOTL UMOPEL VA KATAOTPAPEL N YEVVATPLA T
AANEG NAEKTPIKEG OIKIOKEG OUOKEUEG.

Ymodeign: Meplkég NAEKTPIKEG CUOKEUEG (TIPLOVLA,
TPUTAVLA KATT.) HIopel va KaTavaA®vouv
MEPLOOOTEPO peUa OTAV XPnOoloTIolouvVTal UTto
duoyxepeig ouvonkeg.

MepPIKEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG (TT.X. TNAEOPACELG,
NAEKTPOVIKOI UTTOAOYLOTEG ...) deV ETUTPEMETAL VA
AELTOUPYOUV WE YEVVNTPLA. Z€ TIEPIMTWON
AUPBOAIAG ETIKOLVWVNOTE UE TOV KATAOKEUAOT)
NG OUCKEUNG 0QG.

7.3 Aodpalela umieppopTwong

H cuokeun eivat eEoTAlopEVT e cUOTNUA
npootaciag ano urneppoptwon. To cuoTnua auto
arevepyorolel TIg Tipideq o TiepinTwon
urEPHOPTWONG.

Mpocoxn! Ztnv mepinTwon autr HEWOTE TNV
NAEKTPIKT LoXV TIOU anoppoddTe arod TN YEVVATPLA
1) ATMOUAKPUVTE TIG EAATTWHATIKEG CUVOESEUEVES
OUOKEVEG,.

Mpocoxn! Ot eAaTTwpaTIKOL SIOKOTITES TIpOoTACIAq
ano unepOPTWON ETUTPETETAL VA
avtikataotadlovv pévo amd Siakdmreg pe ta ida
OTOIXElO LOXVO0G. Z€ TIEPITTWOT) amopLwy va
arnotaveeite TPOG TO TUNUA EEUTINPETNONG.

12V d.c. ZUvdeon:

2€ TePIMTWoN UNEPPOPTWONG ATIEVEPYOTIOLEITAL T
ouvdeon 12V d.c. (ewk.2/ap.15). Me mieon Tou
SlakoTTN TIpooTaciag arnod unepPopTwon (eK. 2/ap.
13) propei va enavevepyoromnbei n cuvdeon 12V
d.c.

MNpideq 230V~

2€ TePIMTWOoTN UNEPPOPTWONG ATIEVEPYOTIOLOUVTAL
oL Tipideq 230V~ (eik. 2/ap. 16). Me mieong Tou
SlakoTTN TIpooTaciag anod unepPopTwon (eK. 2/ap.
12) uropouV va EMavaAELToUpYrocouV oL TIpideg
230V~.

MNpiga 400V 3~:

2 TePINTWOon unepdOPTWONG ATIEVEPYOTIOLEITAL N
mpia 400V 3~ (ek. 2/ap. 17). Me mtieon tou
SlaKoTTN TIPooTaciag amnod unepPopTwoN (eK. 2/ap.
10 prtopoUV va EMAVAAEITOUPYiooVV oL Tipileg 400V
3~.
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7.4 Z8R0INO TOU KIVRTAPA

® AQNoTE TN YEVVATPLA VA AEITOUPYNOEL OUVTOUA
XWPIG POPTIO, TIPOTOU TNV ATIEVEPYOTIOW|OETE,
£TOL WOTE VA UMOPEL VA KPUMOEL TO UnXAavnua.

® dEpTe TOV ALAKOTITN
evepyoroinong/anevepyoroinong
(elK.2/ap1Bp.18) pe €va KAedi ot B€on “OFF”

o KAe oite ™ BaABida kauoiyou.

YmodeiEn: O Kivntpag uropei va onoTtel kat he
Tieon Tou PUnxavikou dlakoTn (e.5/aptby. B). Mptv
arod vEQ eKKivnon TPETIEL OTNV TIEPITTTWON AUTA va
orpwxBei 0 pHOXAOG (eIK.5/aplB.A) Kat TIAAL TIPOG Ta
Oe&ld HEXPL VA KOUUTIWOEL.

8. Zuvtipnon

Mpwv amod dAeq TIg epyacieg kabaplopov Kat
oUVTAPNONG VA OBNVETE TOV KLVNTNPA.

Na kabapifeTe TAKTIKA TN HnXavr anod okovn Kat
akabapoieg. O kabaplopdg va yivetal Katd
TIPOTIUNON UE TIETIETUEVO AEPA 1) E EVA TIAVI.

® [0 Tov KaBaplopd Twv MAACTIKAOV €EAPTNUATWYV
va Un XPnOoWomoLe(Te dlaBpwTKA HECQ..

@ €& TePIMTWOoNn aklvnTomoinong YeyaAuTepou
XPOVIKOU dla0TANATED, VA APAIPEITE TO
TETPEAALO ATTO TN YEVVITPLA.

Mpoooxn: Na amevepyomolcite auéowg Tn

OUOKEUN Kal va armoTeiveoTe TIPog To 0£p6Ig:

@ & TePInMTwon acuvnoloTwy SoVHoEWY Kal
BopuBwv.

® Otav £xeTe TV evIUMWON UMEPPOPTWONG TOU
KLVNTAPA 1) A0 TOXLAV.

8.1 AAAayn AadioU / ‘EAeyxoq oT1aOung Aadiou
(TrpIv amé kabe xpnon)

H 1M aAAayn Tou AadloU Tou KIvnTAPa va yivetal o

Bepuo Kivnmpa PeTd amnd nepinou 20 wpeg

Aettoupyiag. Katoriv n aAayr Aadlou va ekTeAeite

K@Be 150 wpeg oe BepUO KivnTPa.
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® Na xpnoworoleite pévo AGdL yla
neTpeAalokivnmpeqg (15W40).

@ ToToBeOTE TO UNXAVAKA TIApAYWYNG
peUPaTOg o€ eminedn erupavela.

® Avoi§te T Bida ekkEvwong Tou Aadlou (elk. 5/
apop.C).

® Avoigte m Bida ekkEvwong Tou Aadlou (eK. 5/
aplbu.D) kal eEKKeVDOTe TO (e0TO AADL HECW TOU
aywyou EKKEVWONG, CUAAEYOVTAG TO OE
TEPLEKTN.

® MeTd TV EKKEVWON TOU HETAXEIPLOPEVOU
AadLoU, KAEIOTE TOV AYWYO EKKEVWONG KAl
kaBapioTe pe €va mavi.

@ [epiote 1o AAdL LEXPL TO ETIAVW ONUADL TOU
METPOU TOU AadLou.

Mpocoxn Mn Bdwvete 10 PETPO TOU AadloU yia Tov

€AEYX0 ™G 0TABUNG Tou Aadlou, aAAd va To Balete

HEOQ HOVO PEXPL TO OTIEIPWHA.

® [1poceEte Tn owoTtr) didbeon Tou
ueTaxelplopevou Aadlou.

8.2 KaBapiopog piATpou aépa (BAéme k. 8-13)

® Naeléyxete TO QITAPO TOU agpa TpLv anod Kabe
XPT\on, EVOEXONEVWG VA TO KaBapileTe Kat av
XPELAOTEL VA TO AVTIKATAOTHOETE.

® [ Tov KaBaplopd Twv oToLKEIWV dev
ETUTPETETAL VA XPNOLLOTIOIOUVTAL SLaBPWTIKA
KaBaploTKA 1) Beviivn.

® Kabplopdg twv otolxeiwv pe KTUTNPA Toug oe
eninedn erupavela.

8.3 KaBapiopog Tou piATpou Tou meTpeAaiou (EIK.
6)
To piAtpo neTpeAaiou (ek. 6/aptBu. G) Tpemel va
kabapifetal, 6Tav apxiCouv va eaivovTtal
akaBapoieq oTo dlapavr) CwArva eAEYXoU (EIK.
6/apBu. H). Na tov kabaplopd tou PIATpou Tou
netpeAaiou xpeldletal £va Xwvi oe ouvouaouo
JeEVA TIAAOTIKO OWANVA TIOU AVTEXEL OE
Bevdivn/meTpEAALO, YAVTLA TIOU AVTEXOUV OE
Bevdivn/meTpEAALO KABWG KAl EVA KEVO TIEPLEKTN YIA
netpeAato (MPOXOXH: MoTE pnv avaulyvueTe
ave&éheykta Bevlivn kal meTPEAALO).
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o KAeiote ™ BaABida kauoipou (k. 6/apby. E).

® Xahapwote 10 paBdwTd NMagpdadt (eik. 6/apLOy.
F).

® Elodyete Tov MAQOTIKO CWARvVA TOU XwvIoU
OTOV TIEPLEKTN TIETPEAAIOU KAL KOATAOTE TO XWVi
KATW arod Tov dlapavr) CWAN VA EAEYXOU (EIK.
6/apBp. H).

® Avoifte teleing To paBdwTO MAgHAdL (EK.
6/ap1Bu. F) Kal eEKKEV@OTE TO UTIOAOLTTO KaBapo
TETPEAALO TIOU paiveTal 0TOV dladavr) CWARva
EAEYXOU, HEOW TOU XWVLIOU.

® ATMoppoPnoTe TNV akABaP TN UTIOAOLTN
TocOMTa netpeAaiou Ye xapTi Kabaplopou.
KaBapiote T0 dlapavrn cwArva eAEYXOU.

® Tpapn&te To PIATPO TIETPEAQIOU KATW ATl OTO
OTAPLYMA TOU PIATPOU TETpEAAioU,
QAMOMAKPUVTE JE TO XapTi kabaplopou ta
uTtoAgiupata akabapolwv, kabapiote
eVOEXOUEVWG e Alyo TIETPEAQLO ) OE
mnepintwon BAAPNG, AVTIKATACTOTE TO PIATPO
netpeAaiou. Artoppilte To XapTi KABAPLOMUOU.

® H ouvappoAoynon yivetat otnv avtiotpodn
oelpd.

8.4 EKKEvwOon Tou VTEMOITOU

® [1a va eKKeEVMOETE TO VTEMOUITO, AKOAOUBNOTE
KAt apyn TIq odnyieg 6nwg Kat oto GIATpo
neTpeAaiou.

® MeTd v agaipeon Tou PIATpoU Tou
netpeAaiou, TOMOBETNOTE TO OTAPLYMA TOU
PIATPOU MeTpeAaiou (elk. 6/apiBy. 1) kat avoite
m BaABida Tou kauaipou (ek. 6/aplBp. E).

® AQapeoTe TO METPEAALO AT’ 0TO VIENOJITO
UEOW TOU XwVLoU kal odnynote T0 OTOV
TIEPLEKTN Tou TieTpeAaiou. (MPOXOXH :
TIPOOEETE O TIEPLEKTNG TIETPEAAIOU Va gival
APKETA HEYAAOG, WOTE VA XWPEOEL TNV
UTIOAOUTN TTOCOTNTA TIOU EUELVE OTO
VTETIO(ITO!).

® Evdeyopevwg pnopei va dlakoriel n eKkKEVWON
TOU VTETIOCITOU UE KAEIOWO TG BaABidag
Kauoipou.

® MeTd ™ &N ™Q ekkEvwong. MeTtd ™ AREN
MG eKKEVWONG, YievTal n cuvappoAoynon
OTwGg TEepLYpaPeTal 0To £d0APLo 8.3.

Emeldn n petadoon kivnong g YeEVVATELAG YievTal
anod MeTPEAALOKIVNTHPA, TIPETIEL VA AnpBouv
1Olaitepa PETPA YA TN XEWEPLVA AelToupyia.

9. Xelpepivi AsiToupyia

[Na ™™ Aettoupyia g netpeAatokivnng
YEVVATPLOG O eEWTEPIKES Beplokpaoieq amnd -3
€wg -10I" KeAoiou mpodlaypdageTal n Xpron
“XeepLvou meTpeAaiou”. H petaBoAr tou
netpeAaiou oe Pxeleplvo eTpEAALO” yievTal pe
OlAPOPETIKO TPOTIO OE KABE XWpa, cuvrnBwg ota
T€AN OKTwRpiou. Tnv akpBn nuepounvia Mg
AANQYNG O€ “XEEPLVO TIETPEAALO” UTTOPEITE VA TIG
uaBeTe oTO MPaATPLo Bevlivng 0ag.

® Edv xpnoworoleite ouxva v NMeTPEAAOKIVNTN
YEVVATPLA, deV XpelaleTal va AdBeTe dlaitepa
METPA, OLOTL N aAAayr) o “XeluepLvo MeTPEAALO”
yievtat autopata.

® Eav 1o pBvonwpo dev xpnowloroleite m
YEVVATOLA YA HEYAAUTEPO XPOVIKO dlA0TNHA,
aAAG BEAETE va TN EMAVAXPNOWOTIOINOETE TO
XEW®WVA, OUVIOTATAL Va gival TO VIEMOLITO
oxedOV AdELO 1) VA EKKEVAOVETAL OTIWG
meplypd®eTal 0To £0APLo 8.4.

® Pwmote oto npatmptlo Bevlivng oag mota eivat
N OCWOTA NUEPOUNVIA yia TNV aAAayn oe
PxeepLvo TMeTPEAALO” KAL YEPIOTE TO VIETOUTO
0ag TPV apxioouVv Ol EEWTEPIKEG
Beppokpacieq amo -3 €wg -10I" KeAoiou.

® Fedv nap 6Aa autd dnuloupynbei mapaivn oTo
MeTPEAALO AOYW TNG XAUNANG €EWTEPIKNG
Beppokpaciag, MPEMEL va JETAPEPETE TNV
METPEAALOKIVNTN YEVVATPLA Yla TiepiTou 12
WPEG 0g XWPO Ue Beppokpaoieg wg mep. +100
KeAaiou.

® To pEXPL ™ HEoN YeUdTo N TeEAeing yepdTo
VTEMOCITO UE KAVOVIKO TIETPEAALO, TIPETEL VA
EKKEVWOEL OTIWG TIEPLYPAPETAL OTO £DAPLO 8.4.

® TO VTEMOJITO TPETIEL VA YEUIOTEL HETA E
“XEWLEPLVO TIETPEAALO®.

® Beav 1o vrenoqto eival ddelo 1) YEUATO PEXL TN
JEOM, apKel va To yepioeTe e “XePEPLVO
neTpEAaLo”.
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10. MNapayyeAia avTaAAAKTIKQV

OT1av napayyYEAAAETE QVTAAAAKTIKA va un Eexdoete

va avapePeTe Ta £ENG oTolxeia:

® TUTMOG OUOKEUNG

® AplBuog €idoOUg TNG CUCKEUNG

® XapaktnploTikdg aplbpédg (Ident Nr.) g
OUCKEUNG

® AplBuodg Tou avTaAAaKTIKOU

"0 loxUoUoEG TIHEG KAl TIANPOPOPIE]

www.isc-gmbh.info

11. A1GBeon oTa amoppipypara Kai
avakUKAwon

Mpog arnoeuyn {nULLV KATA T heTapopd n
ouokeun BplokeTal og pia ouokeuaoia. H
OUOKeUaoia auTr ival Tp®TN UAN, propei dnAadn
Va ETIAVAUETAXEIPLOTEL ) VA AVAKUKAWBEL.

O oupneo™G Kat Ta eEAPTMATA TOU aroTeAouvTal
arod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. ard JETAAAA KAl
TAQOTIKA. MapakaAoupe va dlabeTeTe TA
eAATTWUATIKA €EAPTANATA OTA EIOIKA KAl
TPORBANUATIKA artoppippata. Eav €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO E0IKO 0AG KATAOTNUA 1} 0TN Oloiknon
Tou Anpou oag.
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12. NMivakag avadntnong attiag BAGRNg

BAaén

Evdexopeveq aitieg

AmokaracTaon

Agv AetToupyel 0 Klvnthpag

— Evepyoroleitat o dlakommg
nieong Aadtou (kokkivn LED
(ek.2/apBy. 8))

— dev undpxel Kauowo (TeTpEAalo)

— Mnxavikog dlakomIng
(ek.5/apBp.A) BpiokeTal oe 2TOIMN

— BouAwpévo @iATpLo metpeAaiou

— Ak@BapTo QiATpo aépa

— ANOYW XOUNANG €EWTEPIKAG
Beppokpaciag dnuloupyia
napagivgn oTo MeTpEAAlo?

— EAéyETe ™ 0TAOUN TOU AQdloU,
YEU OLTE AAdL KIvnThpa

— ZUNTIANP®OTE TIETPEAALO

— BAATE TO UNXAVIKO JLAKOTITN 0N
B¢on YRUN*®

— KaBpioTe 1) avTikataomoTe 10O
PIATPO TOU TIETPEAAiIOU

— KaBpioTe 1) avTikataomoTe 10
PIATPO TOU TIETPEAAiIOU

— AKoAoubBnoTe TIq 0dnyieg Tou
neplypaeovTal 0To £3APLO
“Xeleptvr) Aettoupyla?

H yevvntpla oxedov xwpig n
TeAelwg Xwpig Téon

— EAQTTOUATIKOG pUBULIOTG 1Y
OUMTIUKVWTNG

— Evepyormombnke o dlakomng
MPOOTACIAG Ao UTEPEVTAON

— ®Bapuéveg YNKTPeG MG
YEVVITPLAG

— AroTavBeite TPOG TO TUNUaA
eEummpPeOoNng MeAaT®v

— XelploTeite TO JLAKOTITN KAl
LEWWOETE TOUG KATAVAAWTEG

— AnoTtavBeite Tpog
£EOUCLOBOTNUEVO TUAMA
eEummMpPETONG MeEAAT®V
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3micT

BKasiBKM 3 TEXHIKM 6e3neKun
Onwuc npunapy

O6’eM nocTaBKu

HanexHe 3acTocyBaHHs
TexHiyHi napameTpu

Mepep nyckom B eKcnayaradito
O6cnyroByBaHHs

TexHi4uHe 06CyroByBaHHs

. 3MMOBUIA peUM poboTH

10. 3aMOBNIEHHA 3anacHWX YacTUH
11. YTunisauia Ta NoBTOpPHE BUKOPUCTaHHA
12. MNnaH noLyKy HecnpaBHOCTEN

©COoNOOTAWN~
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A ygara!

Mpun KOpUCTyBaHHI NpuIagamm cif [oTpUMyBaTHCA
NEBHWUX 3ax0pAiB 6e3neKu, o6 3anobirt
TpaBMyBaHHIO i MOLUKOAMKEHHAM. TOMY yBaHO
npoynTanTe Lo IHCTPYKLito 3 ekcnayaTaui /
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun. HaginHo 36epirawTe ii,
o6 BMKNageHa B HiMi iHpopmaLis 6yna y Bac
MOCTIMHO Nig, pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BU MOBUHHI
nepegartuv npunag, iHwuMm ocobam, nepegavre im,
OyAb nackKa, TaKOoMK i Lifo IHCTPYKLo 3 ekcrayaTau,i /
Lii BKa3iBKM 3 TEXHIKN 6e3neKn. Mu He Hecemo
BiZMNoBIgaIbHOCTI 3a HeLacHi BUnagKku abo
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHWK/IM BHACNILOK
HeJOTPUMAaHHA L€l IHCTPYKLT | BKA3iBOK 3 TEXHIKM
6e3neku.

1. BKa3iBKM Mo TexHiui 6e3neku

3 BigNOBI4HUMM BKa3iBKaMKM N0 TEXHILi 6e3nexku
o3HaromTecs, byab-nacKa, B 6poLlypi, Lo
[0AaEThCA.

A\ NONEPEAEHHA!

MpounTaiite BCi BKa3iBKMU Ta iIHCTPYKLT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HenoTprMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKM
6e3neKn MoXe CTaTh NPUYMHOK BUHUKHEHHSA
€N1eKTPUYHOTO yaapy, NOXexi Ta/abo BarKoro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLT 3 TEXHIKK
6e3nexkn Ha MaiiGyTHE.

N

. Onuc npunapy (pucyHok 1/2)

IHAMKaTOp NnannBHoOro 6axKa
Hpuiwka nanveHoro 6aka
Pyyka-wToBxay
Hpuiwika nosiTpAHoro ginbtpa
HpuiiKka pna TexHiYHOro o6¢cyroByBaHHSA
OnopHi ponnku
HaHaT ana pexkomnpecii
CurHanbHa 1amnoyKa npo TUCK macna
BonbTmeTp

. 3ano6ixHWK-po3’eaHyBay 400 B 3~

. NMepemunkay 230 B~/400 B 3~

. 3ano6ixHNK-po3’eaHyBay 230 B~

13. 1 x 12 B n.c. 3ano6ixHUK-po3’eaHyBaY

14. CTUK onsA 3a3eMeHHsA

15.1x12 B n.c. cTvK

16.2 x 230 B poseTKa

17.1x 400 B 3~ poseTka

18. Hntoy 3anantoBaHHsA

©COoNO>OTA~WN~

—_
N = O

3. 06’em nocTaBKH (puc. 1-3)

EnexkTpuyHuiA reHepatop

12 B apganTtep 3 Ka6enem (puc. 3/nos. 19)
Habip ana KpinneHHa akyMmynaTopHoi 6atapei
(puc. 3/nos. 20)

® HaknagHuii rarikoBmit Kntoy (puc. 3/nos. 21)

4. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYE€HHAM

Mpunap npuaaTHWA 4nA BUKOPUCTAHHA B YCiX
BMNagkKax, B AKMX nepeabaveHa poboTa npu 230
B/400 B 3miHHOT Hanpyru abo npu 12 B nocTinHoi
Hanpyrv. O60B’A3KOBO AOTPUMYNTECH OOMEXXEHD,
AKi BUKNaaeHi B 004aTKOBUX BKa3iBKax Mo TexHili
6e3nekun. 3aBaaHHA reHepaTopa nonAarae B
NpUBEAEHHI B Ail0 €NeKTPOIHCTPYMEHTIB i
3abe3neyeHHi eneKTpoeHeprieto axepen
ocBiTneHHA. MNepesipTe, Oyab nacka, NpuAATHICTb
nobyToBMX Npunaais 3a TeXHIYHUMU
XapakTepucTMkamun BUpobHMKa, BKa3aHUMK Ha
WMNbAvKY. B cymMHiBHMX BUNagkax 3sepTanteca oo
aBTOPM30BaAHOro NPOAABLA.

MalumHy cnif BUKOpMCTOBYBATU TiNIbKU 3rigHO 3 i
npuaHaveHHAaM. HoaHe iHWe BUKOpUCTaHHA
MaLLMHMU, WO BUXOAWUTb 3a BKa3aHi Mexi, He
Biagnosiaae ii npusHayeHH0. 3a HecnpaBHOCTI a60
Tpasmu 6yAb-AKOro BUAY, AKI BUHUKIM BHACIAOK
BMKOPUCTaHHA MaLUMHWU HE 3a MPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAANbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yab acKa, Te, Lo 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli npunaan He CKOHCTPYMOBaHI 417 BUPOBHWUYOrO,
PEMICHUYOro Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTil, AKLLO0 npuaas
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHNYMNX, PEMICHUYMX YK
NPOMMCNOBKX MiANPUEMCTBAX, & TAKOMX NpK
BMKOHAaHHI iHLIMX NPUPIBHAHUX A0 LbOro pooiT.
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5. TexHi4Hi napameTpu

['eHepaTop: CUHXPOHHWI

Knac 3axucty: IP 23

[loBroTpmBana noTy>HicTb S1:
4400 B1/400 V; 3000 B1/230 V

MakcumanbHa NoTy>HICTb S2 (Makc. 5xB.):
5000 BT1/400 V; 3300 W/230 V

HosroTpusana noTyxHictb (12 V d.c.): 100 W

HowminanbHa Hanpyra:
2x 230 B~/1x 400 B~/1x 12 B d.c.

HominanbHuii ctpym: 13 A (230V~) /6,3 A (400V 3~)

YacToTa: 50y

Pob6ounin 06’em: 418 KB.CM.

MoTyXHICTb ABUryHa: 7,36 KW / 10 k.C.

ManbHe: OusenbHe nanueo
BwmicTumicTb 6aka: 16 niTpiB
MoTopHe macno: 1,65 51 (15 W 40)
Bara: 182 kr
PiBeHb 3BYKY Lpa: 74,27 ob (A)

PiBeHb 3ByKOBOI NOTYMHOCTI Ly a/noxunbka K
94,27 pb (A)1,73 b (A

HoedilieHT NOTYKHOCTI KOCUHYC (: 0,8

Hnac no noTyxHocTi G1

Makc. Bucota MmoHTaxy (Hag pisHem mopA) 1000 m

Pe>kum po6oTu S1 (noBroTpmsanuin pexxum)
MalumnHa moxxke npautoBaTit 3 3a4aHOK0 MOTYXHICTIO
NPOTArOM TPUBASOro Yacy.

Pe>kum po6oTu S2 (KOPOTKOTPUBAIMIA PEXXUM)
MalumHa moxke npautoBaTit 3 3a4aHOK0 MOTYXHICTIO
NPOTAroM KopoTkoro 4acy (5 xB.). NicnAa uboro
MaLUMHY Ha AeAKWUI Yac cnif 3ynuHUTY, Wwobu BoHa
He neperpinaca (5 xBuUnuH).

52

6. NMepep, nycKom B eKcnJiyaTauito

YBara! lNpu nepiomy nycKy B eKcrilyaTadito
NOTPIGHO 3a/IMTK MOTOPHE MAac/o Ta An3esibHe
naJsmBo.

@ [ligroTyiiTe Ta NigKNOYITL aKyMyNSTOPHY
6atapeto (YBara! AkymynaTopHoi 6atapei B
06’eMi NOCTaBKM HEMAE). 3aKpiniTb
aKyMynaTopHy 6atapeto (puc. 4/nos. A) 3a
[10MOMOroto Habopy A5 KpinaeHHs (puc. 3/mos.
20) B npunagi (puc. 4). Migratouite fo 6atapei
crnoyaTKy YepBOHUI Kabesb (+), a NOTIM YOPHUI
Kabesnb (-).

@ [lepesipTe piBeHb AM3e/IbHOrO Naa1ea, Npu
HEeOob6XiAHOCTI AO/IMITE HOrO.

@ [loTypbyiTecs Npo AOCTaTHIO BEHTUAALLIO
npunagy.

@ [lepesipTe 6e3nocepegHe oToUyOHE
cepefoBuLLE eNeKTPUYHOrO reHeparopa.

® BigxniouiTb Big eneKTpuyHoro reHeparopa
eneKkTponpunag, AKLWO BiH, MOX/1MBO, 6yB
nig’egHaHWM.

o
—

EnekTpuyHa 6e3neKa

® EnexTpuyHi nposoau Ta nigKaoyeHi npunaan
NOBWHHI 6yTW B 6€340raHHOMY CTaHi.

® MoxHa nigrntoyaT TiNbKKW Taki npunaau,
napameTpu Hanpyri AKWx cnisnagatoTb 3
BMXiHOIO HaNpyrow eNeKTpUYHOro reHeparopa.

@ Hikonu He nig’eaHyNTe eNEKTPUYHUI reHepaTop
00 eNneKTpoMepei (po3eTKa).

® /[loBMuMHa NpoBOAIB A0 CNOXKMBaYa NOBUHHA

6yTH, NO MOXJIMBOCTI, AKHAMKOPOTLLOI.

6.2 OxopoHa OTO4YyIO4Oro cepefoBuLLa

® 3abpyaHeHri maTepianu nicnA
TexobCcnyroByBaHHsA i BiAX0An BUPOBHNYOT
CMPOBUWHY cnif 3aasaTv B nepeabadeHi anA
LibOro MyHKTW Npuinomy.

@ [lakyBanbHu maTepian, meTanu i nnacTmacu
cnif 3gasaTu AnA NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA.

6.3 3a3emneHHA

LLlo6 3anobirTn enekTpuyHOMy yaapy Bid
enekTponpunagis, reHepaTtop cnig 3azemnutu. [nAa
LibOro HeobxigHO 3’eAHaTV OAMH KiHelb Kabena 3
BMBOAOM 3a3eMIeHHA reHepartopa (puc. 2/nos. 14),
a [opyrui KiHeub - 3 30BHILLHIM 3a3eMJIEHHAM
(Hanpuknag, 3asemniosad y BUrNAAI CTEPXKHA).
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7. 06cnyroByBaHHA

7.1 3anyck aBuryHa

@ [lepeBipTe, 4n MexaHi4YHMN BUMUKaY (puc. 5/mos.
A) 3HaxoamTbCA B NONoXeHHi “RUN”.

@ Hpan nogasi nanbHoro (puc. 6/nos. E) BigkpuTh.

® [lepemukay BBIMKH./BUMKH. (puc. 2/nos. 18)
3a [0onoMOoroto Krtoya Tpeba BUCTaBuTu B
nonoxxenHA “ON”.

® TpocukoBWin BUMMKaY AnA po3repMeTusadii
(puc. 2/no3. 7) HeobXiAHO BUTATHYTY i KIMtOYeM
nosepHyTx Bumnkay BBIMKH./BVMKH. B
nonoxeHHA “lMyck”. Yepes npnbnusHo 5 cekyHp
BiANYCTUTU BUMMUKAY AS1A po3repmeTusadii i
OBUTYH NOYHE npauoBaTy.

@ AKLo ABUIYH Npauioe, TO BUMMKAY
BBIMKH./BUMKH. cnig noBepHyT/ Ha3an B
nono>xxenHA “ON”.

® B pasi, AKwo aBuryH Bigpasy He cnpauioe
(Hanpuknag, B nanuBHoMy 6aky Hemae
nasibHOro abo nicna 3amiHn ginbTpa
OV3eIbHOro ABUryHa), onepadito 3anycky cnif
NoBTOPUTK, 060B’A3KOBO BUTATHYBLUW NPU
LibOMY TPOCUKOBUI BUMMKaY ANA
posrepmeTunaadi.

7.2 3aBaHTa)XKeHHA reHepaTopa

® fkuwo Bn noBepHeTe nepemukay (puc. 2/nos.
11) BniBo, To Bu moxeTe BukopucTatu
wiTencesnbHi po3eTkn Ha 230 B.
YBara: Xo4a B LibOMY MOJIOXKEHHi MOTYMHHICTb
npv Tpusanin podori (S1), Aka ctaHoBMTbL 3000
BT, po3noginaeTbca Ha 2 pO3eTKK, BU MOMKETE
TaKOX nojaBaTu HaBaHTaxeHHs 3000 BT Ha
KOXHY OKpemy po3eTKy. 3arasibHe
HaBaHTameHHA 06MABOX PO3ETOK MOXKE Ha
KOPOTKMM Yac (S2) npoTAromM 5 XBUAUH
cTaHoBUTM MaKcumym 3300 BT..

® fkuwo Bn noBepHeTe nepemukay (puc. 2/nos.
11) BNpaBo, TO aKTVMBHOIO CTa€E LWTENcenbHa
po3eTka Ha 400 B 3~.
YBara: Lla wrencenbHa po3eTka TpuBanui 4yac
(S1) moxe 6yTn 3aBaHTaXKeHa NOTYXHICTIO
4400 BT, a npu KopoTKoTpuBanin poboTi (S2) ii
HaBaHTa>XeHHA MoXxe cTaHoBuTK 5000 BT
NPOTArOM Makc. 5 XBUINWH.

® [eHepaTop npuaaTHUA 4O BUKOPUCTaHHA ANA
npunagis 3 Hanpyrow rnepemiHHoro ctpymy 230
B~ _ 400 B 3~.

® [eHepaTopy TpMBanuii 4ac MoXxHa [OAATKOBO
[aBaTy HaBaHTaXeHHA Hanpyroto 12 Bi
noTy>xHicTio 100 BT (puc.2/nos.19).

@ [eHepaTop He MOXHa nia’eaHyBaTV A0

[OMaLLHbOI efIeKTPOMEPEXi, OCKINbKMN Lie MOXe
cTaTu NPUYMHOIO MOLWKOAXKEHHA AK reHepaTopa,
TakK i iHWKWX AOMaLLHIX eneKTponpunaais.

BkasiBka: aeAki enektponpunaan (6eH30MOTOpPHi
NPOBGMBHI NUAK, APWAI i T.A.) MOXYTb ClOXMBATK
6araTo eneKTpoeHeprii, AKLLO iX BUKOPUCTOBYBATH Y
BaXXKWNX YMOBaX.

BaraTo enekTponpunagis (Hanpvknag, Tenesisopu,
KOMM'IOTepy, ...) He MOXHa ecnnyaTysaTu 3a
[ornomoroto reHepaTopa. B pasi cymHisy
NMPOKOHCYNbTyWTECA Y BUpoBHMKa Balioro npunapay.

7.3 3axucT Bif, NepeBaHTaKeHHA

ENeKTprYHWI reHepaTop OCHaLLEHWI NMPUCTPOEM
3axuUCTy Bif nepeBaHTareHHA. Npu nepeBaHTaMeHHI
BiH BUMMKAE 3aAifHi pO3ETKM.

YBara! AKLOo Takui BUNafoK TpanuTbecaA, To Tpeba
3MEHLLNTU NEKTPUYHY NOTYHHICTb, AKY BM
BigbMpaeTe Bifg €1eKTPUYHOro reHepaTopa, abo
3abpatu HecnpasHi Nig eaHaHi npunagu.

YBara! HecnpasHi BUMWKaYi nepeBaHTameHHsA
MOXHa MiHATU Ti/IbKW Ha OJHAKOBI 3a po3MipaMm
BMMWKaYi NepeBaHTaMeHHA 3 OfHaKOBUMHU
napameTpamu NoTyHHoCTI. s Lporo 3sepranTecs
[10 CBOET CepBICHOI C/TyHOMU.

12 B n.c. CTUK:

Mpu nepeBaHTameHHi 12 B n.c.- CTUK (puc. 2/nos.
15) BigKto4aeTbcA. HaTUCKaHHAM Ha BUMMKaY
nepBaHTameHHs (puc. 2/no3. 13) 12 B n.c.- cTuk
MOXHa 3HOBY BBECTM B fil0.

230 B-po3eTku:

Mpu nepesaHTameHHi 230 B - poseTku (puc. 2/nos.
16) BigKAtoyaloTbCA. HaTMCKaHHAM Ha BUMMKaY
nepeBaHTameHHs (puc. 2/nos. 12) 230 B - po3eTku
MOXHa 3HOBY BBECTM B fil0.

400 B 3~ po3erTKa:

Mpu nepeBaHTaxeHHi 400 B 3~ - poseTKa (puc.
2/nos. 17) BigkntovaeTbeA. HaTMCKaHHAM Ha
BMMUWKaY nepeBaHTamxeHHsA (puc. 2/no3. 10) 400 B 3~
- PO3ETKY MOXHa 3HOBY BBECTH B Jit0.
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7.4 BAMMKaHHA ABUryHa

@ [lepu Hi>XX BUMKHYTUW reHepaTop, Xawv BiH TPOLLKM/
nonpautoe 6e3 HaBaHTaXXeHHA, Wob arperat Mir
“BUCTUTHYTW”.

o [lepemukay BBIMKH./BUMKH. (puc. 2/nos. 18)
3a [JONOMOrot0 Krto4a ciif BUCTaBUTU B
nonoxeHHA “OFF”.

® 3anipHuin KpaH 3aKpuTu.

BkasiBka: [IBMryH MOXHa TakoX BUMKHYTH,
HaTUCHYBLUM Ha MeXaHiYHWUA BUMUKaY (puc. 5/nos.
A). B ubomy Brnagky nopen HOBUM 3anyckom
BaXxifb (puc. 5/nos. B) cnia 3HOBY nepecyHyTn
BMPaBo [0 TUX Nip, MOKW BiH He Byae 3achikCcoBaHWi.

8. TexHi4uHe 06cNyroByBaHHA

Mepep npoBeaeHHAM BCiX pobiT, NoB’A3aHMX 3
OYMLLEHHAM Ta TeXHIYHMM 06CNYyroByBaHHAM,
BUMUKaWTE ABUTYH.

3 npunapy Tpeb6a perynspHoO BUAANATU NUA Ta
3acMiveHHs. OUMLLEHHS HaliKpallle NPOBOAUTU 3a
[ONOMOrol M’ AIKOT LLITKW a60 raHyipKu.

@ [InA yuweHHA nnacTMacoBux aeTanen He
BMKOPUCTOBYWTE arpecuBHMX 3acobiB.

® fKuwo reHepaTop TpMBanum 4ac He
BMKOPUCTOBYBABCA, TO 3 HBOIO CNif 3NUTU
[un3enbHe Nanuso.

YBara: HeraiiHo BUMKHITb npunap, i 38epHiTbCA B

cepBiCHY CnyXo6y:

@ Npu HE3BMYAMHUX KONMMBaHHAX abo Lwymax.

® AKWo Bam BupaeTbcA, WO ABUMYH
nepesaHTaXKeHnn abo npautoe HepiBHOMIPHO.

8.1 3amiHa macna, nepeBipka piBHA Macna
(nepen KOXXHUM 3acToCyBaHHAM)

Mepla 3amiHa macna noBUHHA NPOBOAUTUCH Yepe3

npno6n3Ho 20 pobo4nX roANH, KONV ABUTYH Lie

Tennui. lMicnAa uboro 3amMiHa MOTOPHOro Macna

NOBMHHA NPOBOANUTUCH Yepes KoxXHUX 150 roavx;

[OBWUrYH NOBUHEH BYTU TENUIA.
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o Cnin BuKkopucToBYBaTH TiNbKM MOTOPHE Macro
(15W40)

® [eHepaTop BCTAHOBWTU Ha NpuAaTHY PiBHY
OCHOBY.

® BukpyTuTM pisbboBy NPO6KY MacnoHanMBHOro
oTBOpy (puc. 5/nos. C).

® BukpyTuTK pisbboBy NPO6KY Macno3nmMBHOro
oTBOpY (puc.5/no3. D) i Yepes 3nnBHUIA KaHan
3MUTU Tensne MOTOPHE Macno B NPUAOMHY
NoCyAuHY .

@ [licnA BMUTiKaHHA BiANpaLbOBaHOro Macna
3aKpyTUTK Pi3bboBYy NPOOKY MACNO3MIMBHOIO
OTBOPY i raHYipKOK BUTEPTU 3MIMBHUIA KaHas.

® MoTopHe macno cnif 3anMBaTu A0 AOCATHEHHA
BEPXHbOI MO3HAYKN MACIOMIPHOrO CTEPXKHA.
YBara: MacnomipHuii cTep>KeHb AnA Nepesipku
piBHA Macna He 3arBMHYyBaTH, a TiflbKK
BCTaBUTM MO Pi3bOy.

® BiaonpauboBaHe macno noTpibHO fobpe
yTunisysaru.

8.2 OuMwieHHA noBiTpAHOro ¢inbTpa (AMBUCH
man. 8-13)

@ [loBiTpAHWIA inbTp cnif NnepesipATU nepen
KOXHWM 3aCTOCYyBaHHAM, Npy HEOOXiAHOCTI oro
YUCTUTY, a AKLLO NOTPIOHO, TO 3aMiHUTW.

® [nA uneHHs enemMeHTIB (hinbTpa He MOXXHA
BMKOPUCTOBYBATW KOHLIEHTPOBAHI 3acobu
YULLEHHA ab0 B6eH3MH.

® EnemeHTn dhinbTpa HEOOXIAHO YNCTUTY LLNAXOM
ix “BMOGMBAHHA" Ha NNacKii NOBEPXHi.

8.3 OuunweHHA (inbTpa AM3eNibHOro ABUryHa
(puc. 6)
®inbTp AvM3enbHOro AsuryHa (puc. 6/nos. G)
HeobXiAHO MOYNCTUTU, AKLLO Yepes OrNAfoBeE BIYKO
(puc. 6/nos. H) BnaHo nesHe 3abpyaHeHHA. Ansa
OYMLLEHHA AN3eNbHOro (hinbTpa NOTPIGHEH LWNaHr,
3’eHaHUIA 3 FOPJIOBMHOKO NanMBHOro 6aka i CTikuin
[0 fii 6eH3nHy/ansnanvea, CTinki fo aii
6eH3nHy/an3nanvea pykasuui, @ TaKOX NOPOXHA
KaHicTpa ana agusnanuea (YBAIA: Hikonun
6€e3KOHTPOBbHO He 3MillyiiTe 6eH3UH i An3enbHe
nanuso!).
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3aKpuTu nanuBHWM KpaH (puc. 6/nos. E).
Ocnabutu rariky 3 HakaTkoto (puc. 6/mos. F).
3aBecTu WnaHr 3 ropfoBMHY NannBHOro 6aka B
KaHiCTpy i AMBUTUCH Y rOPMOBUHY Yepes
ornApoBe BiYKO (puc. 6/mos. H).

@ [TOBHICTIO BUKPYTUTY ramkKy 3 HakaTKoto (puc.
6/no3. F) i 3nMTun YncTi 3anvikm ausnanuea 3
OrNAJOBOrO BiYKa B FOPIOBUHY.

@ bpyaHi 3anvwku gnsnanuea noBuTUpaTh
naneposumu candgeTtkamu. MouncTutu
OrnAfoBe BiYKO.

® CrAarHyTn chinbTp i3 TpUMaya AOHW3Y, 3anULLKN
6pyay Ha inbTpi BUTEPTM NanepoBnMm
cangeTkamm, TaKoX No MOXNBOCTI
HEBENMUKOIO KiNbKIiCTIO An3nanusa NoYncTuTH
inbTp abo 3aMiHUTK AOro, AKLLO BiH
nowkoakeHuin. Maneposi candeTkm
yTUnisysaTu.

® MoHTax chinbTpa NPoBOANTLCA B 3BOPOTHIN

nocniA0BHOCTI.

8.4 BUnopoXXHeHHA nanuBHoro 6aka

® [nAa Toro, WwWob BUNOPOXHUTY NanuBHUA 6ak,
BMKOHaNTe CrnoyaTKy Taki X cami onepadii, AK i
Npu OYMLLEHHI (inbTpa AN3eNbHOro ABUryHa.

@ [licnAa 3HATTA inbTpa ropfoBuHY NanUBHOIO
6aka HeobxigHO BCTAHOBUTMW TOYHO Mg
TprMayem ausenbHoro dinbTpa (puc. 6/nos. 1) i
BiAKPUTY NanuBHWii KpaH (puc. 6/nos. E).

@ HanpasuTu gm3ananveo Yepes ropsoBuHy
nanueBHOro 6aka B KaHicTpy.

(YBATA: CnigkynTe 3a TuMm, Wwob kaHictTpa byna
[OCTaTHLO BEMMKOIO, LWOBW BMICTUTU BECb
3anvoK ausnanvea B 6aky).

® [1pun HeOb6XiAHOCTI BUNMOPOXKHEHHA NanVBHOIO
6aka MOXHa 3yMUHUTK, 3aKPUBLUW NaNMBHUN
KpaH.

@ [licnAa 3aKiHYeHHA BUNMOPOXXHEHHA NMasIMBHOrO
6aka MoXXHa NpPoBecTn poboTH N0 MOHTAaXY, AK
Lie ornmcaHo B MyHKTi 8.3.
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9. Po6oTa B3UMKY

Ockinbku reHepaTop NpPMBOANTLCA B Ail0 Bif,
[M3enbHOro ABWryHa, TO ANnA horo poboTu B
31MOBUX YMOBaxX HEObXiAHO BXUTY creuianbHuX
3axopi..

[Mig yac poboTu ansenb-reHepartopa npu
TemnepaTypi 30BHILLHbOro cepefosuLla Bif - 3° Ao -
10° LUenbcia nepeab6ayeHo BUKOPUCTOBYBATH
“sumoBe ansnanmeo”. MNMepexia Ha “3umose
An3nanneso” npoBoAMTLCA (B Pi3HMX KpaiHax no-
Pi3HOMY), FONIOBHUM YMHOM, B KiHLi XXOBTHA. [1po vac
nepexoay Ha “3sumose An3nanveo” Bu moxeTe
BMACHWTW Ha CBOI 6eH303anpaBoYyHii cTaHLii.

® Akuwo Bu perynAapHo 3anyckaeTe amsernb-
reHepatop, Bam He NnoTpibHO BXMBATW XXOAHUX
cneuianbHUX 3axofiB, OCKiNbKM nepexia Ha
“3MMOBE AU3nanMeo” NPOXOANTb aBTOMaTUYHO.

® B pasi, Akwo By BoceHu TpuBanuin vac He
BUKOPWCTOBYETE reHepaTtop, ane B3UMKy
X04eTe MOoro 3HOBY 3acTocyBaTu, TO
PEKOMEHAYETLCA YTPUMYBATU NasiMBHUA Hak
Mawe NopoXkHiM abo BUMOPOXKHWUTU NOTO, AK Lie
OnMcaHo B NYHKTI 8.4.

® BuAcHITb yac nepexoay Ha “3umose
OM3nanuBo” Ha CBOIn 6EH30KOSOHLI | Nnepen
3acTocyBaHHAM Mpu TemnepaTypi 30BHILLIHLOIO
cepeposuwa Big -3° no -10° Lienscia 3anuiite
nanueHWi 6ak “3MMOBUM AU3NaNMBOM”.

® B pasi, AKwWo an3nanuBo Bce-Takm “3arycHe”, To
npubnunaHo Ha 12 roanH ansenb-reHepaTop cnip
nepeHecTu B NPUMILLEHHA 3 TemnepaTypoto 6inAa
+10° Lenbcia.

® AKuwo nanveHMM 62K 3aNOBHEHWUA HOPMaSIbHUM
On3nannBoM HamnonoByHY abo NOBHICTIO, TO
MOro cnifi BUNOPOXKHUTM TakuM criocobom, AK Le
OnMcaHo B NYHKTI 8.4.

@ [licna uboro nanueBHMIM 6ak HeobXiaHO
3anoBHUTK “3UMOBUM ANU3MANINBOM”.

® AKuwo nanmBHMI 62K NOPOXKHI 260 3anOBHEHWUN
HanosoBUHY, TO NOro MOXHa AonNnBaTh
“3MMOBMM AU3Nanueom”.
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10. 3aMmoBneHHA 3anacHUX aeTanewn

Mpy 3amoBneHHi 3anacHux AeTtanen HeobxiaHo
3a3HaunTU Taki AaHi:

@ Twvn npucTtpoto

® Howmep apTukyny npuctpoto

® |meHTudikauiiHMn Homep NpucTpoto

® Howmep HeobxiaHOI 3anacHOi YacTuHM
AKTyanbHi LiHW Ta iHdopmauito By MoxeTe 3HanTn
Ha Beb6-cTopiHLi www.isc-gmbh.info

11. YTunisauia i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoaMTbCA B yNakoBLi, AKa CNyXUTb AnA
3anobiraHHA NOLIKOAXXEHHIO NMPU TPAHCNOPTYBaHHI.
Lla ynakoBka € CMPOBMHOIO i TOMY MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxke ByTu 3HOBY
NOBEpHyTa B CUPOBUHHWIA KPYrooobir.

Mpunapg i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNajaTbeA 3
pi3HMX MaTepianise, AK HanNpuknaga, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi getani Biggante Ha
yTunisadito crneuianbHOro CMiTTA.
[MpokoHcynbTyTECA B CreuianizoBaHoOMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LLMHW.
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12. MnaH nowyRy HecnpaBHOCTEMN
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HecnpasHicTb

MpuuunHa

HeobxigHun 3axig

,D,BI/IFyH He 3anyckaeTbCA

- CMpauboBYE BUMMKAY TUCKY Macna
(4epBoHWI cBiTNOAIOA (PYC.2/M03.
8)

- Hemae auananvea

- MexaHiYHuin nepepueay (puc. 5/nos.

A) 3HaxoaMTbCA B MONOXEHHI
“‘cTon”

- (hinbTp AM3enbHOro ABUryHa
3aKyrnopeHui

- MOBITPAHUIA PiNbTP 3acMideHnn

- BHACNiAOK HU3bKOI Temnepartypu
30BHILLIHBOrO cepeaoBuLLa
amnsnanueo “sarycnor”

- NepeBipuTU piBEHb Macna, 4oNuTu
MOTOpPHE Macno

- JONUTW AM3NanvBeo

- MexaHi4yHVin nepepmBay BUCTaBUTU
B nonoxeHHA “RUN”

- NOYUCTUTK abo 3amiHUTK PINbTP
[V3enbHOro ABUryHa

- MOYNCTUTK abo 3aMiHUTK
noBiTPAHWUI iNbTP

- 3p06uTK TakK, AK Lie ON1caHo B
nyHKTi “PoboTa B3NMKy”

leHepaTop Mae Mano Hanpyru
abo He Mage ii 30BCIM

- BUMLLOB 3i CTPOIO perynAaTop abo
KOHeHcaTop

- cnpauoBas BUMMUKAY
MaKCUMasnbHOro 3axucTy cTpymy

- CTepnm1cA BYriNbHI WiTKN
reHepaTopa

- 3BEPHYTNCA B aBTOPU30BaHy
cepBiCHy cny>6y

- HATUCHYTW Ha BMMMKaY Ta
3MEHLUNTN KiNbKICTb CnoXuBadis

- 3BEPHYTNCA B aBTOPU30BaHy
CepBiCHY cny>6y
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Konformitatserklarung

erklart folgende Konformitiat gemas EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant Iarticle
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder fér artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle

erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABnAeT 0 COOTBETCTBUU TOBapa
cnenylowmm aupektusam u Hopmam EC
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i
normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
arin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

dnAwvel TNV ak6Aoubn cuppwvia clPPwva pe
Tnv Odnyia EE Kai Ta TPpOTUTIO YIA TO TIPOITOV

® 6 ® @ ®©® @66 6 6 0

® @

ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I’articolo

attesterer folgende overensstemmelse i

henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice

EU a norem pro vyrobek.

a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU

in normah za artikel.

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na

podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.

AeKnapupa crneAHOTO CbOTBETCTBME CbrNnacHo
AvpekTuBuTe M HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3rigHO 3 [IMpeKTMBOI0
€C Ta cTaHaapTamMmy, YAHHUMU ANA AHOro ToBapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
atbilstibu ES direktivam un standartiem
Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi
samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
fyrir vrur

Diesel-Stromerzeuger RT-PG 5000 DD

HRNRERERERE

98/37/EC [] 87/404/EEC

2006/95/EC [ ] R&TTED 1999/5/EC

97/23/EC [X] 2000/14/EC_2005/88/EC: Lwu=9427 dB; Ly, =96 dB
P =7,36 kW;

2004/108/EC [ ] 95/54/EC:

90/396/EEC [ ] 97/68/EC:

89/686/EEC

EN 12601; EN 55014-1; EN 55012; EN 61000-6-1;
TUV Siid Industrie Service GmbH; KBV VI

Landau/lsar, den 21.02.2008

// Y

\/

‘f \ -
[—2 6‘—7
v, G

We/ichéelgartner
General-Manager

Yu’Feng‘ Qing
Product-Management

Art.-Nr.: 41.523.53
Subject to change without notice

1.-Nr.: 01017

Archivierung: 4152350-19-4155050
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanbleaHme wnun npo4re B1Uabl pa3sMHOXEeHNA AOKYMeHTaumm n
COMNPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLUMM (OUPMbI, MOSTHOCTHIO UMK
4YaCTMYHO, paspeLleHo Nponu3BOANTb TOJTIbKO C OAHO3HAYHOro
paspewenmna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forméa de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo MM pa3aMHOXKaBaHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKYMeHTauunA v npuapy>xasawmy AOKYMEHTW Ha NPOAYKTU Ha, LOpU U
KaTo 13Ba/jKa, ce [orycka camo C U3PUYHOTO paspetlueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKDV
PUAAGDIWYV TWV MPOLOVTWY TNG TAIPE{RG, AKOUN Kal OE
amooTAouaTa, EMITPENETAL HOVO PETA amtd pnTA £YKPLoN TNG
etapeiag ISC GmbH.

Mepenpyk abo iHWe PO3MHOXEHHA AOKYMEeHTaLii Ta CynpoBOAXKYHOHMNX
JAOKYMEHTIB 10 NPOAYKLIi, @ TAaKOX BUTATY i3 JOKYMEHTIB,
[I0MYCKaloTbCA NINLIE MICNA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOTO JO3BONY Bif
ipmn «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten
Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych

COXpaHHeTCH npaBo Ha TEXHU4YECKME N3MEHEeHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUYECKW NPOMEHN
O Kataokevaotg dlatpeei TO dKAIWHA TEXVIKOV AAAAYDV

Mwu 3anuwaemo 3a coboto NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemanB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle Giberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajéw UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejskg Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiérki surowcéw wtdrnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
witasciciel jest zobowigzany do wspoétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko gna ctpaH EC
3anpeLyeHo BbibpackiBaTb ANIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol anpektmse 2002/96/EG 06 MCMOMb30BAHHbIX AN1EKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBAX U peannsauvmn B NpaBoBOW CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEOOXOAUMO
MCMOMb30BaHHbIA ANEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUNM3MPOBATb OTAESbHO Y HanpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A5A OXpaHbl OKPy>KatoLen cpep.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTnBa 06A3ATENIbHON OTChINIKE YCTPONCTBA Ha3az, N3roToBUTENIO:
Bnapeneu anekTpuyeckoro yCTpoincTea B cryyae nsbasneHna oT COOCTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTse
anbTepHaTUBbI OTCbINKM Ha3a4 U3roTOBUTESNIO, COAENCTBOBATL Haanexatlen ytunusauuu. MNpuweawee
B HEroHOCTb YCTPOWCTBO MOXET ObITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIV OCYLLEeCTBUT
NMKBMAauunto B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKITMYHOM nNponu3BoacTBe U o6paLueH|/|V| C
MYyCOPOM. OTO HE OTHOCMTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLIELLIEMY B HEFOAHOCTb 060pYyA0BaHUIO
[OMOSHATENbHBLIM YCTPONCTBAM M BCMOMOraTeNbHbIM CPeACTBaM, HE COAepXXalUMM dNeKTpUudeckme
4yacTu.

61

o



Anleitung RT PG 5000 DD SPK5: 07.04.2008$%0:32 Uhr Seite 62

62

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTtpaHu ot EC
He u3xebpnanTe enekTpuyeckn ypeamy B LOMaLIHWA HOKIYK.

CbrnacHo EBponeiickata aupekTuea 2002/96/EC 3a enekTpuyHeckn 1 eNeKTPOHHU CTapu ypean v
NpeBpbLIAHETO i B HALWMOHANHO NpaBo, ynoTpebABaHWTe enekTpuYecku ypeam TpAbsa na ce npepasaT
pasgneriHo cbbpaHu 1 B CbobpaseH ¢ OKoHaTa cpeaa NyHKT 3a Orofi30TBOPABaHe Ha OTnagbLy.

AnTepHaTUBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO u3npatlaHe ¢ Les peumknmpaHe:

Cob6CTBEHVKDBT Ha eneKTpoypena € anTepHaTMBHO 3a4b/HKEH BMECTO Aa r'o usnpaTtu obpartHo, aa
cbaelicTBa 3a cbobpa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Cllyvaii Ha 0TKas 0T co6CTBEHOCTTA. 3a uenTta
CTapuAT ypea MOXe [a ce NpefoCcTaBu U Ha cbbrpaTesieH NyHKT, KOWTO N3BbpLUIBa OTCTPaHABaHEe Mo
cMUcha Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMUKA 1 3akoHa 3a oTnaabumTe. ToBa He ce oTHacA 4o
npubaBeHy KbM CTapUTe ypeau 4acTu 1 MOMOLLHY cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHM YacTu.

Moévo ya xwpeg g EE
Mn TEETATE NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OIKIOKA ATTOPPIUMATA.

2U0ppwva e v 0dnyia 2002/96/EK yla HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG Kal
Yla TV YETATPOT o€ EOBVIKO Aikalo TIPETEL VA CUYKEVTPWOVOVTAL XWPELOTA TA NAEKTPIKA EpYaAEia Kat
va avaKUKAQvovTal.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG aVTi ETUOTPOPNG

O 1BLOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAGKTIKA, VTl va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, Va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA BLABEOT OE MEPIMTWOT TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN OUCKEUN. H HETAXEIPLOPEVN
ouokeun Pmopel va napaxwpenbei oe Ynpeoia anéooupong n oroia Ba eKTEAECEL TNV dLABeoM ToU
POLOVTOG OUUPWVA HE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIHATWV. AgV
ouunepthauBavovTal Ta eEapTHUATA 1} BoNONTIKA £€0P " TNUATA TWV HETAXELPLOPEVWYV CUCKEUWMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Jlnwe pna kpaiH-ynexis €C
He BvknaanTe enekTpoiHCTpyMeHTU y nobyToBe cMiTTAl

BignosigHo o eBponencbkoi anpekTusm 2002/96/€C woao BiAnpaLboBaHNX eNEKTPUHHNX Ta
eNeKTPOHHNX Npunaais Ta NepeHeceHHa i MPUHUMNIB Ha HaLioHarbHe NPaBo, eNEeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynn y KOpMUCTyBaHHi, HeObXiAHO OKpemo 36vpaTy Ta niaaaBaTh iX NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, L0
BiANOBiAA€E BUMOram OXOpOHU HaBKOMULLHBOrO CepeaoBuLLa.

AnbTepHaTnBa NOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTU Ha MOBEPHEHHSA:

BnacHuk enektponpunagy B AKOCTi aflbTEPHATUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHUiA
NoCnpYATY HaNeXHin yTunisauii y BMnaaky Ao6poBifibHOI BiAMOBM Bif BNAaCHOCTI HA ManHo. 3 Uieto
METO0 BignpaubOBaHW Npunag MoXHa nepeaaTtu B NyHKT yTumi3auii, AKUA SHUWWTb NPOAYKT
BiANOBIAHO [0 HALOHANBbHOrO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnofapcTsi Ta Npo yTunisadito Biaxoais. Cioan
He HaneXxaTb KOMMEKTYIoYi BianpauboBaHX Npunaais Ta AoMoMidKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHNX CKNaaoBUX.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawniert gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
g jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblii KNUEHT, rNy60KoyBaaeMas KJMEHTKa,

KauecTBo HalLMX NPOAYKTOB NOABEPratoTCsA TLWATeIbHOMY KOHTPOJI0. EC/iM HECMOTpSA Ha 3To Koraa-néo
BO3HUKHYT K Hallemy 60/IbLLIOMY COXaNEHUIO HapyLIeHWsl B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl NpockM Bac
06paTUTLCA B Hallly CNyx6Y cepBuca Mo yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TaKke 0XOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBedeH HuUe. [nA NpeAbaABIeHWUs NPeTeH3uIA
Mo rapaHTUIHOMY O6CNYHMBaHUIO IEMCTBUTENBHO CliefytoLuee:

1. HacToswwue npaBuna rapaHTUu perympyoT A0MNOJHUTE IbHbIE YC/I0BUSA OKa3aHWs rapaHTUIAHBIX YCIyT.
3TU rapaHTuiiHble 0653aTe/IbCTBA He 3aTparMBatoT Balum 3aKoHHble NpaBa Ha rapaHTuiiHoe
o6cnyxuBaHue. Halum rapaHTuitHble ycayrv ana Bac 6ecnnatHb.

2. T[apaHTWitHbIe yCNyrM pacnpoCTPaHATCA TOJIbKO HA HEUCMPABHOCTH, KOTOPbIe BO3HUK/IW B pe3y/ibTaTte
Hef0CTaTKOB MaTepuana uiam Npouecca U3roToBeHUs U NPefycMaTpuBatoT TOIbKO YCTpaHeHWe aTUX
Hef0CTaTKOB WM 3aMeHy YCTpoicTBa. HEO6X0AMMO YYeCTb, YTO HallW YCTpoicTBa paspaboTaHsbl
COrnacHo NpeanucaHnaAM Ansa UCMob30BaHUsA B MPOMBbILLIEHHBIX, PEMECTEHHbIX UM UHAYCTPUabHbIX
o6nacTaX. FapaHTUiHbIN JOroBOp CHATAETCA HEAEMCTBUTE IbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO UCMOIb3YETCA B
NPOMBILLIEHHBIX, PEMECNEHHbIX UM UHAYCTPUAIBbHBIX LENAX, @ TAaKKE A1 NOJ06HOW AeATENbHOCTH.
Haww rapaHTuiiHble 06A3aTeNIbcTBa He PacnpOCTPaHAITCA Ha NOBPEAEHWUS NPY TPAaHCMOPTUPOBKeE,
NMOBpEXAEHWSA B peay/ibTaTe HecobM0AeHWs YKa3aHii PYKOBOACTBA MO MOHTaKY WM B pesynibTaTe
npoBefEeHHOM HeHaA e allMM 06pa3oM UHCTaNNALMK, HECOBMIOAEHUSA YHa3aHWM pyKOBOACTBA MO
3KCNyaTaumu (TaKUX KaK Hanpumep, MOAK/YEHWE K CETU C HeHaA/IeallMM NapaMeTpoOM HanpsHEeHs),
UCMNO/b3YETCA HeNPaBUbLHO WK HEHaA/IEKALLMM 06pa3oM (HanpuMep, Nneperpyaka ycTponcTea nm
UCMNO/Ib30BaHWE He JOMNYLLEeHHbIX K MPUMEHEHWIO HACAA0K WU NMPUHALANEKHOCTEN), NPU HECOBII0AEHUN
NpaBuJ TEXHUYECKOro O6C/TYHUBAHWA U TEXHUKU 6830NacHOCTH, MPUY NonaaaHny NOCTOPOHHUX
NpeaMeTOB B YCTPOWCTBO (TAKUX KaK HanpuMep: NECOK, KAMHU WU Mblib), NP UCMOb30BaHWU CUJTbI UK
NOCTOPOHHWX BO3LEMCTBMIM (TAKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHUA B peay/ibTaTe NajeHus), a Takxe npu
06bI4HOM U3HOCE B pPE3Y/IbTaTe UCMOb30BaHUS.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE 06CNYKMBAHUE TEPSIET CUIY, EC/IM OblNIM OCYLLLECTB/IEHBI BMELLaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. [apaHTUIiHbIM CPOK COCTaBASAET 2 roAa M HAYMHAETCS CO AHA NOKYMKW YCTPOoMCTBa. [apaHTUiiHbIe NpaBa
HEeo6X0AMMO NPEAbABNATL 40 UCTEYEHWSA CPOKA rapaHTUK B TEHEHUU ABYX HEAEb NoC/ie TOro KaK byaeT
0o6HapyHeHa HencnpaBHOCTb. 3asfBEHUA Ha rapaHTUIHOE 06C/YKMBAHWE NOC/IE UCTEYEHUA CPOKa
rapaHTUM He NpUHUMatoTCA. PEMOHT WM 3aMeHa YCTPOWCTBA He BEAET K YAJIMHEHUIO CPOKa CAYH6bl U C
3TUMM YCIyramm He HauMHaeTCs HOBbIM CPOK rapaHTUW A8 YCTPOMCTBA UK YCTaHOB/EHHbIX 3anacHbIX
feTaneii. ATo AefCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CEPBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOKAEHWA KNWeHTa.

4. [nAa npeabABNEHWA NPETEH3UI Ha rapaHTUMHOE 06CYKMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyncTa, HemcnpasHoe
yCTPOMCTBO 6€3 On/aThl MOYTOBbIX PACXOL0B MO YKa3aHHOMY HUKe agpecy. [pUnoxmTe KBUTaHLMIO
MOKYMKW B OpUr1Hasne uim to6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C yKasaHHOW JATOM.
Heo6x0AMMO NOSTOMY COXpaHATbL KacCoBbIM YeK 1A AoKkasaTenbcTeal MoranyicTa, onvLmMTe NPUYUHY
NpeAbABIAEMbIX MPETEH3UI KaK MOXHO To4Hee. Ecnn HemcnpaBHoe YCTPOWCTBO NOA/IEHUT
rapaHTUMHOMY OBCyHMBaHWIO, TO Bbl Noay4nTe He3ameIMTEeNbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UK HOBOE
YyCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo coboli pa3yMeeTcs, Mbl MOEM TaKe yCTPaHUTb NPY ONJIaTe 3aTpaT HEMCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 0GbEM FrapaHTUMHBIX YCAYr UK NPU UCTEHEHUM CPOKa rapaHTuun. [ns atoro Bam
Heo6X0ANMO BbiC/1aTb YCTPOMCTBO Ha afpec Hallew CNyH6bl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AOHRYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaemMmu KIMEeHTH,

HawunTe NPoAYKTU nognexar Ha CTPor Ka4eCTBeH KOHTPO1. B cnyqaﬁ, 4e BblMpeKn ToBa B AaieH MOMEHT TO3n
ypea He pa60T|/| 6eaynpeHHo, M3KasBame Cb¥aneHneTo cu 1 Bu monum, ga ce 06'pr9Te KbM HawaTta
cepBMU3Ha cny)K6a Ha NoCco4YeHnA Ha Ta3u rapaHUMoHHa KapTa ajpec. C YAOBOJICTBME CM€E Ha Bawe
pasnonoxeHuwe u no TenedoHa Ha Noco4YeHna TesiedoHeH HOMep B cepBu3a. 3a npepAaBABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLWEeHWe Ha rapaHuuAaTa e B Cuia CnegHoTo:

1. Tesu rapaHUMOHHM YCI0BUSA YpemwaaT AOMb/AHUTENIHU rapaHLMOHHK yeayri. BawmnTe 3aKoHHW npaBa npu
HeJocTaTblLM Ha NpecTauuaTa He GMBaT 3acerHaT OT Tasu rapaHuus. Hawara rapaHuuoHHa ycnyra e
6eannaTtHa 3a Bac.

2. TapaHuuoHHaTa ycnyra ce pasnpocTvpa U3KIHUTENHO BPXY AeDEKTH, KOUTO Ce AbaKaT Ha AederTv B
CypoBWHaTa Wav NPOU3BOACTBEHM AeEKTU U CE OrpaHMyaBa o OTCTpaHABaHe Ha Tean AedeKTH, pecn.
A0 noamMsHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHETE BHYMaHWe Ha TOBa, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUEeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMMLLIIEHA, 3aHaATYMICKA MW MHAYCTPUaHa ynoTpe6a.
apaHLMOHeH JOroBop NP TOBA HE Ce CKJI0YBA, KOraTo YPeAbT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUICKN MW UHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KAKTO M NPU PABHOCTOMHK Ha TAX AelHocTH. OT HawaTta
rapaHLms ce 3K/I0YBAT ChLLO TaKa AOMbIHWUTENHU YCAYTY 3a TPAHCMOPTHU LLETH, LWETH Mopaau He
cb6/t0AaBaHe Ha yNMbTBAHETO 3a MOHTaMa MM Bb3 OCHOBA Ha He Npeuun3Ha MHCTanauums, He
cbb6/toAaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hamp. nopaju CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HaMPEeEHWE UK BUJ, TOK), FPyGH UM HENOAXOAALLM 3a LieNnTa NPUIoKeEHUsA (KaTo Hanp.
rpeToBapBaHe Ha ypeAa Uan U3MNon3BaHe Ha He NO3BOJIEHW MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba nnv obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopeA6uTe 3a NoAAPBIKKA M 6e30MacHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy an Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHU MK Npax), ynoTpe6a Ha Cuia UK YyHKAM HAMECK (KaTo Hanp. LWEeTH, NOoJTyYeH Ypes
najaHe) KakTo 1 nopaju o6M4yanHoTo U3xabasBaHe npu ynotpebdara.

npaBOTO 3a rapaHuma n3Tun4a, KoraTo no ypena seve ca 6unu NU3BbPLUEHN HAMECH.

3. rapaHLl,VIOHHVIFlT nepuoj e 2 roavHu 1 3ano4sa OT gartara Ha NOKynKa Ha ypeja. rapaHLl,VIOHHVITe npaesa
TpF|6Ba Aa ce npegAasAT npegn ustnvaHe Ha rapaHUMOHHUA Nepuro B paMKUTE Ha ABe cegMuUUn, cnej
KaTo CTe OTKPU/IN pedekTa. npeAHBHBaHeTO Ha rapaHuMoHHWUTE npasBa caepj n3tnyaHe Ha rapaHuMoOHHKA
nepuos e UsK4eHo. I'IonpaBKaTa W nogmMmaHaTa Ha ypeja He BoAu A0 yab/iKaBaHe Ha rapaHuMOHHKUA
nepuos, Kakto U C Tasun ycnyra 3a ypeaa uam 3a eseHTya/lHu MOHTUpaHU pe3epBHK HaCcTu He 3ano4sa HOB
rapaHunoHeH nepuoa. ToBa Bayu CbLLO U npv nanosasBaHe Ha CepBU3HK YCNYIrn Ha MACTO.

4. 3a npeagAsABaHETO Ha BaweTto rapaHuUMoHHO npaBso, MONA, UsnpareTe ,D,ed)eKTHMFl ypea Ha noco4eHuna no-
aony agpec 6e3 3ansallaHe Ha nouleHCKa TaKca. I'IpmnomeTe KBUTaHUMATA B OpUrnuHan nnun gpyr
yaocToBepABaly NOKynKaTa JOKYMEHT C AaTta. Mons, 3aToBa nasete ,qo6pe KacoBus 60H KaTo
fokasatenctso! Mons, onuvweTe Hu npuvnHaTa 3a peKnamMmaunAaTa Bb3MOXKHO Hal-To4HO. AKO ,El,ereK'I'bT
Ha ypeja e BKJ/Il04eH B HallaTa rapaHuuoHHa ycayra, sejHara e nonydunTte 06paTHO nonpaseH Uan HoB

ypea.

Pa36mpa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha pas3xoguTe HWe C yaOoBOJICTBUE OTCTpaHABamMe CbLOo M
,El,queKTM no ypega, KOUMTO He Ca UN Be4Ye He Ca BHKJ/II0YEeHU B obxBaTa Ha rapaHuyuAaTa. 3a uenta, monda,
nsnpareTe ypeja Ha HalwuuAa agpec B cepBusa.
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EIMTYHZH

AELOTIUN TEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta TpoidvTa HaG UTIOKELVTAL OE AUaTNPoUg EAEYXOUG TIoLOTNTAG. Edv Tap 0Aa autd kdmnote dev
AelToupynoouv ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU Kal 0ag TIAPAKAAOUME Va aroTaveeiTe Tpog To TUAHAUAG
EEurmpétnong MNeAatwyv, ot Sievbuvon) Tou avadEPETE o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV aplOpd TIou avadEPETE TIo KATW. [a TNV KaTioXuon Twv a§loewV £yyunang loxUouv
Ta eENg:

1.

AvuToi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIPOcHETEG TIAPOXESG EYYUNONG. Ao TNV €yyunaon autr) dev Biyovtal ot
VOUIEG a&UoELS 0ag yia gyyunon. H mapoxn tng eyyunorq pag sivat yla cag dwpeav.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal pOVo BAABEG TIOU odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIapaywyrn|§ Kat TepLopiovtal TNV arnokKatdoTaoT auTWV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAolpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG Hag dev TipoopilovTal yia tn flounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAPaTikn) xprion. Na to Adyo autd dev vdiotatal cupBacn eyyunong oe
TIEPITITWOT XPTI0NG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnyxavia, lotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1) AAAO TTapOUOL0
OKOTIO. ATIO TNV €yYUNON Hag arokAgiovtal tepav ToUTou anodnuwaoelq yia BAAReg petadopdg, BAARES
odel\dpeveg oe un trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAGT), N TH)PNon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon oe AdBog Tdomn SIKTUOoU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbn
Xpron (T.X. uttepPOPTWOT 1} XPTI0N UN EYKEKPLUEVWYV AVTOAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), Un
pnon Twv Ymnodeifewv cuvinpnong kat acpaleiag, £i00d0g EEVWV AVTIKEINEVWY OTN CUCKEUT (OTIWG
TL.X. AUUOG 1} OKOVN), XPnon Biag iy e§wTtepikn enidpaon (6Twg 11.X. BAABEQ anod mrwon) kabwg Kat BAABe]
Tou odeidovtal oe Kowvr) hBopa.

H a&iwon eyyunong ekTinTel o€ TePIMTWoN 1oV €ytvav 1\dn §Eveq eMeUPATELS 0T CUGKELT).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€In kat apyidel arnd v nuepopnvia ayopdq tng cuokeurg. Ot
a&lwoelg eyyunong TPETEL Va KATLoXUBoUV Tiptv TNV dpodog Tng Mpobeopdlg TG €yyunong evtog SUo
eRSopAdwY arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEiETAL N KaTioXUOoT a§UWWoEWV £yyunong HeTA
NV napodo g mpobeopiag g eyyunong. H emokeun 1) ) avtikatdotaon Tng CUOKEUNG dev
ouvendyeTal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YyUnong ouTe TNV €vapén veag mpobeopiag
€yYyunong yla Tn CUOKeUN 1 Ta evoeXopEvwg TortobetnBevTa eEaptnpata. To idlo 1oxVel kal oe
Tepintwon o€pPIg eri TOTOU.

Ma v katioxvuon g a&iwong Tng £yyunong o0ag TMAPAKAAOUKE Va HAG ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT], XWPIG
eMBAPUVOT) HaG HE TAXUSPOUIKA TEAN, OTNV TIo KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG AdSeENG ayopdq 1 AAAO LloXUoV anodelkTiko ayopdgs. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE va GUAAEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe emiong va pag
mneptypayete TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 o avaAuTikd yivetat. Edv to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon pag, eite 6a ocag emotpadei TaxUTaTA N ETILOKEVACHUEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AAPBeTe Hia véa ouokeur).

Puoikd eMIOKEVACOUHE EUXAPICTWG EVAVTL APOLBNG KAl EAATTWHATA OTN CUCKEUT) 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev kaAuttTovTal TAEoV armd Tnv gyyunon. Na To oKoTo auTd 00g TIAPAKAAOULE VO ATTOCTEIAETE TN GUOKEUT)
oag oTn Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia E§urmpétnon NeAatwv.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Hawwi BMpo6u nigiaraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Lien npunag Konn-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTK HEGE340raHHO, MW CNPUIMMAaEMO Lie Aye CEPHO3HO i IpocMMo Bac 3BepHyTMCA [0 HALLOi
CEepBICHOI CNyOM 3a afpecoto, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY NocBig4eHHi. Mu 3 3af,0BOIEHHAM
BignoBiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOrO BUKIMKY, HOMEP AKOIO TaKOX BKasaHui BHU3Y. [1nA npes’ ABNEHHA
rapaHTiMHUX NPeTEeH3IN Mae CuUy HacTynHe:

1. Ui ymoBu rapaHTii perynioTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. LA rapaHTia Bawwmnx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPETEH3iM He CTOCYETbCA. Hall rapaHTiiH1iA peMoHT € AnA Bac 6e3KOWTOBHUM.

2. [apaHTiiHWI PEeMOHT NOLUMPIOETHCA BUK/IIOYHO HA HECNPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 fedeKkTom maTepiany abo
NMOMWJIKOK BUPOBHMKA, | OBMEKYETHCA YCYHEHHAM LIbOro HeA0/iKy abo 3amiHoto anaparty. MaiiTe, 6yab-
nlacka, Ha yBasi, WO Halli npuaagu CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYeHHA CKOHCTPYMOBaHI He 417 BUPOBHUYMX,
PEMICHUYMX YY1 NPOMUCIOBUX MIANPUEMCTB. TOMY rapaHTilMHWIA JOroBip HE Mae CUAK B pasi, AKLLO npuaag
3aCTOCOBYOTb HA BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCIOBUX NIANPUEMCTBAX, & TAKOMK NPU iHLLIM
NoAiGHIM aisnbHocTi. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUKIOYaThCA BifLLKOAYBaHHS 32 NOLIKOAKEHH:A NpU
TpaHCNopTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHACAIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLii MO MOHTaXy abo Yepes TEXHIYHO
HenpaBu/bHY IHCTaNALI0, HEAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLIT No eKcnayaTauii (AK HanpuKnag, BHaCcNifoK
nifg’eAHaHHA A0 HeNpaBW/IbHOIT HANPYrK B e1eKTpoMepexi abo A0 TUMY CTPYMy), 3/10BHMUBaHHA NpU
3acTocyBaHHi a0 HeHanexHe 3acTOCyBaHHA (AK HanpuKnad, nepeHaBaHTaeHHA npunaga abo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HEeAOMYLLEHUX A0 eKcnyaTauii iHCTpyMeHTIB abo aKkcecyapis), HEJOTPUMAaHHSA
iHCTPYKLIi NO TEXHIYHOMY 06CNyroBYBaHHi i MO TeXHiLji 6e3neKun, NPOHMKaHHA CTOPOHHIX NpeaMeTIB (AK
HanpuKnag, nicky, KamiHHa abo nuay), 3acToCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUIM 260 CTOPOHHI BNIMBU (AK
HanpuKnag, NOLWKOAKEHHA BHACMILOK NaiHHSA), @ TAKOX BHACANIAOK 3BUYAMHOMO 3HOLLYBAHHS.

lapaHTiliHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbecA, AKLIO B Npunag XTo-Heby b BXKe BTPyYaBcs.

3. TepMmiH gii rapaHTii cTaHOBUTb 2 POKM | MOYMHAETLCS Bif, AaTy KyniBai. [apaHTiliHi npeTersii chig,
npeg’ABAATU A0 3aKiHYEHHSA rapaHTiIMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUKHIB NicNs Toro, AK By BuaABuam
HecnpaBHiCTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiMHWUX NPETEH3IN NiCA 3aKiHYEHHA rapaHTINHOro TepMiHy
BUKJIIOYaETbCA. PEMOHT abo 3amiHa npunagy He NpU3BOAUTb A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a8 TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi po60TH abo 3a MOMJ/IMBE BUKOPUCTAHHSA 3anacHMX YaCTUH He NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWUI TepMiH. Lle cTocyeTbCs TaKOMX | BUKOHAHHS POBIT MiCLLEBOI CEPBICHO CTYK6010.

4. [na npep’siBNEHHA rapaHTiMHOI NpeTeHsii nepelwnite, 6yAb-nacka, HecnpaBHuii npunag 6e3 NoWToBOro
360py Ha BKasaHy HuxK4e agpecy. Jogante opuriHan JOKYMEHTY NPo KyniB/io a6o iHWWIM faToBaHWM
ZloKas3 Kynieni. Tomy, 6yab-nacka, HaginMHo 36epiraiTe KacoBMi YeK B AKOCTI gokasy! Mo MoXAMBOCTI
fIKHAWTOYHILLE OonNuWIiTb Ham, Byab-nacka, NPUYMHY perknamadii. AKLWOo HecnpaBHICTb NpuUAaay nignagae nig,
Hall rapaHTiHWIA PEMOHT, TO HEBAOB3iI Bu oTpuMaeTe Ha3az BigpeMOHTOBaHWIA abo HOBUIM Npuaag,

Camo co6010 3p0o3ymino, Lo 3a BiANOBIAHY OMiaTy MU 3 3a0BOJIEHHAM TaKOX YCYHEMO HECTNPaBHOCTI
npwaagy, fKi He oxoneHi abo GisibLue He OXOMNJIIITLCA 06’eMOM rapaHTii. 1A uporo Bucunante, 6yab-nacka,
npunag Ha agpecy Haloi CepBICHOI CYHKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garantieleistung ist fur Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler
zurlickzuflhren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten
eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart),
missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Geréates oder Verwendung
von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und
Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkdrpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch
verwendungsgemafen, Ublichen Verschleil3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspriche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten
Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns
bitte den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung
erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funkti
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 04/2008

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

Anleitung RT
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